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1. Biztonsag

1.1 Szimbdélumok magyarazata

1.1.1 Biztonsagi jelzések

A hasznalati és karbantartasi kézikonyvben a kovetkezé szimbolumokat alkalmazzuk (ha relevansak). E szimbdlumok célja az, hogy
felhivjék a felhaszndld figyelmét a lehetséges veszélyforrasokra.

A szimbolumok figyelmen kivil hagyasa személyi sérlilést, halalt és/vagy a gép vagy egyéb berendezések karosodasat okozhatja.
A jelen kézikdnyvben szereplé jelzéseket az Tablazat 1 tartalmazza.

Szimbolum | Alak Tipus Leiras
Veszélyre
A Keretes haromszdg | figyelmeztetd | Fennallo vagy lehetséges veszélyekkel kapcsolatos eléirasokat jeleznek
jelzések
® Kor Tiltd jelzés Kerlilendd tevékenységekre vonatkozo eléirasokat jeleznek
. Kitoltott kor Egéiﬂtezo Olyan informaciét jeléinek, amelyet kételezd elolvasni és betartani
@ Kor Tajékoztatas | A veszélytdl/tiltastol/irendelkezéstdl eltérd, hasznos informaciot jeleznek

Tablazat 1

Az atadand6 informéaciotol fliggden a jelzések az UNI EN ISO 7010:2012 szabvany szerinti, a veszélyekre, tiltdsokra és kotelezettségekre
vonatkoz6 iranymutatasokat tartalmazzak.

Akézikényvben az alébbi szimbdlumokat hasznaltuk:

FIGYELEM!

VESZELY A MUNKAT VEGZO SZEMELYEK EGESZSEGERE ES BIZTONSAGARA NEZVE.
Kiilonos figyelemmel olvassa el és szigortan tartsa be a azokat az utasitasokat, amelyeket e szimbolum jelez.

FIGYELEM!

ARAMUTES VESZELYE - VESZELYES FESZULTSEG.
A gépnek az ezzel a szimbdlummal jeldlt véddburkolatait és véddelemeit csak szakképzett személyzet nyithatja ki a gép aramel-
latasanak megszakitasa utan.

FIGYELEM!

A GEP KAROSODASA
A veszélytdl, tiltastdl és rendelkezéstél eltérd, hasznos informéaciot jelez. A kézikdnyv barmelyik fejezetében megtalalhato.

BIZTONSAGI ELOIRAS BETARTASARA VONATKOZO RENDELKEZES.

VESZELYES TEVEKENYSEG TILALMA.

AZ EZZEL A SZIMBOLUMMAL JELOLT UTASITASOK A KOVETKEZO MUVELETEK SZUKSEGESSEGET JELZIK:
* nyissa ki a kapcsoldszekrény megszakitdjat ("0/Off" allas)

e © b b

* reteszelje le nyitott &llasban a megfeleld mddszerrel (pl. lakattal)
+ alkalmazza a vallalati Lockout-Tagout eljarasokat.

TAJEKOZTATAS
A gép felhasznaloja altal elvégezhetd karbantartasi miveleteket jeloli.

TAJEKOZTATAS
Aképesitett szakemberek altal elvégezheté karbantartasi miveleteket jeldli.

Megjegyzések és altalanos informaciok.

VO®

A késziilék lizemeltetése vagy telepitése elétt olvassa el figyelmesen az utasitasokat.

~
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Veszélyre figyelmeztetd jelzések

Altalanos veszély
Ez a jelzés olyan veszélyes helyzeteket jelez, amelyek személyek vagy allatok sériiléséhez és anyagi karhoz vezethetnek. A
jeloléshez tarsitott eldirasok be nem tartasa veszélyt okozhat.

Aramiités veszélye
Ez ajelzés a fesziiltség alatt &ll6 gépalkatrészek jelenléte miatt fennalld kdzvetlen vagy kozvetett érintkezés, aramités veszélyét
jelzi. A jeldléshez tarsitott eléirasok be nem tartasa sulyos sériilést vagy halalt okozhat.

Automatikus inditas veszélye
Ez a jelzés a gép automatikus iizemmodban végzett miiveleteibél eredd veszélyt jelzi. A jeldléshez tarsitott eléirasok be nem
tartasa sulyos sériilést vagy halalt okozhat.

ZUzbdas veszélye

tarsitott eléirasok be nem tartasa a kéz vagy a felsé végtagok zuzédasanak kockézatat eredményezheti.

Vagas és nyiras veszélye
Ez ajelzés a kéz vagasanak, nyirdsanak a mozgo gépalkatrészek vagy szerszamok okozta veszélyét jelzi. A jel6léshez tarsitott
eléirasok be nem tartdsa a kéz vagésanak, nyirasanak kockazatat eredményezheti.

Beakadas és berantas veszélye
Ez a jelzés a kéz vagy a fels6 végtagok beakadasanak veszélyét jelzi. A jeloléshez tarsitott eldirasok be nem tartasa a kéz vagy
a felsd végtagok zuzddasanak kockazatat eredményezheti.

Robbanasveszélyes légkor
Ez a jelzés a potencialisan robbanasveszélyes 1égkér kialakulasanak veszélyét jelzi. A jeloléshez tarsitott eldirasok be nem
tartasa robbanast okozhat.

Magneses mez6 veszélye

Ez a jelzés er6s magneses mezdk jelenlétét jelzi, és dvatosan kell eljarni az expozicié elkerilése érdekében. A jeldléshez tarsi-
tott el6irasok be nem tartdsa hosszan tartd expozicié esetén a szdvetek és belsd szervek sérilését okozhatja és zavarhatja a
szivritmus-szabalyoz6 kész(ilékek miikodését.

Lézersugarzas veszélye
Ez a jelzés a mesterséges optikai sugarzast kibocsato forrasok jelenlétébdl eredd veszélyt jelzi. A jeldléshez tarsitott elirasok
be nem tartdsa szemkarosodas kockézatat okozhatja.

Biologiai veszély
Ugyeljen arra, hogy elkertilje a biologiai veszélynek valé kitettséget.

Veszély, forro fellilet
Ez a jelzés a forré fellletekkel (> 60 °C) vald érintkezés miatti égési sériilés veszélyét jelzi. A jeldléshez tarsitott eléirasok be nem
tartasa a kéz vagy a fels6 végtagok égési sériilésének kockazatat eredményezheti.

Veszély, alacsony hémérséklet vagy fagy
Ugyeljen arra, hogy elkeriilje az alacsony hdmérsékletnek vagy fagynak valé kitettséget.

Gyulladasveszély
Figyeljen arra, hogy ne okozzon tiizet gyUlékony és/vagy égheté anyag meggyujtasaval.

Elcsuszas veszélye
Ez a jelzés a nedves és/vagy nedves felilleten vald megcstszas és elesés veszélyét jelzi. A jeloléshez tarsitott eléirasok be nem
tartasa a megcsUszas és/vagy elesés okozta sUlyos sériilés vagy halal kockazatat okozhatja.

DAB
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Tilto jelzés
Altalanos tiltas

Ez a jelzés bizonyos mandverek, miveletek végrehajtasanak tilalmat vagy bizonyos magatartasformak megtiltasat jelzi. A jelo-
léshez tarsitott tiltdsok be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sériilését okozhatja.

Hozz&érni tilos
Ez a jelzés azt jelzi, hogy a kezelének tilos a gép egy bizonyos részéhez hozzéérni. A jeldléshez tarsitott tiltasok be nem tartasa
a kéz sérilését okozhatja.

Kézzel benyuini tilos
Ez a jelzés azt jelzi, hogy a kezeldnek tilos a gép egy bizonyos részébe benylnia. A jeldléshez tarsitott tiltasok be nem tartasa
a kéz és/vagy a fels6 végtagok sériilését okozhatja.

A kapcsold allapotanak megvaltoztatasa tilos
Ez a jelzés azt jelzi, hogy tilos megvaltoztatni a kapcsol6 és/vagy a vezérlBeszkdz allapotat. A jeldléshez térsitott tiltasok be nem
tartdsa anyagi kart, személyek és allatok sériilését okozhatja.

Dohényzas és nyilt lang hasznalata tilos
Ez a jelzés azt jelzi, hogy a dohanyzas és/vagy nyilt Iang hasznalata tilos. A jeléléshez tarsitott tiltdsok be nem tartasa robbanast
és/vagy tlizet okozhat.

Tilos vizzel oltani
Ez a jelzés azt jelzi, hogy tilos tlizet és/vagy kialakul¢ tiizet vizzel eloltani. A jeléléshez tarsitott tiltasok be nem tartasa anyagi
kart, személyek és allatok sérlilését okozhatja.

Rendelkez6 jelzések

Altalanos rendelkezés
Ez a jelzés az jelzi, hogy a kezeld koteles betartani az elbirasokat. A jeloléshez tarsitott eldirasok be nem tartdsa anyagi kart,
személyek és allatok sérlilését okozhatja.

Hallasvédd eszkoz hasznalata kotelezd
Ez ajelzés azt jelzi, hogy kotelez0 a flilvédd vagy hallasvédd eszkdzok hasznalata a miveletvégzés soran. A jeldléshez tarsitott
eldirasok be nem tartasa a hallés akar tartds elvesztését is okozhatja.

Ruhazattal kapcsolatos rendelkezés

Ez a jelzés azt jelzi, hogy kdtelezd megfeleld ruhazat viselése a miiveletvégzés soran. A jeldléshez tarsitott eléirdsok be nem
tartasa a kezel6 sulyos sérlilését vagy halalat okozhatja.

Specialis egyéni védodfelszerelés hasznalata kotelezé

Ezek a jelzések (lasd Abra 1) azt jelzik, hogy kételezd specidlis egyéni védéfelszerelés hasznalata a miveletvégzés soran. A
jel6lésekhez tarsitott eldirasok be nem tartasa a kezel sulyos sériilését vagy haldlat okozhatja.

000HOOPO
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Foldelés kotelezé
Ez a jelzés azt jelzi, hogy kdtelezd a gépet csatlakoztatni egy hatékony foldeld rendszerhez. A jel6léshez térsitott eldirasok be
nem tartdsa anyagi kart, személyek és allatok sériilését okozhatja.

A csatlakoz6dugét kételezé kihuzni az aljzatbdl
Ez ajelzés jelzi, hogy minden més mlvelet elvégzése elbtt kdtelezd kihuzni az elektromos tapellatas csatlakozodugojét az aljzat-
bdl. A jel6léshez tarsitott el6irasok be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sértilését okozhatja.

Koételez6 fesziiltségmentesiteni karbantartas el6tt
Ez a jelzés jelzi, hogy barmilyen karbantartasi miivelet elétt kdtelezd a készlilékek tdparamellatasanak levalasztésa. A jeléléshez
tarsitott elirasok be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sérilését okozhatja.

Kotelez6 ellendrizni a védéberendezések hatékonysagat
Ez a jelzés jelzi a (karbantartas, javitas, tisztitas, kenés soran eltavolitott) védéburkolatok hatékonysaganak ellenérzésére vo-
natkozo kotelezettséget. A jeloléshez tarsitott el6irasok be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sérlilését okozhatja.

Kotelez6 elolvasni az utasitasokat tartalmazé dokumentumokat

Ez a jelzés azt jelzi, hogy a gép lizembe helyezése, hasznalata vagy barmilyen mas, a gépen elvégzendd miivelet el6tt kotelezd
elolvasni a hasznalati utasitasokat (kezelési és karbantartasi kézikdnyv, miiszaki adatlapok stb.). A jeloléshez tarsitott eléirasok
be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sériilését okozhatja.

A DAB Pumps megtesz minden észszer(i erdfeszitést annak érdekében, hogy a jelen kézikdnyv tartalma (pl. illusztraciok, széveg és ada-
tok) pontos, helyes és aktualis legyen. Ennek ellenére hibak fordulhatnak eld, illetve eléfordulhat, hogy egy leiras nem teljes vagy esetleg
nem naprakész. Ezért fenntartjuk a jogot, hogy id6vel, akar elézetes bejelentés nélkill, technikai valtoztatasokat és javitasokat végezziink

el.

ADAB Pumps nem véllal feleldsséget a kézikdnyv tartalmaért, kivéve, abban az esetben, ha a DAB Pumps ezt utblag irdsban erdsiti meg.

DAB !

WATERCTECHNOLOGY



ALTALANOS INFORMACIOK

2. Altalanos informaciok

MAGYAR

2.1 Megfeleléségi nyilatkozat

A Termék neve fejezetben megnevezett termékre vonatkozoan kijelentjik, hogy a jelen kézikényvben és altalunk forgalmazott készulék
megfelel a vonatkozd eurdpai unios egészséglgyi és biztonsagi eldirasoknak.

A terméket részletes és naprakész megfelel6ségi nyilatkozat kiséri.

Ha a terméken, hozzajarulasunk nélkil, barmilyen jellegi modositast végeznek, a jelen nyilatkozat azonnal érvényét veszti.

2.2 Garancia

ADAB Pumps S.p.A. feladatanak tartja, hogy termékei megfeleljenek a megallapodasban foglalt feltételeknek, és azokban ne legyen a ter-
vezéshdl és/vagy gyartasbdl eredd hiba vagy hianyossag, amelyek révén a termék alkalmatlanna vélna a rendeltetésszerl hasznélatara.

DAB Pumps S.p.A. fenntartja a jogot, hogy idével technikai valtoztatdsokat és javitasokat végezzen.

A Torvényes Jotallassal kapcsolatos tovabbi részletekért kérjlik, olvassa el a DAB jotallasi feltételeket, amelyek a kovetkez6 weboldalon
talalhatok: www.dabpumps.com vagy kérje ki annak nyomtatott példanyat a "Kapcsolatfelvétel" részben talalhatd elérhetéségeken keresz-

tiil.

2.3 Termékcsalad

2.3.1 Termék neve
EVOPLUS SMALL

2.3.2
KERINGTETOSZIVATTYU

233

Az eurOpai szabalyozas szerinti besorolas

A terméktipusok megnevezése

Keringtetészivattyu, sz6l6 verzid

Keringtet6szivattyu, iker verzié

Modellek nem meleg vizhez, haztartasi
hasznélatra

Modellek meleg vizhez, haztartasi hasz-
nélatra

Modellek nem meleg vizhez, haztartasi
hasznalatra

EVOPLUS SMALL 40/180 M EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 60/180 M EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 80/180 M EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 110/180 M EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 40/180 XM

EVOPLUS SMALL 60/180 XM

EVOPLUS SMALL 80/180 XM

EVOPLUS SMALL 110/180 XM

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M

Tablazat 2

Kizardlag a SAN jelzéssel (hasznalati viz) ellatott terméktipus alkalmas az ivovizzel és/vagy emberi fogyasztasra szant vizzel,
tehat minden olyan kezelt és kezeletlen vizzel valé hasznalatra, amelynek hasznalati célja ivoviz, f6zés, ételek készitése vagy

egyéb haztartasi hasznalat.

DAB
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Az alabbi példak bemutatjak a termékmodellek nevének olvasatat.

Rovidités Jelentése
EVOPLUS SMALL Széria neve
40 Maximalis emelémagassag (dm)
180 Tengelytav (mm)
1"1/2-2" Menetes csonkok mérete
SAN HMV keringtetd valtozat
M Egyfazisu tapellatas
Téblazat 3
Rovidités Jelentése
EVOPLUS SMALL Széria neve
-/IBID KeringtetészivattyU tipusa - (B=Szdl6 verzio; D=lker verzid)
120 Maximalis emelémagassag (dm)
250 Tengelytav (mm)
40 A karimas csonkok névleges atméréje (DN)
SAN HMV keringtetd valtozat
M Egyfazisu motor

2.4 Szivattyldzhat6 folyadékok

24.1 A szivattyuzhat6 folyadékok jellemz6i

Tablazat 4

A készilléket kizarolag olyan viz szallitdséra terveztik és gyartottuk, mely nem tartalmaz robbanasveszélyes, szilard vagy rostos anya-
gokat, sirlisége 1000 Kg/m?, kinematikai viszkozitasa 1 mm?/s, valamint szallithat kémiailag nem agressziv folyadékokat. 50%-nal nem
nagyobb részaranyban glikol-etilén is hasznalhato. Az egyéb folyadékokkal valé hasznalat csak a gyart6 el6zetes hozzajarulasaval meg-

engedett.
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2.5 Leiras és rendeltetésszerii hasznalat

az EVOPLUS SMALL egy nedvestengely(, elektronikus keringtetészivattyu, alacsony energiafogyasztasd, normal kornyezetben hasznal-
hato flitésre és hiitésre konny(ipari és kereskedelmi alkalmazasokban.

Ez a kézikonyv a készlilék telepitésének, a beallitasanak és mikddtetésének modjait ismerteti.

251 Azonositas

Abra 2

252 CE jel6lés és a DNA-ra vonatkoz6 minimalis Utmutatas

DAB PUMPS S.p.A
Via Marco Polo, 14
35035 Mestrino (PD) - Italy

EVOPLUS SMALL

220-240V_50-60 Hz
P1 max 00 W

1100A

Insulation Class F
IPX4D TF 110 S1
EEl < 0.20 Part 2
Made in Italy

Cod. 12345678

L«

Abra 3

Megjegyzés: Az abra csak hivatkozasként szolgél, a részletek és a tényleges aranyok eltérhetnek.
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Lasd a DAB Pumps weboldalan elérhetd termékkonfiguratort (DNA).

Ez a fellilet lehet6vé teszi a termékek hidraulikai teljesitmény, modell vagy cikkszdm alapjan torténd keresését. Igényelheték adatlapok,
potalkatrészeket, felhasznaloi kézikdnyvek és egyéb miiszaki dokumentacio is.

(=5 =]
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https://dna.dabpumps.com/

2.6  Specifikus termékhivatkozasok

A miiszaki adatokat lasd a mliszaki adattablan és/vagy a Miiszaki adatok fejezetben.

2.6.1 Energiahatékonysagi mutato (EEI)

Az EEI érték meghatarozza a keringtet6szivattyl hatékonysagat meghatarozott Gizemi feltételek mellett. Ez a mutatd a szivattyld modell-
jétél fliggen valtozik, és a CE jeldlés (adattabla) tartalmazza, lasd a CE jeldlés és a DNA-ra vonatkozé minimalis Utmutatas fejezetben.

2.6.2 Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC)
Az EVOPLUS SMALL keringtet6szivattydk megfelelnek az EN 61800-3 szabvanynak a C2 kategdridban, az elektromégneses dsszefér-
hetéség tekintetében:

« Elektromagneses kibocsatas - Ipari kdrnyezet (egyes esetekben elszigetelési intézkedésekre lehet szikség);

« Vezetett sugarzas - Ipari kdrnyezet (egyes esetekben elszigetelési intézkedésekre lehet szlikség).

2.7 Nem rendeltetésszerii hasznalat

A hasznalat csak akkor engedélyezett, ha az elektromos rendszert a termék zembe helyezési célorszagéban érvényes elbirasoknak
megfeleld biztonsagi intézkedések védik.

Akészliléket kizarolag a A szivattyizhatd folyadékok jellemzdi fejezetben leirt hasznalati célokra terveztiik.

c FIGYELEM
A nem rendeltetésszeri(i hasznalat személyi sériilést, halalt és/vagy a késziilék vagy a rendszer karosodasat okozhatja.

.a BIOLOGIAI VESZELY

(Csak a Tablazat 2. tablazatban felsorolt, ,,Nem hasznalati melegviz” kategdriaba tartozé termékekre érvényes).
Akészllék nem alkalmas a kezelt és kezeletlen vizzel valo hasznélatra, amelynek hasznalati célja ivoviz, f6zés, ételek készitése
vagy egyéb haztartasi hasznalat. Ne hasznalja ivoviz- és élelmiszeripari célu vizvezetékeken, azaz élelmiszergyarté vallalkozas-
ban az emberi fogyasztasra szant termékek vagy anyagok eléallitasara, kezelésére, tartositasara vagy forgalomba hozataléra
szolgalo vizhez.

BIOLOGIAI VESZELY
Ne hasznalja a termékeket élelmiszeripari alkalmazasokhoz, ahol a viz érintkezik az élelmiszerekkel. Hasznélat esetén elle-
nérizze az élelmiszerekkel érintkezésbe keriild anyagokra és arucikkekre vonatkozd szabalyozasnak (1935/2004/EK rende-
letnek) vald megfelelést, amiért kizardlag a végfelhasznélo és/vagy az élelmiszerek eldallitdsara szant gépekbe vald beépitést
végzd személy felel.
Az alabbiakban felsorolunk néhany lehetséges nem rendeltetésszerli hasznalati modot, amely személyi sérlilést vagy a gép, illetve a
berendezések kérosodasat okozhatja:
* az eszkzon végzett illetéktelen modositas vagy alkatrészcsere;
* a biztonségi utasitasok be nem tartasa;
« a telepitéssel, hasznalattal, mikodtetéssel, karbantartassal és javitassal kapcsolatos utasitasok be nem tartasa vagy ezen miiveletek
nem szakképzett személyek altali elvégzése;
» nem megfeleld és nem kompatibilis anyagok vagy kiegészitd berendezések hasznélata;
+ a munkahelyi biztonsagi szabalyok vagy a vonatkozo hatélyos torvények be nem tartasa.
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Figyelmeztetések és fennmaradd kockazatok

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Altalanos figyelmeztetések és magatartasi szabalyok

DAB Pumps S.p.A. nem vallal felelésséget a szakképzetlen, képzetlen vagy illetéktelen személyzet szakszeritlen be-
avatkozasabol eredd vagyoni és/vagy személyi karokeért.

Kicsomagolas utan gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék minden része sértetlen, ellenkezé esetben forduljon a vi-
szontelad6hoz.

Figyelmesen olvassa el a késziiléken talalhato cimkéket, semmiképpen ne takarja le, és sériilés esetén azonnal cserélje
ki azokat.

Gyermekek és fogyatékkal é16 személyek szamara feliigyelet nélkiil tilos a késziilék hasznalata.

El6zetes ellendrzések

Ellendrizni kell, hogy a termék minden bels6 eleme (alkatrészek, vezetékek, sth.) teljes mértékben nedvesség, oxida-
cié vagy szennyezddés nyomaitél mentes legyen; ha sziikséges, tisztitsa meg alaposan a szennyezett részeket, és
ellendrizze, hogy a termékben talalhaté 6sszes alkatrész hatékonyan miikodik-e. Sziikség esetén cserélje a hibasan
miikodo alkatrészeket.

Miel6tt beavatkozast végez a rendszer elektromos vagy mechanikus részén, mindig szakitsa meg a halézati aramella-
tast. Varja meg a kezel6panel ledjeinek kialvasat, miel6tt felnyitja a késziiléket. A kdztes aramkor kondenzatora folya-
matos (izemben dolgozik, ezért veszélyesen magas toltés alatt marad a haldzati fesziiltség lekapcsolasa utan is. Csak
fix kdbelezéssel megengedett a halozati csatlakozés. A késziiléket védéfoldeléssel kell ellatni (IEC 536 /1. osztaly, NEC
és egyéb vonatkozo szabvanyok).

A késziiléken végzett beavatkozas el6tt szakitsa meg az aramellatasat és gy6zédjon meg arrél, hogy nincs-e folyadék
éslvagy gazszivargas a kornyezo teriileten. Ne nyissa fel és nem végezzen beavatkozast fesziiltség alatt levo késziilé-
ken.

Ha a tdpkabel megsériil, azt a Miiszaki szervizszolgalat vagy szakember cserélje ki.
A szoftver verziojatol fliggden eléfordulhat, hogy egyes funkciok nem allnak rendelkezésre.

A héldzati csatlakozok és a motorcsatlakozok veszélyes fesziiltséget vezethetnek még akkor is, ha a motor all.
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313 Forro vagy hideg részek
Arendszerben 1évé folyadék azon tul, hogy magas hémérsékletli és nyomas alatt van, géz halmazallapotu és hiitétt is lehet.

Egési sérilés veszélye ,

Ugyeljen a szivattylval vagy a rendszer részeivel valé érintkezésre a miikddés alatt. Ovatosan érjen hozza és varjon a leallast
kdvetben, miel6tt munkat végezne a szivattyl kdzelében. Amennyiben a forrd részek elérhetéek, gondosan védeni kell azokat az
érintkezés elkerilése érdekében. A karbantartas soran kotelez a megfelelé egyéni védéeszkozok (PPE) hasznalata.

ALACSONY HOMERSEKLET VESZELYE ,

A Ugyeljen a szivattylval vagy a rendszer részeivel vald érintkezésre a mikodés alatt. Ovatosan érjen hozza és varjon a leallast
kovetben, mielétt munkat végezne a szivattyl kdzelében. Amennyiben a hideg részek elérhetdek, gondosan védeni kell azokat
az érintkezés elkerilése érdekében. A karbantartas soran kételez6 a megfelelé egyéni védbeszkozok (PPE) hasznalata.

314 Feszlltség alatti részek
Lasd a termékhez mellékelt Biztonsagi elSirasokat.

4., Kezelés

4.1 Raktarozas

Az DAB Pumps elektronikus keringtetdszivattylk helyes tarolasa érdekében szigortan tartsa be az alabbi utasitasokat.

+ Aterméket eredeti csomagolasaban szallitjuk, és ebben kell maradnia a telepitésig.

* A terméket az idgjéras viszontagsagaitdl védett, szaraz helyen, héforrasoktdl tavol és a lehetéleg allandé pératartalom mellett, rez-
gés- és pormentes helyen kell tarolni.

+ A terméknek tokéletesen zart és a kiilsd kornyezettdl elszigetelt modon kell tarolni annak érdekében, hogy megakadalyozza a rova-
rok, a nedvesség és a por bejutasat, ami karosithatja az elektromos alkatrészeket és veszélyeztetheti a miikodést.

4.2 Szallitas

Aterméket ne érje Utés ésivagy Utkdzés. Szikség esetén a keringtetdszivattyl emeléséhez és széllitasahoz hasznéljon emel6eszkdzoket
és a raklapot (ha tartozék).

4.3 Suly

A csomagolason talalhaté ontapadd cimke jelzi a keringtetészivattyu teljes sulyat.

4.4  Semlegesités

Ezt a terméket vagy részeit a csomagolésban talalhatd, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak feldolgozéséra vonat-
koz6 WEEE lapnak megfeleléen kell semlegesiteni.
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5. Telepites

5.1 Altalanos Gtmutatasok

5.1.1 Elész6

A helyes elektromos, hidraulikus és mechanikus telepités érdekében gondosan kdvesse a fejezetben lévo eléirasokat. Mieldtt barmilyen
szerelési munkat végezne, gy6z6djon meg arrol, hogy az aramellatasa ki legyen kapcsolva és reteszelve legyen. Szigoruan tartsa be a
taparamellatasra vonatkozd, a CE adattablan feltlintetett értékeket.

A telepitést olyan képzett szakembernek kell elvégeznie, aki megfelel a vonatkozo eldirasokba foglalt - beleértve az
EMC-eldirasokat - miiszaki kévetelményeknek.

A rendszer megfelel6 és biztonsagos, a vonatkozo el6irasoknak megfelel6 foldelése ajanlott.

* A szivattyiban a bevizsgalasbol szarmazé, kis mennyiségii maradék viz lehet.
« Javasoljuk, hogy a végleges telepités el6tt mossa le a szivattyut tiszta vizzel.

* A szivattyU telepitése el6tt célszer(i gondosan atmosni a rendszert 80°C-os tiszta vizzel. Ezutan teljesen Uritse le a rendszert, hogy
eltdvolitson minden karos anyagot, amely esetleg a kérbe kertilt.

o A szivattyut jol szell6z8, az id6jaras hatésaitol védett helyre kell telepiteni, ahol a kdrnyezeti hémérséklet nem lehet az adott termék
mUszaki specifikacioiban megadott értéknél magasabb.

« Ugyelien arra, hogy a fémcsdvek ne fejtsenek ki tulzott terhelést a szivatty( csatlakozasaira, hogy elkerillje a deformalédasukat vagy
toréstket.

* Kerllje a szénhidrogén adalékanyagok és aromés termékek keveredését a keringtetett vizzel. Szikség esetén fagyallé folyadék
hozzaadasa ajanlott 30% maximalis mértékig.

* Atelepitést a kézikdnyv Utmutatasai szerint kell elvégezni a hasznalat helyén hatalyos térvények, iranyelvek és elbirasok betartasaval
és az alkalmazasnak megfeleléen.

+ Ha hészigetelést hasznal, akkor a megfeleld készletet (ha tartozék) alkalmazza és ligyeljen arra, hogy a motor hazrészének konden-
zviz Urité furatai ne zarédjanak el vagy ne legyenek lesz(ikitve.

® Ne szigetelje az elektromos dobozt, valamint ne takarja le a kezel6panelt.

512 Javasolt elokészitések

« Javasolt a szivattyu el6tt és utan zaroszelepek felszerelése a karbantartasi munkak megkonnyitése céljabdl, mivel igy nincs szlikség
a rendszer lelritésére. Amennyiben a zajt minimalisra kivanja csokkenteni, ajanlott rezgéscsillapito csatlakozdkat szerelni a felszivé-
és nyomocsovekre.

5.1.3 A rendszer védelme

A kézikdnyvben targyalt termék egy invertert tartalmaz, amelyben egyenfesziiltség és magas frekvencigju dsszetevéji dram van jelen. A
rendszert védd differencialkapcsolét megfelelden kell méretezni a kdvetkez6kben megadott jellemzOk szerint Tablazat 5.

A lehetséges foldzarlati hibadram tipusai

. . A . Magas frekvenciaju
Valtéaram Pulz&lé egyp6lusu Egyenéram Gsszetevével
Egyfazisu tapellatassal mikddd inverter ° [ °
Tablazat 5
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5.2 Vizcsatlakoztatas és a csovek csatlakoztatasa

5.2.1 A motortengely pozicidja

Ha lehetséges, akkor a keringtet6szivatty(t a rendszer legalacsonyabb szintje foltti magassagban kell elhelyezni, ivektdl, kdnyokoktél és
eldgazasoktdl a lehetd legtavolabbi ponton.

KOTELEZG )
+ A keringtet6szivattyut mindig ugy szerelje fel, hogy a motortengely vizszintes legyen, lsd Abra 4
+ Az elektronikus vezérld berendezést fliggleges pozicioban kell felszerelni.

Abra 4

® Tilos az elektronikus vezérléegység hészigetelése.

522 A felhasznaloi fellilet elhelyezkedése a rendszerben
Lehetdség van a felnasznaléi felilet eltérd elforgatasara a szabvanyos pozicidhoz képest, lasd Abra 5

TAJEKOZTATAS
Figyelembe kell venni a kdrnyezeti hdmérséklet és a folyadék hémérséklete kdzotti kilonbséget:

+ abban az esetben, ha a kdrnyezeti hémérséklet meghaladja a folyadek homersekletét, kondenzatum keletkezhet. A kondenza-
tumot le kell és le lehet ereszteni a motorhazon levé harom leereszté nyilas egyikén, lasd Abra 5

* kondenzatum keletkezésének kockéazata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a motorhaz gy van elhelyezve, hogy az elektroni-
kus vezérléegység ne legyen lefelé forditva, mivel a kondenzatum karositana az elektronikat.

Abra 5
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523 A felhasznaloi felUlet elforgatasa

Abban az esetben, ha a telepités vizszintes csdvekre torténik, akkor a felhasznéléi felliletet és az elektronikus vezérléegységet 90° fokkal
elforditva kell beszerelni, ami lehetévé teszi, hogy a felhasznalé kényelmesen hozzaférjen a grafikus fellilethez.

o KOTELEZO
A keringtetdszivattyu elforgatasa el6tt iiritse le teljesen a szivattyuit.

c Egési sériilés veszélye
A szivattyuzott folyadék nagyon magas hdmérsékletet és nyomast érhet el.

Akeringtetdszivattyu elforditasahoz végezze el a kdvetkezé miiveleteket (lasd Abra 6):

1 zarja az elzéroszelepeket mind a nyomo-, mind a szivoagon a vizaramlas megszakitasa céljabol. Tavolitsa el a szivattyu fejrészének
4 db. régzitbcsavarjat;

2 forditsa el 90°-kal a motorhazat és az elektronikus vezérlegységet szlikség szerint orairanyba vagy 6rairannyal ellentétesen, be-
tartva a A felhasznaloi feliilet elhelyezkedése a rendszerben fejezet utasitasait;

3 helyezze vissza a motorhazat a hidraulikacsatlakozasra, tigyeljen a motorhaz és a csatlakozas kézotti tomités megfeleld elhelyezé-

sére. Szerelje vissza és hlzza meg a 4 db. rdgzitdcsavart. Nyissa ki a szivd- és a nyomdagon levd elzardszelepeket a vizaramlas
helyreallitasa céljabol.

Amennyiben a motorhaz kiemelése nehézségekbe utkozik, prébalja meg kis mozdulatokkal kihtzni a motort, tigyeljen
arra, hogy a csatlakoz0 jarékerék ne sériljon.

Ha a motoregységet eltavolitotta a hazbol, akkor forditson nagy figyelmet az 6sszeszerelési miiveletre, ligyelve arra,
hogy a rogzitécsavarok meghtizasa elétt a jarokerék teljesen be legyen illesztve az uszogyiiriibe. Ha a beszerelést he-
lyesen végezték el, a motoregyseg teljesen a szivattyutesten nyugszik.

A helytelen beszerelés karosithatja a jarékereket: a keringtetészivattyu beinditasakor a jarokerék mas feliiletekkel sur-
l6dhat.

Ugyeljen arra, hogy a nyomasérzékelé csatlakozokabele soha ne érintkezzen a motorhazzal.

©pFr ©
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524 A keringtetdszivattyu felszerelése

A keringtetészivattyl a nyomd vagy a visszatérd agba egyarant telepithetd a fiité és kondicionélé rendszerekben. A szivattyl hazrészén
1évé nyil jelzi az dramlas iranyat.

A szerelést ugy ajanlott elvégezni, hogy ne csopdghessen viz a motorra és az elektronikus vezériéegységre sem a telepitéskor, sem a
karbantartaskor.

< B

Abra 7

Akeringtet6szivattyu felszereléséhez:

1

2
3
4

zérja az elzaroszelepeket mind a nyomo-, mind a szivéagon a vizéramlés megszakitasa céljabdl;

készitsen egy témitést a szivattyu szivo- és nyomocsonkja, valamint a halozati csévezeték kozé, amelyre a terméket felszereli;
csavarkulccsal vagy fogoval hizza meg a szivattylt a csdvekhez csatlakoztatd szerelvényeket;

nyissa ki el6szor a szivo, majd a nyomoéagon levo elzaroszelepeket a vizaramlas helyreallitasa céljabol.

Abra 8
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5.3 Aszivattyuhaz szigetelése
@ A szivattylhaz szigetelését kiilon tartozékként szallitjuk, és csak bizonyos modellekhez kaphato.

Abra 9

A hdveszteség csokkenthetd és a rendszer teljesitménye ndvelhetd azaltal, hogy a szivattyuhazat a kilon rendelhetd szigetel héjakkal
szigeteli.

® Ne szigetelje az elektromos dobozt, valamint ne takarja le a kezel6panelt.
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Elektromos bekotés
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El6zetes figyelmeztetések
Mindig tartsa be a biztonsagi el6irasokat! Az elektromos szerelést tapasztalt, engedéllyel rendelkez villanyszerel6nek

kell elvégeznie, aki minden feleldsséget vallal.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik-e a motor névleges értékével.

Végezze el a villamvédelmi kockazatértékelést. Minimalis védelmi intézkedésként javasolt egy 3. tipusd/lll. osztalyu
tllfesziiltség-védelmi eszkdz - SPD EN/IEC 61643-11 - telepitése, amely biztositja a levalasztast villamcsapas és tlfe-
sziiltség esetén.

Végezze el a vezetékek bekotését és vonalak védelmének ellendrzését a termékhez mellékelt Biztonsagi elbirasok és a
rendszer és az elektromos felszerelés tervdokumentacioja alapjan.

A rendszer megfelel§ és biztonsagos, a vonatkoz6 eléirasoknak megfelel6 foldelése ajanlott.

A rendszer védelmére ajanlott megfeleléen méretezett differencial-megszakitot felszerelni, példaul: A osztalyu, allithaté
szivargési arammal, szelektiv.

PG I OO P

Ha a dugés csatlakozdval felszerelt szivattyu olyan elektromos rendszerhez van csatlakoztatva, amely kiegészitd vé-
déberendezéskent differencial-megszakitoval (ELCB fesziiltségérzékeld, RCD vagy RCCB differencial-megszakité) van
felszerelve, akkor ezt a megszakitdt az alabbiakban lathato elsé vagy mindkét szimbélummal kell jel6Ini. Ha a szivattyu
tapellatasa kapcson keresztil torténik, a differencil-megszakitot az aldbbi szimbolumokkal kell jeldlni:

B tipus haromfazisu és fazis-fazis rendszerekhez F tipus F-N rendszerekhez

2 2
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Ha a készllék nem rendelkezik megszakito eszkdzokkel: a megszakitd eszkdzdket a termék telepitési célorszagaban
érvényes eldirasoknak megfelelden be kell épiteni a rogzitett vezetékrendszerbe.

Elektromos tapcsatlakoztatas

Figyelem: Minden inditasi miiveletet tigy kell végezni, hogy az EVOPLUS SMALL keringtetdszivattyu elektromos vezér-
I6paneljének fedele zart allapotban van.

Az elektromos csatlakoztatdsokat szakképzett, kiképzett és felhatalmazott személyzetnek kell elvégeznie a helyi szab-
vanyok szerint és a megfeleld elektromos kapcsolasi rajz alapjan.

KOTELEZG
* Ellendrizze, hogy a vezetékek keresztmetszete és a lefektetési feltételek megfelelnek-e az elektromos kapcsolasi rajz specifi-
kacioinak és a helyi jogszabalyok szerinti szakszerli méretezési elGirasoknak.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy fel legyen szerelve a tapellatast levalaszté (szakaszold) eszkdz. Szerelje fel a rendszert, amelybe
telepiti a késziléket egy olyan eszkdzzel, amely lehetévé teszi a kikapcsolt (OFF) allasban térténd reteszelést a taparamella-
tasrél vald levalasztashoz. A telepitd vagy a végfelhasznalo altal végzett kockazatértékelés alapjan a késziiléket az EN 60204-1
és/vagy az EN 60335-1 és/vagy a kisfesziiltség, nem hordozhaté elektromos berendezésekre vonatkozd nemzeti jogszaba-
lyoknak megfeleléen kell telepiteni, mint példaul a HD 60364-1, a beépités és/vagy a végso telepités tipusatol fliggben.

—NON -

* Arendszert fel kell szerelni egy kiilsé energia-levalasztd eszkozzel, vagy egy, az EN ISO 13850 szabvanynak megfeleld vész-
leallité E-STOP eszkdzhoz kell csatlakoztatni, amennyiben a késziiléket gépekbe épitik be.

* Az elektromos tapellatasnak legalabb IP X44-es védelmi szintet kell biztositania.
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A keringtetszivattyl elektromos bekétéséhez végezze el a megfeleld mveleteket, lasd Abra 10.

1 kapcsolja ki az dramellatast;

2 csavarja ki a tomszelencét és vegye ki a sorkapcsot a csatlakozobél az oldalsé kapcsok kioldasaval;
3 forditsa el a 180° sorkapcsot és vezesse be a kabelt az anyan keresztll;
4

készitse eld a vezetékeket a Abra 10 szerint és vezesse be a kabelt a tomszelencén keresztiil. Kosse be a vezetékeket a sorka-
pocshoz, ligyelien a fazis (L), a nullas (N) és a foldel6 (PE s/z) vezeték megfeleld bekotésére; végll hizza meg a harom csavart a
vezetékeken. A vezetékekkel 6sszekotott sorkapesot illessze be a tomszelencébe, majd régzitse az oldalsé kapcsokkal. Csavarja
vissza a rogzité csavart;

5  avezetékekkel 6sszekotott csatlakozot kisse 6ssze a szivattylval és rogzitse a hatso kapoccsal, majd kapcsolja vissza az dramel-
latast;

6  kapcsolja be az aramellatast.

Abra 10
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TELEPITES

5.5 Miuszaki adatok

Leiras EVOPLUS SMALL
Tapfesziiltség 1x230 V

Halozati tapfesziiltség tlirés +/-10%

Frekvencia 50/60 Hz

Felvett teljesitmény

Lasd az elektromos adattablat

Maximalis aram

Lasd az elektromos adattablat

Védelmi fokozat IPX4

Védelmi osztaly F

TF osztaly TF 110

Motorvédelem Kiilsé motorvédelem hasznéalata nem ajanlott
Maximalis kdrnyezeti hdmérséklet 40°C

Folyadék hémérséklete -10°C +110°C

Szallitoképesség

Ellenérizze a Tablazat 7 szerint

Emel6magasséag

Ellenérizze a Tablazat 7 szerint

Maximélis izemi nyomas 1.6 Mpa
Minimalis Uzemi nyomé&s 0.1 Mpa - 1 bar
Lpa [dB(A)] <33

Tablazat 6

A Tablazat 7 tartalmazza az EVOPLUS SMALL keringtetdszivattyik maximalis emelémagassagat (Hmax) és maximalis szallitoképessé-

gét (Qmax).
Termék neve Hmax (m) Qmax (m3h)
EVOPLUS SMALL 40/180 M - EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 M - EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M 6,0 7,0
EVOPLUS SMALL 80/180 M - EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M 8,0 8,0
EVOPLUS SMALL 110/180 M - EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M 11,0 9,0
EVOPLUS SMALL 40/180 XM 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 XM 6,0 7,2
EVOPLUS SMALL 80/180 XM 8,0 8,2
EVOPLUS SMALL 110/180 XM 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M 4,0 74
EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M 11,0 11,0
EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M 4,0 8,4
EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M 6,0 9,8
EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M 8,0 10,8
EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M 11,0 12,8
EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M 4,0 7,8
EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M 6,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M 8,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M 4,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M 11,0 11,2

Tablazat 7
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Uzembe helyezés

o>

Elokészitések az inditashoz

Figyelem: Minden inditasi miiveletet tgy kell végezni, hogy az EVOPLUS SMALL keringtetdszivattyu elektromos vezér-
I6paneljének fedele zart allapotban van.

o
[HEN

A kovetkezd miiveleteket kizarélag szakképzett és specialisan betanitott személyzet végezheti.

Csak akkor inditsa el a rendszert, ha minden elektromos és hidraulikus csatlakoztatas megtortént.

Egési sériilés veszélye
A keringtetdszivattyihoz nylni veszélyes. A rendszerben Iévd folyadék azon tl, hogy magas hémérsékletii és nyomas
alatt van, g6z halmazallapotu is lehet.

A keringtetészivattyut CSAK akkor inditsa el, ha van viz a rendszerben. A szarazfutas javithatatlan karokat okoz a ter-
mekben.

e PP @

Miutan minden elektromos és hidraulikus bekdtés megtortént, toltse fel a rendszert vizzel vagy viz és adott esetben glikollal. A rendszer

fejezetet).

6.1.1 Elsé inditas
Az els8 beinditas alkalmaval az alabbi Iépéseket kell megtenni:
« a helyes inditas elvégzése érdekében gy6z6djon meg arrél, hogy betartotta-e a Telepités és Uzembe helyezés fejezetek utasitasait;
+ ellenérizze, hogy van-e vizellatas;
» csatlakoztassa az aramellatast;
« ha van beépitett elektronika, akkor tartsa be a Beépitett elektronika fejezetben foglalt utasitasokat.

6.2 Ovintézkedések

Arendszer huzamos idejli leallasa esetén zarja le a szivocsd elzarészerelvényét, és adott esetben minden kiegészité vezérld csatlakozast
(ha vannak).

Tekintettel arra, hogy ez az izemmad igényli a keringtetdszivattyl tapellatasanak fenntartasat, ha erre nincs lehetéség, szikséges rovid
idétartamu beinditasi ciklusokat itemezni a karosodas és a meghibasodasok elkerllése érdekében.

FAGYVESZELY

A Amennyiben fagyveszélyes kérnyezetben miikodik, vagy ha a viz hémérséklete -20°C és 0°C kozott van, glikol alkalmazasa
szilkséges a keringtetészivattyl folyadékaban. A motor felesleges tulterhelésének elkerlilése érdekében gondosan ellendrizze,
hogy a szivattylzott folyadék slirlisége megfelel-e a Szivattytzhatd folyadékok fejezetben megadott értéknek; ne feledje, hogy a
nagy folyadéksriiség csokkentheti a keringtetészivattyu teljesitményét.

# DAB
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7. Beepitett elektronika

7.1 Kezelépanel

Az EVOPLUS SMALL keringtetészivattyuk miikodését az elektronikus vezérléegység fedelén talalhaté kezelépanelen keresztiil lehet
megvaltoztatni.

4 3 5 6
Abra 11

1 - Kijelz6
LED-es kijelz8
2-Led
Z6ld LED, vilagit, ha a szivattyu aktiv o
Piros LED, villogasa nem blokkol¢ riasztast jelez :*:
Piros LED, folyamatos fénye blokkolo riasztast jelez ([
Tapfesziiltséget jelz6 LED @)

3-4-5-6 - Gombok

Kioldd gomb / Vissza navigaciés gomb

Nyomja meg a gombot a tdrléshez és/vagy az el6z8 oldalra valo visszatéréshez.

Nyomja meg az aktualis mentoldalbél valo kilépéshez.

Nyomja meg a billenty(izet feloldasahoz.

Bal oldali navigaciés gomb

Nyomja meg a mentiben val6 navigalashoz.

Nyomja meg a kivalasztott paraméter csokkentéséhez.

Tartsa lenyomva a csokkentési sebesség noveléséhez.

Kdzépsé navigacios gomb

Nyomja meg a megerdsitéshez és a kdvetkezd oldalra belépéshez és/vagy a kivant mendoldal
eléréséhez.

Jobb oldali navigéciés gomb

Nyomja meg a meniiben val6 navigalashoz. @
Nyomja meg a kivélasztott paraméter ndveléséhez.

Tartsa lenyomva a ndvelési sebesség noveléséhez.

®© 06  ©

Téblazat 8

A jelen dokumentumban talalhat6 valamennyi kép csak illusztracids célokat szolgal, és nem feltétlendl tiikrozi teljes
mértékben a termék jellemzait.
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7.1.1 Kijelz6

A grafikus kijelzd segitségével navigélhat a mentiben, amely lehet6vé teszi a rendszer lizemmddjainak, a bemenetek engedélyezésnek
és a mikddési alapjelnek az ellendrzését és médositasat. Tovabbé megjelenithetd a rendszer allapota és a rendszer altal tarolt riasztasok
naploja.

1 2

| |
E  auto /5

H: 12,01

0 [Menu O

Abra 12

Sz&m Leiras
1 Szabalyozasi méd
Kivalasztott izemmaod (auto vagy economy)
Sz416 vagy iker inverter
Megjelenitett paraméter
Miikédési allapot jelzése
Hozz&férés a menuoldalakhoz
Billenty(izér jelzése

~Noog|~lwin

Téblazat 9

7.1.2 Véalasztogombok
Hasznélja a valasztogombokat @ a menliben val6 navigalashoz a gyari beallitastol kiindulva.

Ha 60 percig nem torténik gombnyomas, a kijelzd kikapcsol. Barmelyik valasztogomb megnyomasakor a kijelzd visszakapcsol és megje-
lenik a féoldal.

7.1.3 Billenty(izar

A billenty(izar funkcié aktivalhato a zar/kioldd6 gomb @ és a bal oldali navigaciés gomb @ egyidejli nyomva tartasaval, mig a kijelzé
bal alsé sarkaban meg nem jelenik egy kulcs ikon; a gombok Ujraaktivalasahoz ismét meg kell nyomni a két gombot, amig a kulcs ikon el
nem tlinik.

Arendszer a kijelz6 bal als6 sarkaban megjelend kulcs ikonnal jelzi, hogy a billenty(izar aktiv.
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7.2 A szabalyozasi modok leirasa

Az EVOPLUS SMALL keringtetészivattyuk a rendszer igényeinek fliggvényében a kdvetkez6 szabalyozasi modban miikddhetnek:

« aranyos differencialnyomas szerinti szabalyozasi mod a rendszerben lévé aramlas fliggvényében
« dllando differencialnyomas szerinti szabalyozas
+ &llandé jelleggorbe szerinti szabalyozas (fix fordulatszam).

A szabalyozasi mod az EVOPLUS SMALL kezel6paneljén allithaté be.

7.2.1 Arényos differencialnyomas szerinti szabalyozas
Ebben a szabalyozasi modban a vizmennyiségi igény fliggvényében valtozik (csokken vagy nd) a differencialnyomas.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Abra 13

A szabalyozas alkalmazhatd a kovetkez6 esetekben:
* jelentds nyomaseséssel miikodo fiitd vagy kondicionélé berendezések;
* kétcsdves, termosztat szeleppel ellatott rendszerek, melyeknél az emelési magassag = 4 m;
+ masodlagos differencialnyomas szabalyzoval ellatott rendszerek;
« primer korok magas toltésveszteséggel;
« szaniter viz recirkulaciés rendszerek termosztat szeleppel a vizoszlopban.

7.2.2 Allando differencialnyomas szerinti szabalyozas
Ebben a szabélyozasi modban a differencialnyomas allandé marad, fuggetlen(l a rendszer vizigényétdl.

Abra 14

A szabalyozas alkalmazhat6 a kdvetkezd esetekben:
« alacsony nyomaseséssel miikddo f(itd vagy kondicional6 berendezések;
* kétcsOves, termosztat szeleppel ellatott rendszerek, melyeknél az emelési magassag < 2 m;
* egycsoves rendszerek termosztat szelepekkel;
+ természetes keringési rendszerek;
« primer korok alacsony toltésveszteséggel;
« szaniter viz recirkulaciés rendszerek termosztat szeleppel a vizoszlopban.

DAB 2

WATERCTECHNOLOGY




BEEPITETT ELEKTRONIKA MAGYAR

7.23  Alland6 jelleggorbe szerinti szabalyozas
Ebben a szabalyozasi modban a keringtetészivattyu alland6 sebességhez tartozo jelleggdrbe szerint tizemel.

Abra 15

A szabélyozas alkalmazhatd a kévetkez6 esetekben:
« dllando szallitasi teljesitménnyel (izemel fit6 vagy kondicionald rendszerek.

7.3 Bovito modulok

Az EVOPLUS SMALL keringtet6szivattyuk felszerelhetdk bévitd modulokkal a funkciéik bévitése érdekében.
A bdvité modulok telepitésének, konfiguralasanak és hasznélatdnak madjait lasd a vonatkozo kézikdnyvben.

ALAP BOVITOMODUL TOBBFUNKCIOS BOVITOMODUL
[Eye:[E iz
= -

Wy, Toltse le a kézikonyvet i Toltse le a kézikdnyvet
:I#‘{EE errél a linkré| !:h_% errdl a linkré|
Op e Ofix gt
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7.4 FOémenu

Az EVOPLUS SMALL keringtetészivattyuk felhasznaldi felllete a féoldalrél (Home Page) érhetd el a kozépsé (5) "Menl" gomb @ meg-

nyomasaval és felengedésével.

Az alabbiakban a felhasznaldi meni oldalait mutatjuk be, amelyeken keresztil ellenérizheti a rendszer allapotat és mddosithatja a beal-

litasait.

A meniiben vald navigaldshoz nyomja meg a kézéps6 navigacios gombot (5) @ .
Az el6z6 oldalra vald visszatéréshez tartsa nyomva a kioldd gombot (3) @ majd nyomja meg és engedje fel a kdz&psé navigacios

gombot (5)

A bedllitdsokhoz és/vagy a beallitdsok modositasahoz hasznalja a bal oldali navigaciés gombokat (4) és (6) @
A beéllitas mddositasanak megerésitéséhez tartsa nyomva 3 masodpercig a kézépsd navigacidés gombot @; a megerdsitést a kijelz6n

az ikon W [|OK mutatja.

Az alabbiakban bemutatjuk a menii felépitését.

Féoldal

For s
L |

. auto €
H: 1 2 . O 71

0 |[Menu O
Abra 16
Helyreallitas
E—f

D et ault

, l

CEl [W]

Abra 17

A Féoldal kdzepén taldlhatd egy irdsvédett paraméter, amelyet a ment 9.0 olda-
|an lathato paraméterkészletbél lehet kivalasztani.

A Fboldalrdl elérheti a kijelz6 kontrasztjanak beallito oldalat: tartsa lenyomva a ki-
oldé gombot @ majd nyomja meg és engedie fel a jobb navigacios gombot @
Az EVOPLUS SMALL keringtet6szivattyuk felhasznaloi felllete a féoldalrol érhetd
el a kdzépsé navigacios gomb megnyomasaval és felengedésével.

A Reset oldalon allithatok be a gyari beallitdsok a bal és jobb navigaciés gombok
egyideji megnyomasaval 3 masodpercig.

A gyari beallitasok visszaallitasanak megtorténtét a ,Default” sz6 mellett megje-

lend ﬁ szimbolum jelzi.
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Szabalyozasi mod

7 2
hext 54 144
|| WO [

Abra 18

Referencia nyomas

He: ]_20 11

(=1 ™ICE] [+]

Abra 19

"Fooldal" paraméter

HQSETFhTI ¥

H: 120 111 L
[4=| [WICE]| [==p]

Abra 20

Nyelv

15 . 10
DEU ENG

(4] (WOE]| [=sp]

Abra 21

A Szabélyozéasi mod oldalon llithaté be a szabalyozas madja.
A kovetkezd lehetdségek kozil lehet valasztani:

Z, = Aranyos differencialnyomas szerinti szabalyozas

T:, = Allando differencialnyomas szerinti szabalyozas

b, = Alland jelleggdrbe szerinti szabalyozas a kijelz6n beallitott forgasi sebes-
séggel

A kivalasztott szabalyozasi mod ikonja kdzépen jelenik meg az oldalon, mig balra
az elézéleg kivalasztott beallitas, jobbra pedig a kdvetkez6 lathato.

A Referencia nyomas oldalon mddosithaté a szabalyozasi alapjel. A Szabalyo-
zasi modok oldalon kivalasztott szabalyozasi tipus szerint. A bedllitando alapjel
egy emel6magassag lesz, vagy allandd jelleggérbe esetén a forgasi sebességhez
viszonyitott szazalék.

Ezen az oldalon vélaszthato ki a Féoldalon megjelenitendd paraméter:
H: Mért emelémagassag méterben kifejezve

Q: Becsillt szallitoképesség m3/oraban kifejezve

S: Forgasi sebesség percenkénti fordulatokban (rpm) kifejezve

E: Nincs

P: Teljesitmény kW-ban kifejezve

h: Miikadési orak

T: Nincs

T1: Nincs

Ezen az oldalon vélaszthato ki a rendszer nyelve.

28
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GYARI BEALLITASOK

Hiba- és riasztasi el6zmények

11
=
J
hd
Abra 22

els

Pompabloccata

[¥]

Be- és kikapcsolas

Abra 23

8. Gyari beallitasok

Abra 24

A Hiba- és Riasztasi el6zmények oldalon megtekintheti a riasztasok napléjat.
A dedikalt oldalra val6 belépéshez nyomja meg a jobb oldali navigaciés gombot

Ha a rendszer hibat észlel, azt tartésan rogziti a riasztasi napldban (legfeliebb 15
riasztas).
Minden rdgzitett riasztas esetében egy harom részbdl all6 oldal jelenik meg:

+ egy alfanumerikus kdd, amely a hiba tipusat azonositja;

* egy szimbolum, amely grafikus médon illusztralja a hibat;

+ a hibat réviden leir¢ lzenet a rendszer nyelvén.

A jobb oldali navigaciés gomb @ megnyomasaval végig lehet gorgetni a napld
oldalait.
A hiba- és riasztasi lista végén két kérdés fog megjelenni;

« "Riasztasok visszaallitasa?"

Az OK megnyomasaval a bal oldali navigacios @ gombbal visszadllithatok a
rendszerben még jelen lév4 riasztasok.

« "Riasztasok napléjanak torlése?"
Az OK megnyoméasaval a bal oldali navigacios @ gombbal trlédnek a naplé-
ban 1év§ riasztasok

Ezen az oldalon a rendszert ON (BEKAPCSOLT) vagy OFF (KIKAPCSOLT) alla-
potba lehet allitani.

Az ON kivélasztasaval a szivattyl mindig be van kapcsolva.
Az OFF kivalasztasaval a szivattyl mindig ki van kapcsolva.

Az alabbiakban bemutatjuk az EVOPLUS SMALL keringtetészivatty( gyari beallitasait.

Paraméter

Erték

Szabalyozasi méd

TL = Aranyos differencialnyomas szerinti szabalyozas

Iker miikodési mod

Szivattyu inditasi parancs

@ - @ = Felvaltva 24 oranként
ON

Tablazat 10
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9.2

Karbantartas

Karbantartasi figyelmeztetések

A karbantartast olyan, megfeleld képesitéssel és szakképzettséggel rendelkez6 személynek kell elvégeznie, aki megfe-
lel a vonatkozo eldirasok miiszaki kovetelményeinek.

A rendszerben |évé folyadék azon tul, hogy magas hémérsékletii és nyomas alatt van, g6z halmazallapotu és hiitott is
lehet.

Egési sérilés veszélye )

Ugyeljen a szivattyaval vagy a rendszer részeivel valé érintkezésre a miikédés alatt. Ovatosan érjen hozza és varjon a leallast
kovetden, mielétt munkat végezne a szivattyu kdzelében. Amennyiben a forrd részek elérhetbek, gondosan védeni kell azokat az
érintkezés elkerilése érdekében. A karbantartas soran kotelez6 a megfeleld egyéni védbeszkdzok (PPE) hasznélata.

ALACSONY HOMERSEKLET VESZELYE ,

Ugyelien a szivattyGval vagy a rendszer részeivel valo érintkezésre a mikddés alatt. Ovatosan érjen hozza és varjon a leallast
kévetden, miel6tt munkat végezne a szivattyl kdzelében. Amennyiben a hideg részek elérhetéek, gondosan védeni kell azokat
az érintkezés elkeriilése érdekében. A karbantartas soran kételezd a megfelelé egyéni véddeszkozok (PPE) hasznélata.

AZ EGYENI VEDOESZKOZOK HASZNALATA KOTELEZO
Ugyeljen a szivattyuhaz fellleteire, a motorhazra és a hiitébordakra, amelyek magas hémérsékletet érhetnek el.

KOTELEZO FESZULTSEGMENTESITENI KARBANTARTAS ELOTT

Barmilyen karbantartasi mivelet el6tt kotelez6 a készlilékek taparamellétdsénak levalasztasa és reteszelése. A jeldléshez tar-
sitott eldirasok be nem tartasa anyagi kart, személyek és allatok sériilését okozhatja. Végezze el a telepités helyén a Lock Out
és Tag Out (Lo.To.) eljarasokat.

Rendszeres ellenorzések

Ellendrizze, hogy a rendszer mindig a megfeleld nyomason legyen, amely a keringtetdszivattyu CE jel6lésében van feltiintetve (adattabla).

Javasolt a rendszer kézi gaztalanitdsa a hosszabb inaktiv idészakok utén, hogy eltavolitsa az allasi id6 soran keletkezett Iégbuborékokat
és az esetleges vizkblerakddasokat.

9.2.1

A beavatkozasok ciklikussaga

Ellendrizze évente legalabb egyszer a Tablazat 11 pontjait a vizsgalatok soran.

Beavatkozas Eljaras

Ellendrizze, hogy ne legyen kondenzviz-képzOdés.
Ellendrizze, hogy nem tdmddétt-e el a kondenzviz-elvezetd.

Ellenérzések Ellendrizze a csatlakozok tdmarségének tokéletességét.

Ellendrizze, hogy a telepitési kabel nem sériilt-e.
Ellendrizze, hogy ne legyenek rendellenes zajok és/vagy rezgések.

Tablazat 11
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9.3 Cserealkatrészek

DAB Pumps S.p.A. nem vallal feleldsséget a szakképzetlen, képzetlen vagy illetéktelen személyzet szakszeriitlen be-
avatkozasabol eredd vagyoni és/vagy személyi karokeért.

9.4 Arendszer lelritése

Abban az esetben, ha a karbantartas elvégzéséhez le kell (iriteni a folyadékot, ellendrizze, hogy a folyadék kiaramlasa ne okozzon anyagi
kart vagy személyi sérilést, kulondsen azokndl a rendszereknél, amelyek forrd vizet hasznalnak. Tovabba be kell tartani adott esetben a
kéros folyadékok artalmatlanitasara vonatkozo jogszabélyokat.

Hosszantart6 Uzemelés utan nehézségek adddhatnak a vizzel érintkezd alkatrészek szétszerelése soran: erre a célra hasznéljon a ke-
reskedelemben beszerezhetd, megfeleld oldoszert, és ahol lehetséges, alkalmas kihuzét. Az alkatrészeket nem szabad a nem megfeleld
szerszamokkal erdltetni.

Huzamos inaktiv idészakot kbvetd inditaskor meg kell ismételni az Uzembe helyezés szakaszban felsorolt miveleteket.

DAB 3
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10. Hibaelharitas

10.1 Hibak, okok és lehetseges megoldasok
a A hibakeresés megkezdése elétt a szivattyu elektromos csatlakozasat meg kell szakitani.

10.1.1  Akijelzén megjelenitett riasztasok
Akeringtetdszivattyu a riasztési kdd, a szimbolum és a riasztas leirasanak vizualis kijelzésével jelzi a hibaallapotokat.

Riasztasi kod

Riasztas szimbdéluma

Riasztas leirasa

e0-el6; e2l C—f | Belsohiba
el7-el9 {-E:I e 'E:' Rovidzarlat
620 @ Fesziiltség hiba
max
€22 - e31 C—hmm | Belss hiba
4 MLai

e32-e35 4::}'! Elektronikus rendszer tulhevilése
e37 M# Alacsony feszliltség
e38 {-:E:I e IE:I Magas feszliltség
e39-e40 % Szivattyu leblokkolt
e46 E—f | Szivatty lecsatiakoztatva
e4? % Szérazfutds

R . . , )
e56 Motor tliimelegedése (motorvédelem beavatkozas)
e57 E—E Akiilsé pwm jel frekvenciaja kisebb, mint 100 Hz
e58 E—E | Akls6 pwm jel frekvencigja nagyobb, mint 5 KHz

Tablazat 12
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10.1.2

Hiba- és helyreéllitasi feltételek

Az alabbiakban néhany lehetséges hibat sorolunk fel a lehetséges okokkal és a lehetséges megoldasokkal.

Riasztasi kod

Riasztas szimb6luma

Riasztas leirasa

Helyreallitas

e0-el6

]

Belsd hiba

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.

Vérja meg a kezelépanel ledjeinek kialvasat, majd kap-
csolja be Ujra a rendszer tapellatasat.

Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a keringet6szi-
vattyut.

e37

Alacsony halézati fesziilt-
ség (LP)

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.
Vérja meg a kezelépanel ledjeinek kialvasat, majd kap-
csolja be Ujra a rendszer tapellatasat.

Ellendrizze, hogy a halozati feszliltség megfelelé-e,
szilkség esetén dllitsa vissza a névleges adatokra.

e38

Magas haldzati feszlltség
(HP)

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.

Vérja meg a kezelépanel ledjeinek kialvasat, majd kap-
csolja be Ujra a rendszer tapellatasat.

Ellendrizze, hogy a hélozati fesziiltség megfelelé-e,
szilkség esetén dllitsa vissza a névleges adatokra.

e32-e35

Kritikus tulheviilés
Elektronikus részek

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.
Vérja meg a kezelépanel ledjeinek kialvasat.

Ellendrizze, hogy a rendszer szell6z&csatornai nincse-
nek-e elzarodva, és hogy a helyiség kdrnyezeti hémér-
séklete megfelel-e a specifikacionak.

e39 - e40

Talaram elleni védelem

Ellendrizze, hogy a keringetdszivattyu szabadon forog-e.

Ellendrizze, hogy a hozzaadott fagyallé folyadék mennyi-
sége ne haladja meg a 30% maximalis mértékét.

e2l-e30

Fesziiltség hiba

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.

Vérja meg a kezel6panel ledjeinek kialvasat, majd kap-
csolja be Ujra a rendszer tapellatasat.

Ellendrizze, hogy a halozati feszliltség megfelelé-e,
sziikség esetén allitsa vissza a névleges adatokra.

e3l

lker kommunikéacié hianyzik

Ellendrizze az iker kommunikacids kabel épségét.
Ellendrizze, hogy mindkét keringetdszivattyt mikodik-e.

e42

Szarazfutas

Helyezze nyomas ala a rendszert

eb6

Motor tulhd

Kapcsolja ki a rendszer aramellatasat.
Varja meg a motor lehilését.
Allitsa helyre a rendszer tapellatasat.

e57; e58

F<100Hz;f>5KHz

Ellendrizze, hogy a kiils PWM jel mikadik-e és a spe-
cifikcionak megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Tablazat 13
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MPOAYKTY.
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1. bBe3neka

1.1 Onwucwu cumBoniB

1.1.1 3HaKu 3 TexHiku 6e3neku

CumBONK, NPOIMKOCTPOBAHI HINKYE, BUKOPUCTOBYIOTLCS (€ Lie AOPEYHO) B IHCTPYKL|i 3 BUKOPUCTAHHS Ta TeXHIYHOro 0BernyroByBaHHS. L
CUMBOIW HaBeAEHO ANs TOro, Wo6 NpUBEpHYTY yBary NepcoHany KopucTyaya [0 MOXIMBIX Mxepen Hebesneku.

HexTyBaHHs LMK CMMBONaMu MOXe NPU3BECTW [0 TPaBM, CMepTi Ta/abo NOLLKOMKEHHS MaLUMHW Y1 0BagHaHHS.
3Hakm B LibOMy MOCIBHUKY BkasaHi B Tabmmys 1.

3Hak ®opma Tun Onuc
ObpamneHa Tpu- CurHanu . .
BoHw Bka3ytTb Ha BUMOTM, L0 CTOCYKTBCA HasiBHOI abo MOXNMBOI Hebe3nekm
kyTHa copma Hebe3nekw
3Haku 3a60-

Kpyrne obpamneHHs BoHu BKkasytoTb Ha fii, kWX Cnif yHUKaTy

POHM

3Haku 30008's- | BkasytoTb Ha iHGhopMaLlito, ika € 060B'A3KOBOIO ANS NPOYUTAHHS Ta AOTPU-

NOBHEHe KoI
3anoatene Koro 3aHb MaHHA

BkasytoTb Ha KopuCHY iHopMaLlito, pi3Hi Tunu Hebeanekin/3abopoHn/30008's-

Kpyrne obpamnerHs | IHopmaList 33HHS

© @

Tabnuug 1

3anexHo Big iHchopmalii, SiKy noTpibHO NepefaTy, 3HaKk1 MOXYTb MICTUTI MapkyBaHHs, o signosigae UNI EN ISO 7010:2012 ctaHgapty
oo Hebeanek, 3a00poH i 3000B'A3aHb.

Y NoCibHUKY BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYNHI CUMBOIN:

YBATA!

3ArPO3A 3[10POB'IO TA BE3MNELJ BIANOBIAANBHUX OCIB.

3BepHiTb MakcumanbHy yBary Ha iHCTPYKLt0, L0 CyNpPOBOMAKYETLCS LM CUMBOMOM, CYBOPO ii AOTPUMYIATEC.
YBATA!

HEBE3MNEKA YPAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM - HEBE3MNEYHA HATMPYTA.
OropomKeHHs Ta 3axucHi NPUCTPOI NpuUnagy NPUCTPOH, MO3HAYEHI MM CUMBOMOM, JO3BONSETLCS BiAKPUBATY TiNbKM KBanidhiko-
BaHOMY nepcoHary nicns BiKMOYEHHs eNeKTPOXWUBIEHHS Npunagy.

YBATA!

MNOLLUKOMKEHHA NMPUCTPOIO
BkasytoTb Ha KOpyCHy iHdhopmalLto, pisHi Tvnu Hebeaneku, 3abopoHy, 3000B'sA3aHHs. MoxHa 3HanTh B Byab-ikomy po3gini no-
CibHuMKa.

30B60B'A3AHHA AOTPUMYBATUCSA BUMOI BE3MEKW.

© b P

3ABOPOHA NMPOBOAUTU HEBE3MEYHI Ali.

IHCTPYKL|[i, NO3HAYEHI LIUM 3HAKOM, BKA3YIOTb HA HEOBXIHICTb:
* BigKpWATE PO3’'€4HyBaY ENEKTPUYHOTO CTPYMY Ha enekTpoLLuTi (nonoxeHHs “0/Off")

%] —

* 3achikCynTe MOro Y BiAKPUTOMY MOMOXKEHHI 3@ AOMOMOrOK) BiANMOBIAHOI CUCTEMM (HANPWKNaZ, HABICHAM 3aMKOM)
* 3acTocoByiTe npoleanypu Lockout-Tagout komnanii.

IHOOPMALIISA
Bkasye Ha onepallii 3 TeXHi4HOro 06CIyroByBaHHS, SiKi MOXe BUKOHYBATU KOPUCTYBAY MPUCTPOK).

IHOOPMALIISA
Bkasye Ha poboTu 3 ekcnnyatalii Ta TEXHIYHOrO 0BCNyroByBaHHS, siki MOXYTb ByTW BUKOHaHI KBanichikoBaHUMK TEXHIYHUMM
cnevjanictamu.

MpumiTkn Ta 3aranbHa iHopmaLis.

YBaxHO npoumTaiiTe iHCTPYKLii nepea noyaTkoM ekcniyaradii abo BCTaHOBMNEHHS 00nagHaHHS.

| ©®
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CurHanu Hebe3sneku

3aranbHa Hebe3neka
Llet 3Hak BKa3ye Ha HebeaneyHi cuTyauji, ki MOXyTb NPU3BECTM 4O TPaBMYBaHHS MOAEN, NOLWKOMKEHHS TBAPWH | MaiHa. He-
AO0TPUMaHHA BUMOT, MOB'A3aHNX 3 LiMM 3HAKOM, MOXe CNPUYUHUTHA H9663I'IeKy.

HebGe3neka ypa)eHHs eIEKTPUYHUM CTPYMOM

Llen 3Hak Bkasye Ha Hebe3neky npsiMoro abo HENPSIMOro KOHTaKTY, YPaxeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM Yepe3 HasBHICTb YacTuH
NPUCTPOIO, LLIO 3HAXOAATLCA Mig HANPyrok. HeaoTpUMaHHS BUMOT, MOB'A3aHNX 3 LM 3HAKOM, MOXE MPU3BECTU O CEprO3HUX
TpaBm abo cMepTi Ntoaei.

Hebe3neka aBTomMaTM4YHOrO 3anycky
Llei 3Hak Bka3ye Ha Hebeaneky BUKOHaHHS YaCTMHaMM NPUCTPOI onepaLiiin B aBTOMaTUYHOMY PEXUMI. HegoTpumaHHs BUMOT,
MOB'A3aHIX 3 LIM 3HAKOM, MOXeE MPWU3BECTU [0 Cepit03HIX TpaBM abo cmepTi ntogel.

HeGe3neka 3alemmneHHs
Lleit 3HaKk Bkasye Ha Hebeaneky 3alleMneHHs pyku abo BepXHix KiHLiBOK pyXOMUMI YacTMHaMK abo enemeHTami NpucTpoio.
HeBuKOHaHHS BUMOT, NOB'A3aHMX 3 LIMM 3HaKOM, MOXe MPU3BECTYU 10 PU3NKY PO3YABNEHHS PYKU aB0 BEPXHIX KIHLIBOK.

Hebe3neka nopisiB Ta BigcikaHHA
Lle# 3Hak Bkasye Ha Hebe3neky nopisy abo BigCikaHHS pyKU PyXOMUMM IHCTPYMEHTaMu abo YacTuHamu MaLlmHu. HegoTpumaHrHst
BMMOT, NOB'A3aHNX 3 3HAKOM, MOXe NMPU3BECTU A0 PU3NKY MOpi3y/BiACikaHHS PyKy.

HeGe3neka 3acTpsiraHHs Ta 3aTAryBaHHSA
Lleit 3Hak Bkasye Ha Hebe3aneky 3acTpsraHHs pyki abo BEPXHiX KiHLiBOK. HEBMKOHAHHS BUMOT, NOB'A3@HNX 3 LM 3HAKOM, MOXe
NPU3BECTM [0 PU3MKY PO34ABNEHHS PYKM ab0 BEPXHIX KiHLiBOK.

Hebe3neka yTBOpeHHs BUOYXOHEHOEe3MeYHOro cepefoBumLLa
Llet 3Hak Bkasye Ha Hebe3neky YTBOPEHHS MOTEHLLiHO BBOyXxoHebe3neyHoro cepeaosuLLa. HegoTpuMaHHs BUMOT, MOB'A3aHMX
3 LjUM 3HAKOM, MOXe CNPUYMHUTK BUBYX.

Hebe3neka marHiTHoro nons

Lleit 3HaK BKkasye Ha HasIBHICTb CUMbHWUX MarHiTHUX MOMiB i BUMarae 0bepexHoCT, Wob YHUKHYTK iX BniuBy. HepgoTpumaHHs
BMMOT, MOB'A3aHWX 3 LIeM 3HaKOM, MOXe CTIPUYMHUTI NepeLukoan B poboTi KapaioCTUMYNATOPIB | NPU3BECTU A0 TPaBMYBaHHS
TKAHWH i BHYTPILLHIX OpraHis y pasi TpUBarnoro BMuBY.

Hebe3neka nasepHoro BUNPOMiHIOBaHHS
Llei 3Hak Bkasye Ha HeGeaneky, L0 BUHUKAE Yepes HasiBHICTb [Kepen, siki BUNPOMIHIONTb LUTYYHE ONTUYHE BUMPOMIHIOBAHHS.
HenoTpumaHHs BUMOT, MOB'S3aHNX 3 CUTHarNoM, MOXe NPU3BECTY 0 PU3NKY MOLIKOKEHHS 30pOBOro anapary.

Pu3uk 6ioHebe3neku
ByabTe obepexHi, Wob yHUkHYTM BNMBY GionoriuHoi Hebeanekw.

Hebe3neka rapsya noBepxHs
Lle# 3Hak Bkasye Ha Hebe3neky Omiky BHACMiZOK KOHTAKTY 3 rapsiyumm nosepxHamu (> 60 °C). HegoTpumaHHs BUMOT, NOB'S3aHX
3i 3HaKOM, MOXXe NPU3BECTH [0 PU3MKY OMiKiB PyKM ab0 BEPXHIX KiHLiBOK.

HebGe3neka HU3bka TemnepaTypa abo Mopo3
CrigkyiiTe 3a TUM, 106 YHUKHYTYW BRAMBY HI3bKIX TeMnepaTyp abo 3amMopoXyBaHHS.

Hebe3neka 3aliMmaHHsA
ByabTe obepeskHi Ta crigkyiiTe 3a TUM, LLOG He CIIPUYMHITY NOXEXKY, 3anantorym nerko3anmmucTi Ta/abo roptodi Matepiany.

HeGe3neka nockoB3HyTHUCA

Llet 3HaK Bka3ye Ha Hebe3neKy NOCKOB3HYTICA | BNACTU Ha BONOTUX Ta/abo MOKpWX MOBEPXHAX. HepoTpumaHHs BMOr, NoB's-
3aHMX 3 LieM 3HaKOM, MOXE MPU3BECTM [0 PU3NKY OTPUMAHHS CEPNO3HNX TpaBM abo CMepTi, CPUYMHEHMX KOB3aHHAM Ta/abo
nafiHHAM.

DAB
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3Haku 3a60poHM

3aranbHa 3a6opoHa
Llet 3HaK Bka3dye Ha 3abOpOHy 3AiINCHIOBATM NEBHI MaHeBpU, onepallii abo 3abopoHy neBHOI noBediHkW. HepoTpuMaHHs 3a6o-
POH, MOB'AA3aHMX i3 LMW 3HaKaMu, MOXe NPU3BECTU A0 NOLIKOMKEHHS MaiiHa, TBapuH i ntofei.

3abopoHa JoTHKy
Lleit 3Hak Bkasye Ha 3abOpOHY onepaTopy TOPKATUCS MEBHOI YaCTWHW NPUCTPOID. HeaoTpUMaHHs 3aBOpOoH, NOB'A3aHNX 3 LieM
3HaKOM, MOXe nNpu3BecCT 0 MOLUKOAXEHHA PYK.

3abopoHa Ha BCTaBNsAHHA pyK
Lleit 3Hak BKasye Ha Te, Lo onepaTopy 3abOPOHEHO KNacTh pPyku B NEBHY 30HY. HegoTpumaHHs 3abOpoH, MOB'A3aHNX i3 LieM
3HaKOM, MOXXE MPU3BECTY [0 TPaBMYyBaHHS pyK Ta/abo BEPXHIX KiHLBOK.

3abopoHa Ha 3MiHy cTaHy nepeMuKaya
Lle# 3Hak Bkasye Ha Te, L0 3MiHIOBaTM CTaH Nepemikada Ta/abo NpucTpoto kepyBaHHs 3ab0poHeHo. HepoTprmaHHs 3a60poH,
MOB'A3aHMX i3 UMM 3HaKamMu, MOXeE NPU3BECTMW [0 MNOLLKOMKEHHS MaiHa, TBapuH i Niogen.

3a6opoHa naniHHA Ta BUKOPUCTAaHHA BiAKPUTOrO BOTHIO
Llei1 3HaK BKasye Ha Te, L0 KypiHHS Ta/abo 3 BUKOPUCTaHHSM BigKPUTOro BOTHIO 3aG0pOHEHO. HeaoTpuMaHHs 3a6opoH, Nos'asa-
HMX 3 LIeM 3HaKOM, MOXe NpU3BECTU 10 BUOYXIB Ta/aGo NOXex.

3abopoHa raciHHs BoAoH
Lle# 3Hak Bka3ye Ha 3aDOpOHy racuTii BOroHb Ta/abo noxexy Bogoto 3ab0poHeHo. HejoTpuMaHHs 3a60poH, MOB'A3aHMX i3 LuMu
3HaKamu, MOXe NPU3BECTN A0 NOLLKOZXKEHHS MaliHa, TBapWH i NOAEN.

3Haku 3000B'A3aHb

3aranbHe 3000B'A3aHHSA
Lleit curHan o3Havae, Lo onepatop 3060B's3aHNA 4OTPUMYBATUC BAMOT. HEAOTPUMAHHS BYMOT, NOB'SA3aHNX 3 CUrHANOM, MOXe
NPU3BECTU [0 NOLIKOMKEHHS MalHa, TBAPWH i togen.

060B'A3K0BO BUKOPMCTOBYMTE HAaBYLLUHUKK
Lleit 3Hak Bka3ye Ha HEODXiAHICTb BUKOPUCTaHHS HaBYLLUHMKIB abo 3acobiB 3axuCTy opraHiB cnyxy nig yac po6otu. Hegotpu-
MaHHs BUMOT, MOB'A3aHMX 3 LM 3HAKOM, MOXe NpU3BECTU [0 BTPATMW CIyXy, HaBiTb HE3BOPOTHOI.

3060B'A3aHHA WoAO oAnAry

Llen 3Hak Bka3ye Ha 060B'S30K HOCUTU BIAMOBIAHW OZAr Mig Yac npoBefeHHs pobiT. HegoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 LM
3HaKOM, MOXe NPU3BECTM 1O Cepro3HIX TpaBM abo cMepTi onepaTtopa.

0060B'A3K0BO BUKOPUCTOBYIATE cneulianbHi 313.

Lli 3Hakv (amB. MastroHok 1) Bka3ytoTb Ha 060B'S30K BUKOPUCTOBYBATM CreLjianbHi 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3ax1cTy nig Yac BUKO-
HaHHs pobiT. HegoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 LMW 3HakamMm, MOXe NpU3BECTH A0 Cepio3HIX TpaBM abo cMepTi onepaTopa.

000HOOPO

MantoHok 1
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0O6oB'A3KoBe 3a3eMNeHHs
Llen 3Hak Bka3ye Ha Te, LLO NPUCTPIl NOBMHEH BYTW NiAKMoYeHUit 40 eheKTUBHOT CUCTEMM 3a3eMneHHs. HeaoTpumaHHs BuMor,
MNOB'A3aHMX 3 CUrHANIOM, MOXE NPU3BECTM A0 NOLIKOMKEHHS MaiHa, TBApUH i Niofen.

0060B'A3K0BO BUTAranTe BUMNKY 3 PO3ETKM
Lle#t 3Hak Bkasye Ha HEOOXIQHICTb BUTSIITY BUNKY ENTEKTPOXMBIIEHHS Nepes BUKOHAHHAM Oyab-skoi iHWOi onepauii. Hepotpu-
MaHHs! BUMOT, MOB'AA3aHMX 3 CUTHANIOM, MOXE NPU3BECTU A0 NOLIKOMKEHHS MaiHa, TBApUH i Nntogei.

060B'A3K0BO BUMUKaNTe HaNpyry nepes TEXHIYHUM 00CNYroByBaHHAM
Lleit 3Hak Bka3dye Ha HeODXigHICTb BigKMKOYEHHS obnagHaHHS neped npoBeaeHHsM Oyab-skiux pobiT 3 TexHiuHoro obenyrosy-
BaHHs1. He[JoTpUMaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUTHANIOM, MOXe NPU3BECTY A0 MOLUKOKEHHS! MaliHa, TBapyH i nopet.

06oB's3k0BO NepeBipsIiTe ePeKTUBHICTL Ppo6oTH 3ac06iB 3axucTy

Lleit 3Hak Bka3ye Ha HEOOXIQHICTb MepeBipky NpaLe3aaTHOCTI OropokeHb (3HIMaKTLCA Mif Yac TEXHIYHOr0 0BCnyroByBaHHS,
PEMOHTY, YMLLEHHS, 3MaLLEHHST). HeAOTpUMaHHS BUMOT, MOB'A3aHNX 3 CUrHANOM, MOXe MPU3BECTU A0 MOLKOMKEHHS ManHa,
TBapWH i niogen.

060B'A3K0BO NpoUUTaNTe IHCTPYKLHO

Llen 3Hak Bka3ye Ha 060B'S3KOBE O3HANOMIEHHS 3 IHCTPYKLIEH (KEPIBHULTBOM 3 ekcnnyatalii Ta TeXHIYHOro 06cnyroByBaHHsS,
TEXHIYHAMM NacnopTamu TOLLO) Nepes YCTaHOBKOK, ekcnnyaTauieo abo byab-akuMin iHWKMMK poboTamu, ski HeObXIgHO BUKO-
HaTK Ha NPUCTPOI. HeooTpMMaHHs BUMOT, MOB'A3aHNX 3 CUrHAIIOM, MOXe NPU3BECTMU 0 MOLIKOMKEHHS MailHa, TBApWH i MoAeN.

DAB Pumps goknapaatoTb BCix 3ycunb, o6 BMICT LibOro NocibHuka (Hanpuknag, intocTpadii, TEKCT i AaHi) OyB TOYHWUM, KOPEKTHUM Ta aKTy-
anbHuM. Monpu Le, MOXNNBA HasBHICTb MOMWIIOK | BMICT He 3aBXau Moxe OyTu noBHUM abo akTyansHum. OTxe, KoMNaHis 3anuwae 3a
€060t0 NPaBO BHECEHHS TEXHIYHWX 3MiH Ta nokpaLLeHb y 6yab-akuit yac 6e3 nonepeaHsLOro NOBIAOMIEHHS.

DAB Pumps He Hece BifnoBifanbHOCTI 3@ BMICT LibOro mocibHuka, SKIWo BiH He OyB MisHille NiATBEpAXEHMIA KOMNAHIEID Y MUCbMOBIN

copmi.
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3ATAJIbHA IHOOPMALIIA

YKPATHCBHKA

2. 3aranbHa iHhopmauis

2.1 [eknapauis BignoBigHOCTi

[ns Bupoby, 3a3HaveHoro y po3aini Hassa npoayKTy, LUM 3asBMSEMO, LLO NPUCTPIN, ONCAHWIA Y LibOMY NOCIBHWKY 3 ekcnnyaTalii Ta Hamu
npopaeThes, Bignosigae Bumoram €C 3 0XOpOHH 3L0poB's Ta Heaneku.

[etanbHa Ta akTyanbHa [leknapauis npo BiANOBIAHICTb AOAAETHLCA A0 NPOAYKTY.

Y pasi BHeCeHHs 3MiH o NpoaykTy 6e3 Halloi 3roau, LS 3asBa BTpa4ae YNHHICTb.

2.2 TapaHTis

DAB Pumps S.p.A. 30008'3yeTbCcs 3a0€3Me4nTH BiLNOBIGHICTb CBOET NPOAYKLT 3rifHO 3 Y3rofXKeHMW yMOBaMi Ta BiACyTHICTb NoYaTko-
BUX AedpekTiB, a Takox AedeKTiB, NOB'A3aHNX 3 Ti KOHCTPYKLiE Ta/abo BUPOBHMLTBOM, Siki pobnsaTh ii HeNpUAATHOK ANst BUKOPUCTaHHS,

O51A AKOro BOHa NpuU3HayeHa.

DAB Pumps S.p.A. 3anuiwae 3a coboto npaBo BHECEHHS TEXHIYHMX 3MiH Ta NOKpaLLeHb y Byab-skuit vac.

[ns oTpMaHHs Binblu aeTanbHoi iHgopMaLlii Npo puAnYHY rapaHTito, Oyab nacka, o3HanomTecs 3 ymoamu rapanTii DAB, onybniko-
BaHUMK Ha Beb-canTi www.dabpumps.com abo nonpociTe naneposy KOMito, HaNMCaBLLUIM 3a aApecoro, BKa3aHOK B po3aini «3B'SxiTbes 3

HaMny.

2.3 AcopTumeHT npoaykuii

2.3.1 HasBsa npoaykrty
EVOPLUS SMALL

2.3.2
LIMPKYTALIMHAIA HACOC

2.3.3 Ha3Bu BuaiB npoaykuii

Knacudikauis 3rigHo 3 €BponencbKMMM Hopmamu

OpauHapHUI LMPKYNALINHWIA Hacoc

MoaBilHWI LMPKYNALiINHUA Hacoc

Mogeni He gnsa rapsuoi Bogn nobyTo-
BOr0 BUKOPUCTAHHSA

Mopgeni gns raps4oi Bogu noGyToBOro
BMKOPUCTAHHSA

Mogeni He gnsa raps4oi Bogn nobyTo-
BOr0 BUKOPUCTaHHSA

EVOPLUS SMALL 40/180 M EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 60/180 M EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 80/180 M EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 110/180 M EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 40/180 XM

EVOPLUS SMALL 60/180 XM

EVOPLUS SMALL 80/180 XM

EVOPLUS SMALL 110/180 XM

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M

Tabnuug 2

BukniouHo Ti BUAM Npoaykuii, Aki BU3HaveHi abpesiaTypoto SAN (CaHiTapHi) npuaaTtHi ANnA BUKOPUCTAHHA 3 MUTHOK BOAOHO Ta/
a00 BoA010, NPU3HAYEHOHO A1 CNIOXKMBAHHS JIOAMHOI0, TOOTO 3 Oy[b-AKOI OYMLLEHOI 200 HEOUMILEHOH BOLOO, TPU3HAYEHOH
AN NUTTA, KyniHapii ado AnsA NpuroTyBaHHA iXi Yy iHIWOro No6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.

DAB
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3ATANIbHA IHOOPMALIIA

Hwx4e HaBeeHo Npuknaaw, Sk NpoYnTaTi Ha3ey Moaenel BUpoby.

AbpesiaTypa 3HaveHHs
EVOPLUS SMALL Hasga cepii
40 MakcumanbHa B1coTa Hanopy (am)
180 MixocboBa BifiCTaHb (MM)
1"1/2-2" Po3mipu pisbboBux BUXogiB
SAN Bepcis ans caHitapHoi peumpkynsyii
M OpHodhasHe XMBNEHHS
Tabnumuga 3
AbpeBiaTtypa 3HaveHHs
EVOPLUS SMALL Hasga cepii
JBID Tun uMpKynﬂu,iVlHor9 Hacoca - (§=QuwHapHMM LMPKYNALIAHUIA
Hacoc; D=30BO€HMI LMpKYNSLiHWiA HAacoc)
120 MakcumanbHa B1COTa Hanopy (am)
250 MixocboBa BifiCTaHb (MM)
40 HominanbHuit giametp (DN) chnaHuesmx BUXogis
SAN Bepcis ans caHitapHoi peyypkynsyii
M OpgHothasHmMin ABUYH
Tabnuug 4

2.4 TepekayyBaHi piauHu

241  XapakTepuCTUKM nepekayyBaHUX PiauH

MpWCTpIli CNPOEKTOBaHWIA i CKOHCTPYWOBaHWIA TiNbKA ANst NepekadyBaHHs BOAM, sika He MICTUTb BUOYXoHebe3neyHi peqoBuHM i TBEPA
yacTuHKM abo BOMOKOHa, LWinbHicTio 1000 Kr/m®, KiHeMaTUYHO B'ASKICTIO, L0 AOPIBHIOE 1 MM?/C i XiMIYHO HearpecuBHUX piauH. Imikonb

Moxe OyTW BUKOPUCTaHMIA B KOHLEHTpaLii, wo He nepesuiye 50%.
BMPOBHMKA.

BukopncTaHHs 3 HLIOK pignHOK L03BONSETLCA TiflbKM 3 JO3BOMY

DAB
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3ATAJIbHA IHOOPMALIIA YKPAIHCBKA

2.5 Onuc ta nepeabayeHe BUKOPUCTaHHSA

EVOPLUS SMALL — enekTpoHHUIA LIMPKYNSLIAHWIA HAcOC i3 MOKPUM POTOPOM i3 HU3BKIM EHEPTOCTIOXMBAHHAM, SIKUIA MOXHA BIUKOPUCTO-
BYBATMW B 3BUYANHMX YMOBAX A1151 ONaneHHs Ta KOHAWLOHYBaHHS NOBITPS B NErkii NPOMUCINIOBOCTI Ta KOMEPLIINHOMY CepesioBMLL.

Lls iHCTpyKuUis 3 ekcninyaTaii onucye BCTAHOBIEHHS!, HAMaLLTyBaHHs Ta METOAM ekcnyataii.

251 Bu3HayeHHs

MantoHok 2

252 MapkyBaHHsa CE Ta MiHimanbHi iHcTpykuii ans DNA

DAB PUMPS S.p.A
Via Marco Polo, 14
35035 Mestrino (PD) - Italy

EVOPLUS SMALL
N. 12507

123456
220-240V_50-60 Hz
P1 max 00 W

1100A

Insulation Class F

IPX4D TF110 81
EEI < 0.20 Part 2

Made in Italy
Cod. 12345678

[«
ced

it
UK &
Colchester

CA:sm

MantoHok 3

Mpumitka: MantoHoK BUKOPUCTOBYETLCS NNLLE SK OPIEHTOBHUI | MOXE BIAPI3HATUCS B A€TANSAX Ta pearnbHUX NponopLisx.
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YKPATHCBKA 3ATANIbHA IHOOPMALIIA

MepesipTe koHdhirypatop npogykty (DNA) Ha caiti DAB Pumps.

lMnaTchopma [03BONSE 3MiACHIOBATH MOLLYK NPOAYKTIB 3a rigpaBMniYHAMK XapakTepucTukamu, HOMepoM Mogeni Yu nosudieto. MoxHa ot-
pumaTi TEXHIYHI cneyudikayii, 3anacHi YacTuHW, NOCIOHMKM KOPUCTYBaYa Ta iHLLY TEXHIYHY AOKyYMeHTaLHo.
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https://dna.dabpumps.com/

2.6 Cneuudikauia npoaykrty

TexHiuHi AaHi HaBedeHi y TabnmyLi 3 TEXHIYHUMI JaHUMK Ta/abo y po3gini TexHiYHi faHi.

2.6.1 IHgekc eHeproedekTuBHocTi (EEI)

3HaueHHs EEI Bu3Hauae ehekTMBHICTb LMPKYNALIMHOTO Hacoca B KOHKPETHUX poboumnx yMmoBax. Lien iHgeke 3anexuTb Big MoAeni Hacoca
i MOro MOXHa 3HalTV Ha MapkyBaHHi CE (mnbauky - nacnopTHii Tabnuyui) camoro Hacoca, aue. po3ain MapkysaHHs CE 1a miHiMansHi
iHeTpykuii ans DNA.

2.6.2 EnekrtpomarnitHa cymicHictb (EMC)
Linpkynsuiini Hacocn EVOPLUS SMALL signosigatots ctaHgapty EN 61800-3, B kateropii C2, 3okpema, OO eNeKTpoMarHitHoi cymic-
HOCTI:

* EnekTpomarHiTHi BUNPOMIHIOBaHHS - [TpOMUCNOBE cepefoBuLLe (B AesKWX BUNagKax MOXYTb 3HaAoOUTIUCS 3axoam 3 nokaniaadii);

* KoHayKTuBHI BUKMaK - MpomucoBe cepenoBuLLe (B AESKUX BUMAAKAX MOXYTb 3HaA00MTUCS 3axoam 3 Nokaniaauii).

2.7 HeHanexHe BUKOPUCTAHHA

BukopuCcTaHHsi 03BONSIETLCA NULLE 33 YMOBM, L0 ENEKTPUYHA CUCTEMA XapaKTEPU3YETbCS 3axofamu Gesneku BiANoBIgHO [0 YMHHMX
HOPM KpaiHW, Aie BCTAHOBINEHO BUPIO.

ObnapHaHHs Npu3HaYeHe 4Ns BUKOPUCTAHHS TinbKK B LiNsX, ONUCAHWX Y PO3AINi XapakTepucTukn nepexkadyBaHnx piguH.

c YBATA
HenanexHe BUKOPUCTAHHA MOXe Npu3BecTu A0 TPaBMm, cmepTi Ta/abo NOWKOAXEHHS 06nagHaHHSA umn yCTaTKyBaHHA.

ﬁ BIONOrYHUA PU3KK
(AincHo Tinbkn ans BMpoGiB, knacudikoBaHux sk «He ans rapsa4oi BoAKU AnNs JOMALHLOTO BUKOPUCTaHHS, WO Bigo-
OpaxeHi B Tabnmys 2).
ObnagHaHHs He NpuaaTHE 415 BUKOPUCTAHHS 3 OYNLLEHOK ab0 HEOUMLLEHOW BOAOK), MPU3HAYEHOK A1 NUTTS, KyniHapii abo
ANs NPUroTyBaHHS DKi Yu iHWOrO NOBYTOBOTO BUKOPUCTAHHS. He BUKOPUCTOBYITE B LMPKYNALT, NPU3HAYEHiN ANs MMTHOI BOAW
abo Boaw, L0 BUKOPUCTOBYETLCS B Xap4OBiii MPOMMCIIOBOCTI Ha BUPOBHULTBaX, 06pobku, 36epiraHHs abo PO3MILLEHHST HA PUHKY
NpoAyKTiB ab0 PEYOBWH, MPU3HAYEHMX 151 CNIOXKMBAHHS NIOAMHOM.

BIONTIOTIYHUA PU3KNK
@ He BuKopuCTOBYIMTE BUPOOM B Xap4OBOMY CEKTOpi AMst 3aCTOCYBaHb, Y SIKUX BOAA KOHTAKTYE 3 Xap4OBMUMM NPOAyKTaMu; y pasi
BMKOPUCTaHHSA nepesipTe BignoBigHicTb nonoxeHHsMm MOCA (noctaHoa €C Ne 1935/2004) BUKMIOYHO 3@ paxyHOK KiHLEBOrO
kopucTyBaya Ta/abo iHTerpaTopa Ha MaLunHaX, MPU3HAYEHNX 415 BAPOOHULITBA Xap4OBKX NPOJYKTIB.
Hiwkye HaBeAEHO HN3KY MOXMMBIX BUMNAAKIB HEHAMNEXHOMO BUKOPUCTAHHS, SIKi MOXYTb NPU3BECTU 4O TPaBMyBaHHS ntogei abo noLuko-
[PKEHHS! MALUMHKM Yy 0BNagHaHHs:
* HECaHKL|iOHOBaHe BHECEHHS 3MiH abo 3amiHa YacTuH obnagHaHHs;
* HEAOTPUMaHHS IHCTPYKL 3 TEXHiKN Besneky;
* HELOTPUMAHHS IHCTPYKLLi 3 MOHTaXY, BUKOPUCTAHHS, ekcnyaTallii, TEXHIYHOro 06CrnyroByBaHHs, PEMOHTY ab0 BUKOHAHHS LiX one-
paujiin HekBanighikoBaH1M NEPCOHANOM;
* BUKOPUCTaHHS HEHANEXHX i HeCyMiCHUX MaTepiania abo JOMOMiKHOMO 0brafHaHHS;
* HeJOTpUMaHHs npaeun 6e3nekn Ha poboyomy MicLi abo BiANOBIAHMX Ail0YMX MPABOBUX HOPM.
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MONEPEMXEHHA TA 3AIINLLKOBI PU3NKN YKPATHCBHKA
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MonepemxeHHA Ta 3aNULLKOBI PU3NKK

3aranbHi nonepeaXeHHs 3 TeXHiKM 6e3nekun

3aranbHi 3acTepeXXeHHs Ta NpaBuna NOBOAXKEHHS

DAB Pumps S.p.A. He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-AKy WKoAy, 3anofisiHy MaliHy Ta/abo ntoasamM BHacnigoK HeHa-
NexHOro BTPy4YaHHs HekBanichikoBaHOro, HeNiAroToBNEHOro abo HeaBTOPM30BaHOTO NEPCOoHany.

Micnsa po3nakyBaHHS NepeKOHAWTECH, WO Y NPUNaai He NOWKOMAKeHi OyAb AKi YaCTMHM, B iHWOMY BUNaAKy 3BEPHITbCA
[0 aunepa.

YBaKHO npounTaiiTe €TUKETKM Ha Npunagi, 3a X)oAHMX 00CTaBMH He 3aKpuBaMTe iX i HeranHo 3aMmiHiTb, AKWWO BOHU NO-
LLUKO/KEHi.

[itam Ta Hegie3AaTHUM 0co6aM 3a6OPOHEHO KOPUCTYBATMCA NMPUCTPOEM 6€3 CTOPOHHLOI AOMOMOTH.

MonepepaHs nepe.ipka

lMepekoHanTecs, WO BCi BHYTPILLUHi YaCTUHU BUPOOY (KOMMOHEHTW, NPOBIAHUKM TOLLO) MOBHICTIO OYULLEHI Bif OyAb-AKNX
cnipiB Bonoru, okucy abo 6pyay; 3a HeOOXiAHOCTi peTenbHO OYUCTITH i NepeBipTe NpaLe3AaTHICTb YCiX KOMNOHEHTIB,
wWo MicTATbCA Y BUPOOGi. 3a noTpebu 3amiHiTh HecnpaBHi geTani.

Mepea noyaTtkom 06CNyroByBaHHsA eNeKTPUYHOI ab0 MexaHiYHOi YacTUHM BMPOOY CNif 3aBXau BigKnouyaT Hanpyry
eNeKTPOXMBNEHHA. [louekanTecs NOKM iHAUKATOPM Ha KOHCONMi YNPaBniHHA 3racHyThb Nepes TUM fIK BiAKPUTN KPULLKY
KoHconi. KoHaeHcaTop NpoMmixkHOI Mepexi 6e3nepepBHOro eNeKTPOXMBIEHHS 3anuWaETbLCA Nif He6e3ne4yHo BUCOKOK
Hanpyroo, HaBiTb NiCNA BiAKMIOYEHHSA eNeKTPOXMUBREHHA. [lonycKatloTbCA TiNbKM HaAiNHI Nia’eAHAHHA JO Mepexi enek-
TpoxmBneHHs. MpucTpiii noBuHeH 6yTy 3’caHaHwii 3 3a3emneHHaAM (IEC 536 knac 1, NEC i iHwi HopmaTvBu B Ll ranysi).

lMepen BUKOHaHHAM POGIT Ha 06NagHaHHI BiAKMIOYITh XUBMEHHS i NepeKoHanTecs, Wo B HABKONULWHLOMY CepefoBuLLi
HeMae BUTOKIB piguH i/abo rasy. He BigkpuBaiTe Ta He BUKOHYITe pob6OTH, AIKWLO NPUCTPIN nepebyBae nig Hanpyroto.

AKwo kabenb XMBMEHHA MOLKOMKEHO, NOro MOBUHEH 3aMiHUTM Cnyxba TexHiYHOI nigTpUMkM abo kBanidikoBaHwii
nepcoHan.

Deski dyHKLUii MOXyTb 6yTV HEAOCTYNHUMM B 3aN€XHOCTI Bif Bepcii nporpamMHoro 3abeaneyeHHs.

Knemu mepexi Ta gBUryHa MoXyTb NnepebyBaty nig HeGe3neyHoK Hanpyrow, HaBiTb SAKILO ABUIYH 3YTNMHEHO.
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3.1.3 lapsa4i Ta XoNoAHi YaCTUHK

PiguHa, o MicTUTLCS B CUCTEMI, OKpIM TOrO, L0 MOXe MaTi BUCOKY TemnepaTypy abo nepeyBaTu nig TUCKOM, TaKoX Moxe OyTu sik y
chopMi napw, Tak i OXONOMKEHOI0.

HEBE3IEKA OMIKIB

Mig yac poboTH yHUKaANTE KOHTAKTY 3 HACOCOM abo YacTUHamm ycTaHoBku. OBepexHO TopKalTecs i 3auekanTe AesKkuit Yac nicnst
3yNWHKW, NepLU HiX npawtosaTy Binsg Hacoca. SAKLWO € 4OCTYN A0 rapsumX YacTUH, BOHU NOBWUHHI ByT peTenbHO 3axuiueHi, wob
YHUKHYTU KOHTaKTY 3 HuMW. OBOB'sI3k0BO BUKOPUCTOBYITE BianoBiaHi 313 mig yac TexHiuHOro 06CnyroByBaHHS.

HEBE3MNEKA HU3bKWUX TEMIMEPATYP

A Mig yac poboTy yHMKaITE KOHTAKTY 3 HACOCOM abo YacTUHamK ycTaHoBKK. OBepexHO TOpKaNTecs i 3auekanTe AeskuiA Yac nicns
3yNUHKW, NEPLL HiX npaLroBaTy 6ing Hacoca. AKLLO € AOCTYN 40 XONOAHMX YaCTUH, BOHW MOBUHHI ByTI pETENbHO 3axMLLEHi, Wob
YHUKHYTW KOHTaKTY 3 Hiumu. OBOB'A3K0BO BUKOPUCTOBYITE BigNOBiAHI 313 nig yac TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs.

314 [etani nig Hanpyroto
Byab nacka, 3BepHITLCS [0 IHCTPYKLIT 3 TexHiki 6e3neku, Lo JOAAETLCS A0 NPOAYKTY.

4. EkcnnyaTtauis

4.1 30epiraHHA

[ns npaBunbHOro 36epiraHHs eNEKTPOHHUX LMpKynauinHnx Hacocis DAB Pumps peTensHO 4OTpUMYATECh HABEAEHNX HIKYE IHCTPYKLiN.
* [poayKT NOCTaBNSAETLCS B OpUriHANBHIN YNaKOoBL, B SIKil BiH NOBUHEH 3HAXOAUTUCH 4O MOMEHTY BCTAHOBIIEHHS.

* [TpoJyKT NOBMHEH 36epiraTics B 3aKpUTOMY MPUMILLEHHI, 3aXWLLEHOMY Bifi aTMOCEPHNX BMMBIB, CyXOMy, AANEKO Bif LKepen Te-
nna, i, 6axaHo, 3 MOCTINHMM PIBHEM BOMOrOCTi MOBITPSI, @ TAKOX YHUKATW BNNMBY BibpaLii Ta nuny.

* BiH noBuHeH 6yTn peTenbHO 3aKpUTMIA Ta i30MbOBaHWI Bif, HABKOMMLLHBOTO CEPeAOoBHLLA 3 METO 3anobiraHHs MPOHUKHEHHIO KOMaX,
BOIOTY Ta MUY, O MOXYTb MOLUKOANTM €NEKTPUYHI KOMNOHEHTM Ta NOPYLUKNTM iX HOpManbHe (yHKLiOHYBaHHS.

4.2 TpaHcnopTyBaHHA

YHUKanTe BUNALKOBKX YaapiB Ta 3iTKHEHD i3 BUPoOOM. AKLLO HeoOXiaHO, BUKOPUCTOBYATE MiLAOMHIKM 4N NiLAOMY Ta TPAHCNOPTYBAHHS!
LMPKYNSILiAHOTO Hacoca 3a A0MOMOroH MiAAoHa (SKLO nepeadayeHo B CTaHAAPTHIN komnnekTauii).

4.3 Bara

Ha eTukeTLji Ha ynakoBLji BkasaHa 3arafibHa Bara LMpKynsaliiHoro Hacocy.

4.4 Ytunizauis

Lle# npogykT abo ioro YacTuHm cnig yTunisyBaTy BignoBigHO A0 HCTPYKLiN, HaBegeHuX B iHdhopmaLliiHomy nucTi npo ytunisaito WEEE,
L0 BXOAMTb 10 KOMMIIEKTY MOCTa4aHHs.

o)
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5. MoHTax

5.1 3aranbHi BKa3iBKu

511 MepeamoBsa

YBaXHO AOTPUMYNTECH PEKOMEHAALLIM, 3a3Ha4eHnX Y LboMy po3gini, Ans 3abe3neyeHHs npaBuUibHOrO MOHTaXY eNeKTPUYHMX, riapas-
NiYHMX Ta MexaHiyHuX cucTeM. Mepen noyaTkoM Byab-sKNX MOHTaXHMX POBIT NepeKoHalTecs, LU0 [KEPeno XMBMEHHS BiAKMIOYEHO Ta
3abnokoBaHo. CyBOro OTPUMYATECH 3HAYEHb ENEKTPOXKMBIEHHS, 3a3Ha4YeHNX HA MapkyBaHHi CE (Tabnnuka).

BcTaHoBneHHsi NOBMHHO BUKOHYBaTMCA KOMMETEHTHUM i KBanichikoBaHMM nNepcoHanom, fiKMi BianoBiAae TEXHIYHUM
BMMOraMm BiZnoBigHUX HOPMATUBHUX AOKYMEHTIB, BKItoYaroum acnektn EMC.

9 PekomeHAyeTLCA NpaBuibHe Ta 6e3neYHe 3a3eMeHHs1 CUCTEMM 3riGHO 3 BUMOraMu BignoBigHUX HOPMaTUBHMX AOKY-
MEHTIB.

* Hacoc Moxe MICTUTI HEBENMKY KiNbKICTb 3anWLLKOBOI BOAM NICNS TECTYBaHHS.

* Mu pekoMeHaYyeMO He[oBro MPOMIUTI HACOC YMCTOK BOAOIO Nepes 0CTaTOMHUM BCTaHOBIEHHSM.

+ [epLu HXX MOHTYBATM HAcOC, PETENBHO NPOMMIATE YCTAHOBKY NULLE BOZO, HarpiToto o Temnepatypu 80°C. OTxe, NOBHICTIO 3nuitTe
cuctemy, Wob ycyHyTy Byab-ski LWKIANMBI PEYOBUHM, SIKi MOMMW NOTPANUTH B OGIr.

¢ Hacoc noBuHeH 6yT1 BCTaHOBNEHMI B 40Ope NPOBITPHOBAHOMY, 3aXMLLEHOMY Bif aTMOCEPHUX BMMBIB MiCLi 3 TEMNEpaTypot Ha-
BKOJTULLHBOIO CEPEAOBULLA, L0 HEe NEPEBULLYE 3a3HaueHy B TEXHIYHUX XapaKTepPUCTUKaX KOXHOrO BUpODy.

* YHuKalTe nepeaavi HagMipHUX HaBaHTaXeHb Bif MeTanesux Tpyb Ha BUXOAM Hacoca, Wob He CipuinHnTy dedopmadii abo nonomky.

* YHuKaitTe 3millyBaHHS BYrneBoaHeBnX J06aBOK Ta apoMaTUUHNX MPOAYKTIB 3 LMPKYMIo040L0 BoAok. [lofaBaHHs aHTUdpu3y, Ae Le
HeobXigHO, pekoMeHayeTbCst B MakcumansHomy 06cssi 30%.

¢ PexomeHayeTbCS BUKOHYBATX MOHTAX BiANOBIAHO [0 BKA3IBOK iHCTPYKL|ii 3 AOTPUMAHHAM 3aKOHIB, AMPEKTUB i MpaBui, WO AilTb Ha
MiCLLi BUKOPWUCTaHHS, a TaKOX 3amnexHO Bif chepu 3aCTOCYBaHHS.

* Y pasi BUKOpUCTaHHS i30nsLii (TeNNoi3onsuii) BUKOPUCTOBYIATE BiAMNOBIAHMIA KOMMIEKT (SKLLO NOCTA4aETHCS B KOMMMEKTI) i nepeko-
HalTeCs, L0 OTBOPU ANS BifBEAEHHS KOHAEHCATY B KOPMYCi ABUIYHa He 3akpuTi abo 4acTKoBO 3abn0KoBaHi.

® He isontoiiTe eneKkTpu4Hy KOpoOKy i He HakpuBalTe NaHemNb KepyBaHHS.

512 PekomeHpaLii wWoao niarotToBKM NiaKNOYEHHA

« Bropy i BHI3 32 MOTOKOM Hacoca PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBMKOBATM 3aMipHi krmanaHu, Wob nonerwmnTii NpoBeAEHHs! Al 3 TEXHIYHOMO
obcnyrosyBaHHs 6e3 HeobxigHOCTi 3anuBaTh BoAy 3 cucTemu. LLob MiHimisyBaTy Wym, pekoMeHOYETbCA BCTAHOBUTW aHTUBIOpaLLiiHi
3'eHaHHS Ha BCMOKTYBAMbHY Ta HarHitanbHy Tpyou.

5.1.3 3axucT obnagHaHHs

Lle# Bupi6 MicTuTL iHBEpTOP, BCEPELMHI SIKOrO € MOCTiliHA Hanpyra i CTPYM 3 BUCOKOYACTOTHUMM KOMMOHEeHTaMuW. Bumukay andepeHuians-
HOrO 3axMCTy CUCTEMM MOBIMHEH OYTW NpaBMIbHO pO3paxoBaHuiA BiANOBIBHO 4O XapakTePUCTHK, 3a3HaveHnx y Tabmmus 5.

TUnuU MOXNMUBOro CTPYMY 3aMUKaHHA Ha 3eMITH

I HOMONSPHUIA o BMCOKOYACTOTHUM
[NepeMiHHui Onvononsp y MocTinHuiA 3 BcokoqacTo
nyNbCyHYUit KOMMOHEHTaMM
OpHoasHu iHBEPTOP XMBIMEHHS ° ° °
Tabnuugs 5
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5.2 TigpaBniyHe NigKNIOYEHHA Ta NiAKNOYEHHA TPYO

521 Po3srtawyBaHHA Bany ABUryHa
Mo MOXNMBOCTI BCTAHOBITb LMPKYNSALIAHUIA HACOC BULLE MiHIMAMbHOMO PIBHS CUCTEMY | SKHaaani Bif BUMHIB, KOMiH i BifranyxeHb.

OBOB'A3KOBO
+ 3aBXau BCTAHOBIONTE LMPKYNALAHNIA HACOC TaKMM YMHOM, OB Ban ABUryHa 3HAXOAMBCS B FOPU3OHTANLHOMY MOMOXKEHHI,
K Noka3aHo Ha MaroHok 4

¢ BCTaHOBITb NPUCTPIit ENEKTPOHHOTO KePYBaHHS B BEPTUKANbHE NOMOXEHHS.

MantoHok 4

® Hikonu He MOXHa HaKpUBaTH TEPMOI3ONALIEL0 eNEKTPOHHUIA 6NIOK YNpaBRiHHS.

522 MonoxeHHs iHTepdency KopUcTyBaya B yCTaHOBKaX
[HTEphenC kopucTyBaYa MOXHa NOBepTaT B MOMOXEHHS, BiAMIHHI Bif cTaHgapTHoro, auB. MarwoHok 5

IHOOPMALIA
3BEPHITb yBary Ha pisHULL0 MixX TEMNEepaTypOro HABKOMULLHBOTO CepefjoBULLa | TeMNepaTypoio PianHM:

* SIKLLO TeMMepaTypa HaBKOMMLLHBOTO CepeaoBULLa BULLa 3a TeMNepaTypy PiavHM, MOXe YTBOploBaTICS KoHaeHcaT. Liel koH-

[eHcaT MOBMHEH | MOXe BiABOAUTUCS NPUHANMHI Yepe3 OAMH 3 TPbOX APeHaXHUX OTBOPIB, PO3TALIOBAHMX Ha KOpyCi ABM-
ryHa, auitecs ManoHok 5

* AKLLO iCHyG PU3NK YTBOPEHHSA KOHOEHCATY, ﬂepeKOHaVITeCFI, LLO KopnyC ABUryHa HE pOSTaUJOBaHMVI E€NEKTPOHHMM NMPUCTPOEM
KepyBaHHs JOHU3Y, OCKiNbKM KOHAEHCAT MOXe MOLWKOAUTY eneKTPOHiKy.

MantoHok 5
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523 OOGepTaHHs iHTepdency KopucTyBaya

FAKWO ycTaHoBKa BUKOHYETLCS Ha TpyDOax, po3TalloBaHKX ropu3oHTambHO, HeobXigHO Oyae NoBepHYTU iHTepdeiC 3 BigMNOBIgHUM enek-
TPOHHUM NpucTpoeM Ha 90°, wob kopucTyBayesi HyNo 3pyuyHile B3aeMOZIATH 3 rpadhiyHnM iHTEPECOM.

o OBOB'A3KOBO
Mepen noBepTaHHAM LMPKYNALIMHOIO Hacoca, 3NUITe 3 HACOCY NOBHICTHO PigUHY.
HEBE3MEKA OMNIKIB

MepekauyBaHa piaMHa MOXe MaTh AyXe BUCOKY TeMnepaTypy i BACOKMM TUCK.

LLlo6 noBepHyTV LMPKYMSLiHWIA HAacoC, BUKOHaWTe HaCTYnMHi Aiji (ans. MartoHok 6):

1 3akpuiTe 3anipHi knanaHu Ha HarHiTaHHi Ta BCMOKTYBaHHI, 06 NepekpuTy NoTik BOAW. 3HIMITb 4 KpinWMbHWX TBUHTA 3 TONOBKY
LMPKynSLiRHOro Hacoca;

2 MOBEPHITb KOPMYC ABUIYHA PA30M 3 eNIEKTPOHHIUM GriokoM ynpasniHHs Ha 90° 3a rOAMHHMKOBOI CTPINKOK abo NpoTU rOANHHUKOBOI
CTPINKK, JOTPUMYIOUUCH BKa3iBOK PO3iny [TomoxeHHs iIHTEpGhency KopUCTyBaya B ycTaHOBKaX,

3 nepecTaBTe KOpryc ABWryHa B KOPMYC rigpaBiikv, 3BepTatoum yBary Ha NpaBuUibHE PO3TalLlyBaHHS YLLiMbHEHHS MiX KOPMYCOM ABU-

ryHa Ta KOPMycOM rigpaBniku. BCTaHOBITb Ha MicLie Ta 3aKpyTiTb 4 KpiMUMIbHUX TBUHTA TOMOBKW LIMPKYMSLIHOrO Hacoca. 3HOBY
BiOKpWIATE 3aMipHi KanaHy Ha HarHiTaHHi Ta BCMOKTYBaHHI, 0O BigHOBMTY NOTIK BOAN.

MantoHok 6

FAKwWo BUTArHYTM KOPNYC ABUIYHA 3 KOPNYCY rigpaBniku BaXKo, 3p00iTb HEeBENUKI pyXu KOpNycom ABUrYHa, o6 noner-
WKMTK MO0 3HATTS, HAMAral4uCh He MOLIKOAMTH 3'€AHaHe 3 HUM poboye koneco.

FAKwo MOTOpHMI GNOK OyB BUMHATHMIA 3 KOPMYCY, 3BEPHITL 0COBNMBY yBary Ha onepaLilo MOHTaxy, NepeKOHaBLIMCh,
Lo KpunbyaTka NOBHICTIO BCTaBeHa B NnaBaloye KinbLe nepes TUM, K 3aTArHYTU KPiNUAbHI TBUHTKU. SKLWO MOHTaX
BMKOHAHO NpaBuWIILHO, O/TOK eNeKTPOoABUIYHA MOBHICTHO NpUAsArae Ao KOpnycy Hacoca.

HenpaBunbHWit MOHTaX MOXe MOLIKOAWTU KpUnbYaTKy, WO npu3Beae Ao ii TepTsa o6 iHWi noBepxHi nig yac 3anycky
LMpKynAuiHoro Hacoca.

MepekoHaitTecs, Wo 3'¢AHyBaNbHUI kabenb AaTyMKa TUCKY HIKONM He KOHTAKTY€E 3 KOPMyCOM ABUIyHa.

©pFr ©
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524 MoHTaxX LUMpKynsaLinHOro Hacoca

LinpkynsiLiiiHmit HacOC MOXHa BCTAHOBUTW Ha YCTaHOBKAX OManeHHsi i KOHAWULIOHYBaHHS sk Ha rofaBanbHOMY, Tak i Ha 3BOPOTHOMY
Tpy6onpoBoAi. CTpinka Ha kopnyci Hacoca Bkasye HaNPSIMOK MOTOKY.

PeKOMEHAYETLCS BUKOHATU MOHTaX TakiM YMHOM, 0O YHUKHYTU BUTOKIB BOAW Ha [BUMYH | HA €NEKTPOHHMIA 6roK ynpaBniHHS sk B Npo-
LIeCi BCTAHOBIIEHHS, TaK i B MPOLieCi TEXHIYHOro 0BCnyroByBaHHS.

200

O

J ML

MantoHok 7

[ns MOHTaXy LMpKynsLiiHoro Hacoca:

1 3akpwiiTe 3anipHi kanaHu Ha HarHiTaHHi Ta BCMOKTYBaHHI, o6 nepekpuTit MoTik BOaw;

2 BCTaHOBITb MPOKMAAKY Mix BCMOKTYBArbHWM i HarHiTanbHUM BUXO4aMM LMPKYSLIMHOMO Hacoca Ta TpybonpoBOAOM CUCTEMM, B SIKilA
Oyne BCTaHOBMNEHO BUPIO;

3 3aTArHiTb bnaHuj, sKi 3'eaHyI0Tb Hacoc 3 Tpybamu, 3a [ONOMOTOH raikoBoro kitoya abo nnockorybuis;
4 3HOBY BiOKpWATE 3anipHi KNamnaHu cnoyaTky Ha BCMOKTYBaHHI, @ MOTIM Ha HarHiTaHHi, Wob BigHOBUTY NOTIK BOAN.

MantoHok 8
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5.3 I3onsauia kopnycy Hacoca

@ I3onsuis kopnycy Hacoca NOCTa4aETbLCA OKPeMO SIK AOAATOK i AOCTYNHa Nuue Ans NeBHUX MoAeNei.

MantoHok 9

TennoBTpaTi MOXHA 3MEHLLUMTY Ta MiABMLLMTM NPOLYKTUBHICTb CUCTEMM, i30/10BABLLIM KOPMYC HAcOCa i30NALIMHUMI KOXYyXaMu, SiKi MOXHa
npuabaTu okpemo.

® He i3ontoiiTe enekTpu4Hy KOpoOKy i He HakpuBalTe NaHemNb KepyBaHHS.

. DAB
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5.4

o
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EnekTpoMoHTax

MonepeaHi nonepemkeHHA

3aBxgu poTpMMyiTeCH NpaBun TeXHikn 6e3neku! EnekTpoMoHTaX NOBUHEH BUKOHYBATMCS AOCBIiAYEHMM, NiLleH30Ba-
HUM eneKTPUKOM, KU Gepe Ha cebe BCIO BigNoBiAaNbHICTb.

MepekoHanTecs, WO Hanpyra Mepexi BiaNoBiAae Hanpy3i, BKa3aHii Ha WWNbAUKY ABUTYHA.

MpoBeAiTh oUiHKY pu3uKy yaapy 6nuckaBku. My pekomeHAyEMO fK MiHiManbHWIA 3axig 3aXUcTy BCTaHOBUTU NPUCTPIN
3axucry Big nepeHanpyru Tuny 3/knacy lll - SPD EN/IEC 61643-11, sikmin 3ab6e3neyye BigkntoyeHHs B pasi yoapy 6nu-
CKaBKM Ta nepeHanpyru.

3aificHIoNTe NigKNIYEHHA Ta NepeBipKy 3axXMCTy NiHik BiANOBigHO A0 IHCTPYKLUi 3 TeXHikK 6e3neku, Wo JOJAETLCA A0
BMpOOY, a TaKOX A0 NPOEKTY eNeKTPUYHOI cMcTeMU Ta/abo obnagHaHHs.

PekomeHAyeTbCA NpaBunbHe Ta 6e3neYHe 3a3eMneHHsi CUCTEMM 3riGHO 3 BAMOraMu BignoBigHUX HOPMaTUBHMX AOKY-
MEHTIB.

PekomeHayeTbCA BCTaHOBUTU AndbepeHLianbHUii BUMMKaY Ans 3aXUCTY CUCTEMM NPaBUILHOFO pO3Mipy, TMRy: knac A
3 perynboBaHUM CTPYMOM BUTOKY, CENEKTUBHUMN.

AKWo Hacoc NigKNYeHO A0 eNeKTPUYHOI CUCTEMU, OCHALLEHOI AndepeHUiansHUM BuMukayem (ELCB, audepeHuians-
Huii Bummkay RCD a6o RCCBB) ik foAaTKOBUM 3aXMCHUM MPUCTPOEM, LieW BUMMKAY Ma€ OyTU NO3HAYeHWIA Neplmnm
abo oboma cumBonamu, HaBeAEHMMM HIKYE. FKLIO HacoC KMBUTLCA Yepes knemy, audepeHLianbHMN BUMUKAY NOBU-
HeH OyTW NO3HaYeHUI i CUMBONAMU, HaBEAEHUMU HUXKYe:

Tun B ana Tpudpastux i chasHo-thasHux cuctem Tun F gna cuctem F-N
X ww o= 0w
M\ -0 M\

Akwo npucTpin He obnagHaHwii 3acobamu AN BiOKMIOYEHHSA: 3aC00M ANs BiAKNIOYEHHA NOBUHHI OyTM BOyAOBaHI B
cTaLioHapHy eneKTPonpoBOAKY 3riAHO 3 HOPMaMH, Lo AiloTb B KpaiHi, e BCTaHOBMNIOETLCSA BUPIO.

Miaknto4YeHHs KMBNEHHNA

Bci onepauii 3anycky noBMHHI BAKOHYBaTUCS 3 3aKPMTOH KPULLKOH naHeni kepyBaHHs EVOPLUS SMALL.

EnekTpuuHi nigknioyeHHs NOBUHHI BUKOHYBATUCA MPOIHCTPYKTOBaHUM, HABYEHUM Ta YNOBHOBaXEHUM NEPCOHANoOM
BiANOBIAHO A0 MicLEeBUX HOPM Ta 3riAHO 3 BiANOBIAHOI ENEKTPUYHOK CXEMOIO.

OBOB'A3KOBO
* [epekoHaiTecs, Lo po3pi3 NPOBIAHMKIB | YMOBM MOHTaXY BigMOBIAatOTL crielydikaLlii enekTpuiHoi cxemu, Ta NpodeciiHoro
BW3HAYEHHS PO3MIpIB BiAMOBIAHO A0 MiCLEBMX 3aKOHOAABYMX MOMOXEHD.

* [lepekoHalTeCs B HAsABHOCTI MPUCTPOI 47151 BIAKMIOYEHHS (BiACiKaHHS) Xu1BNeHHs. Cuctema ycTaHoBKM 00nagHaHHs NoBUHHA
Oy obnagHaHa 3acobom, wo fo3sonsie dikcysatu B nonoxeHHi (OFF - BUMK.) gns isonsuii Big Hanpyr. Ha 0CHOBI oLjiHKu
PW3WKIB, NPOBEAEHOI MOHTAXHMKOM abo KiHLEBUM KOPUCTYBa4eM, NPUCTPIi MOBUHEH OYyTi BCTAHOBNEHWI BignoigHo Ao EN
60204-1 Ta/abo EN 60335-1 Ta/abo HaLioHanbHOrO 3aKOHO4ABCTBA, LU0 CTOCYETbCS CTALiOHAPHUX HU3bKOBOSIBTHUX ENEK-
TPOYCTaHOBOK, Takux sik, Hanpuknag, HD 60364-1 (CEI 64-8 B ITanii), 3anexHo Big Ty iHTerpayii Ta/abo KiHUeBoi iHcTanswi.

¢ Cuctema noBuHHa ByTi 0bniagHaHa 30BHILLHIM NPUCTPOEM BIKMIOYEHHS eHeprii abo nigkntoyeHa 4O aBapiiHOTO MPUCTPOIO
E-STOP BignosigHo ao EN ISO 13850, sikio obnagHaHHs iHTErpoBaHe B MaLUMHM,

¢ EnekTpoxumBneHHs Mae 3abesnedyBatv MiHiManbHWiA CTyniHb 3axucTy IP X44.
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[ns Toro, o6 NpoBeCT eNEKTPUYHE MiAKITIOYEHHS LMPKYMALIRHOTO Hacocy, BUkoHamnTe sk y ManwoHok 10.

1 BiAKMIOYITb DKEPESIO KNBMEHHS,

2 BIOKPYTITb kabemnbHWI BBIf i BUTSATHITL KNEMHY KONOAKY 3i 3'€AHYBava, 3BiNbHMBLUM ii Bif GiYHIX 3aTUCKAUYIB;
3 nosepHiTb knemHy konoaky 180° i BcTaBTe kabernb Yepes rainky;
4

nigroTyinTe gpoTn, Sk nokaaHo B MasoHok 10 i BcTaBTe kabenb yepes kabenbHuii BBoA. MigkntodiTe ApOTH A0 KNEMHOI KOMOSKH,
[OTPUMYHKOUMCh BignoBigHOCTI Mix dhasoto (L), Hertpanmio (N) i semneto (PE g/v); HapeLuTi 3aTarHiTb TpW rBUHTM Ha NpoBofax. BeTa-
BMTU Mi'€4HaHY KNEMHy KOMOAKY 4O kabenbHOro 3aTneky, 3abrnokyBaBLuK ii 3a JOMOMOroK 6OKOBUX 3aXUMIB. 3aTATHYTH CTOMOPHY
ranky;

5 nigegHatv 3'egHyBady 3 NPOBOAAMM [0 HACOCY, 3aTUCHYBLLUM OTO 3a JOMNOMOrOK 3afHbLOrO raka, i 3HOBY YBIMKHYTU ENEKTPOXMB-
NEHHS;

6 YBIMKHITb AKEPENO XMBMNEHHS.

MantoHok 10

o
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YKPAIHCBKA

MOHTAX

5.5 TexHiyHi paHi

Onuc EVOPLUS SMALL
Hanpyra xuBneHHs 1x230 V

Jonyck Ha Hanpyry XWBINeHHS +/-10%

YacroTa 50/60 Hz

CnoxwBaHa NoTyXHICTb

[l1B. Tabnmnyky 3 eNEKTPUYHIMM XapaKTePUCTVKAMM

MakcumanbHuin cTpym

[lvB. Tabnmnyky 3 eNEKTPUYHIMM XapaKTePUCTVKAMM

CryniHb 3axucty

IPX4

Knac 3axucty F
Knac TF TF 110
3axuct geuryHa PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH 30BHILLHIN 3aXUCT [BUIYHA

MakcimaribHa TemnepaTtypa po6o4oro cepenosmiLa

40°C

Temnepatypa piguHu

-10°C +110°C

Mopava MepesipTe BignoBigHo Jo Tabmuys 7
Hanip [epesipTe BignosigHo Jo Tabmmys 7
MakcumanbHuit poboymin TUCK 1.6 Mpa

MiniManbHUi poboynin TUCK 0.1 Mpa - 1 bar

Lpa [nB(A)] <33

Tabnuug 6

Tabnmys 7 HaBeaeHi MakcumanbHi 3HaueHHs Hanopy (Hmax) i makcumanbHoi Mogadi (Qmax) umpkynsuinHux Hacocis EVOPLUS SMALL.

HasBa npoaykty Hmax (m) Qmax (m*rop)
EVOPLUS SMALL 40/180 M - EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 M - EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M 6,0 7,0
EVOPLUS SMALL 80/180 M - EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M 8,0 8,0
EVOPLUS SMALL 110/180 M - EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M 11,0 9,0
EVOPLUS SMALL 40/180 XM 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 XM 6,0 7,2
EVOPLUS SMALL 80/180 XM 8,0 8,2
EVOPLUS SMALL 110/180 XM 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M 4,0 74
EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M 11,0 11,0
EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M 4,0 8,4
EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M 6,0 9,8
EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M 8,0 10,8
EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M 11,0 12,8
EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M 4,0 78
EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M 6,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M 8,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M 4,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M 11,0 11,2

Tabnuugs 7
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BBEEHHA B EKCMNNYATALIKO YKPATHCBHKA

o>

BBeaeHHA B ekcnnyaradito

o
[HEN

PekomeHAaLlii WwWoao 3anycky

Bci onepauii 3anycky noBUHHi BUKOHYBaTMCA 3 3aKPUTOIO KPULLKOKO naHeni kepyBaHHa EVOPLUS SMALL.
[ani HaBegeHi onepauii NOBMHHI BUKOHYBATUCSA TiNbKW KBanichikoBaHUM i cneLianibHO HaBYEHUM NEPCOHANoM.

3anyckaiite cuctemy TinbKu Nicns 3aBepLIeHHs BCiX eNIEKTPUYHMX i FiapaBAivHNX 3'€AHAHB.

HEBE3IMNEKA ONIKIB
HebGe3neyHo TopkaTMca LUPKyNALiMHUIA Hacoc. PiguHa, Wwo MiCTUTLCS B CUCTEMI, OKPIM TOTO, WO MOXEe MaTh BUCOKY
Temnepatypy abo nepebyBaty nia TUCKOM, TakoX Moxe OyTh y hopmi napw.

Bmukaiite umpkynsuinaui Hacoc TINIbKU Topi, konu B cucTtemi € Boga. Cyxa ekcnnyarauisi 3aBaae Bupo6y Henonpas-
HOI WKOAM.

e PP

[Ticns Toro, $K BCi eNeKTPUYHI Ta rigpaBniyHi 3'eAHaHHs BUKOHaHI, 3an0BHITb CUCTEMY BOAOHO i, MOXIMBO, rmikonem. flicns 3anycky cuc-
TEMW KOHADIrypaLjito LIMPKYNALINHOTO Hacoca MoxHa 3MiHoBaTH, LwWob kpalle Bignosigatu notpebam cuctemu (auB. posgin BbyzosaHa
ENIEKTPOHIKA).

6.1.1 Mepuwwmit 3anyck
[ns nepLuoro 3anycky BUKOHalTe Taki Aii:
* NS NPaBMIbBHOTO 3anycKy NepekoHanTecs, Lo BW AOTPUMYBANUCS IHCTPYKLIN y posginax MoHTax Ta BBefeHHs B ekcrinyaTtayito,
* nepesipTe hakTU4HY HasBHICTb BOAW;
+ 3abe3neuTe eneKkTPOXMBNEHHS;
* KL € BOYJ0OBaHa eNeKTPOHika, AOTPUMYNTECH IHCTPYKLiN, HaBedeHUX Y po3gini BOysoBaHa enekTpoHika.

6.2 3anobixHi 3axoan

Ha yac Tp1Banoro BUMKHEHHS 3aKpUIATE 3amipHWA NPUCTPI BCMOKTYBambHOrO natpyobka i, 3a HeobXigHOCTI, SKLLO Take nepefdayeHo, BCi
LONOMiXHI KOHTPOIbHI 3'€HaHHSI.

BpaxoBytoun Tol (hakT, L0 Liel pexum BiMarae yTpyMaHHs LMpKyNsALinHOMo Hacoca nig Hanpyrow, sKWO Lie HEMOXIMBO, HeoBXigHO
MnaHyBaTh KOPOTKi MKW BBELEHHS B eKCryaTaLito, Wob YHUKHYTM NOTipLIEHHs cTaHy 0bnagHaHHs i 360iB y ioro po6oTi.

HEBE3MNEKA 3AMEP3AHHA

A Y pasi BUKOPUCTaHHSA LMPKYMSIHOrO Hacoca B MOpPO3HOMY cepefoBuLLi abo 3 Bogot 3 Temnepatypoto Big -20°C po 0°C, go-
[JaiTe B piguHy Ans Hacoca rmikonb. o6 yHrKHYTM HEMOTPIGHOrO NepeBaHTaXEHHs ABUTYHA, YBAXKHO NEPEBIPTE, YN LiMbHICTb
PignHY, WO NepekavyeTbes, BiAnoBigae 3a3HaveHin y posgini llepekadysaHi pignHu; nam’ sTainTe, O BUCOKA LUINbHICTb PianHM
MOXe 3HWU3WUTW NPOAYKTUBHICTb LIMPKYNSALIAHOTO Hacocy.

? DAB
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YKPAIHCBKA

BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA

/. BOypoBaHa eneKkTpPoHiKa

7.1 MMaHenb ynpaBniHHA

OyHKUioHaNbHICTb LmpkynauiiHnx HacocisB EVOPLUS SMALL moxHa 3MiHioBaTV 3a AOMOMOrOK naHeni kepyBaHHs, po3TalloBaHoi Ha

KPULLILLi €NEKTPOHHOTO MPUCTPOLO KepyBaHHS.

MantioHok 11

1 - Oucnnen

CsiTnogiogxuit aucnnen

2 - CeiTnogiogHwii iHgMKaTOp

3eneHuit CBITNOAIOAHNIA iHAMKATOP CBITUTLCS, SKLLO HACOC aKTUBHMI o
MuroTnmBI YePBOHWI CBITMOLIOAHMIA iHONKATOP cUrHany Tpueori Be3 BrokyBaHHs :*:
®ikcoBaHMIA YepBOHWIA CBITIOAIOAHNI IHAMKATOP CUrHaIy TPUBOTYM 3 BNOKYBaHHSM o
CBITNOZIOAHMI IHANKATOP KUBMEHHS O

3-4-5-6 - KHonku

KHonka po3bnokyBaHHs / KHonka Hagirawii Hasag

HaTtucHiTh, o6 ckacyBaTu Ta/abo NOBEPHYTUCS [0 NONEPEaHBbOro ekpaHy.
HaTuCHITb, 06 BMIATY 3 MOTOYHOI CTOPIHKM MEHIO.

HaTtucHith, o6 po3bnokysaTi knasiatypy.

TNiBa kHoOMKa HasiraLyi

HaTucHiTb Ans nepexofy no MeHH.

HaTuCHITh, W06 3MeHLLMTY BUOpaHUIn napameTp.

HatucHiTh i yTpumyiTe, 106 36inbLUMTI LUBUAKICTD 3MEHLLEHHS.

KHonka LeHTpanbHoi Hasirawyi

HaTucHiTb Ans NiTBEPAXEHHS! | Nepexoay [0 HAaCTyMHOro ekpaHa Ta/abo Ans goctyny Ao noTpib-

HOI0 €KpaHa MEeHIH0.

[MpaBa KHOMKa HaBiraLii

HaTucHiTb 4ns nepexogy No MeHH0.

HaTucHiTb, o0 36insLumnTi BUOpaHmii napameTp.

HatucHiTh i yTpumyiTe, W06 NiABULWMTY LUBUAKICTb 30INbLLEHHS.

Tabnuuga 8

Yci 300paxeHHs B LibOMY AOKYMEHTi HaBefeHi nuwe ans intocTpadii i MoOXyTb He MOBHICTIO Bifo6paxaTy XxapakTepu-
CTMKU NPOAYKTY.
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BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA YKPATHCBHKA

7.1.1 Oucnnen

3a pgonomoroto rpadiyHoro Aucnnes MoxHa Oyfe nepemiatics no MeHio, sike 403BONUTL NEPEBIPATM i 3MIHIOBATU PeXMM poboTy
CUCTEMM, aKTVBALLito BXOAIB i pobovi 3aaaHi 3HaueHHs1. Takox MoxHa Oyae NepernsHyTI CTaH CUCTEMW Ta iCTOpIkO BCiX CUrHaniB TpMBOTH,
30€peXeHNX CUCTEMOND.

1 2

| |
£ auto BB

H: 12,01

0 [Memu ON{—:

MantoHok 12

Homep |Onuc
1 Pexxum perynsuii
ObpaHuii pexm poboTy (aBTo abo EKOHOMHMIA)
OpnuHapHuit abo 3ABOEHWI iHBEPTOP
lMapameTp BigoGpaxeHHs Ha gucnnei
IHoukaLis cTaHy po6oTu
JocTtyn 1o CTOPIHOK MEHI0
IHAMKALS aKTUBHOTO 610KyBaHHS KHOMOK

~Noog|~lwin

Tabnuus 9

7.1.2 Kxonku BuGopy
BukopucToByiiTe KHOMKKM BUBOPY @ [OJ15 HaBiraLii Mo MeHH, MOYMHAKYM 3 3aBOACHKMX HaNaLTyBaHb.

Akwo npotsarom 60 XBUNKH He Byde HATUCHYTO XOAHOI KNaBiLui, AUCTNEN BUMKHETLCS. [pu HAaCTynHOMY HaTuCkaHHi 6yab-AKOi KHOMKM
BMOOpY AMcnnen 3HOBY YBIMKHETLCS i 3'IBUTBCS TONIOBHUI EKPaH.

7.1.3 BrokyBaHHs KHOMOK

®yHKLUito BIOKYBaHHS KIaBiLl MOXHa aKTWBYBATW OQHOYACHUM HATUCKaHHAM KHOMKW BrIoKyBaHHS/po36oKyBaHHS @ Ta niBoi Hasiravin-
HOI KHOMKM @ [OKW B NIBOMY HUKHBOMY KyTKy AUCTNEN He 3'ABUTbCS KIkoy; AN NOBTOPHOI aKTUBALLii KHONOK HeobXigHO 6yae HaTuckaTu
KnaBiLLi e pa3, AOKM KItoY He 3HUKHE.

CucTema curHanisye, Lo 6rokyBaHHs KHOMOK akTUBOBAHE, KOMU B NIBOMY HKHBOMY KYTKY AMCNNes 3'ABNSETHCS KIHou.

o
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YKPATHCBKA

BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA

7.2 OnucaHHA peXuMiB perynioBaHHA

Linpkynsuiitni Hacocn EVOPLUS SMALL £03BonsitoTh 3LiIACHUTY Taki PeXuMi perynioBaHHs B 3aneXHOCTI Big NoTpeb ycTaHoBKy:
* perynioBaHHs 3a NPONOPLiHOrO AU EPEHLNHOrO TUCKY B 3aNEXHOCTI Bif MPUCYTHBOIO B YCTAHOBLLi MOTOKY
* perynaLis NocTiNHOro AntepeHLiansHoOro TUCKY
* perynoBaHHs 3a NOCTINHOK KPUBOIO (chikcoBaHi 06epTh).

PexumM perynioBaHHs MOXHa HanaluTyBaTyh 3a 4ONOMOrok naHeni kepysanHs EVOPLUS SMALL.

721 Perynsuia nponopuiiHoro avdepeHuiansHOro TUCKY
B ubomy pexumi perynsuii andepeHLianbHuin TUCK 3HKYETbCS ab0 NiABULLYETHCS MK CKOPOUEHHI abo 30inbLLeHHi Bogopo3bopy.

PeryntoBaHHs BkasaHe Ans:

MantoHok 13

* CUCTEM ONaneHHs Ta KOHAMULIOHYBaHHS NOBITPS 3i 3HAYHUMM BTPaTaMU HABAHTAXEHHS,
* cUCTEM 3 ABOMa Tpybamu 3 TepMOpErynaLiiHMMM KnanaHamm Ta 3 Hanopom = 4 MeTpiB;
* CUCTEMM 3 PErynALiEtd BTOPUHHOTO AnepeHLianbHOro TUCKY;

* NEPBUHHI LMPKYNSLT 3 BUCOKOK BTPATOI0 HABAHTAXEHHS;

* cucTemm peumpkynadii BI'B 3 TepmoperynayinHumm knanaHamm Ha Hecyunx CTiikax.

7.2.2 Perynsuia noctiiHoro avdpepeHuianbHOro TUCKY
B ybomy pexumi perynsuii audepeHLiansHni TUCK MiTPUMYETLCS MOCTIRHUM He3anexHo Bif Bogopo3bopy.

PerymoeaHHﬂ BKa3aHe Ana.

MantoHok 14

* CUCTEM OManeHHs Ta KOHAWLIOHYBaHHS MOBITPS 3 HU3bKMMIW BTPATAMM HaBaHTaXEHHS;
* cucTeMn 3 ABoMa Tpybamu 3 TEpMOpErynALinHAMI KnanaHamu Ta HanopoMm < 2 MeTpis;
* CUCTEM 3 OfHi€l0 TPYDOK 3 TEPMOPETYNALIHUMM KnanaHamu;

* CUCTEM 3 HATypanbHOK LIPKYTALIELD;

* MEPBUHHI LIMPKYNALT 3 HU3bKOK BTPATOK HaBaHTAXEHHS;

* cucTemm peumpkynaii BI'B 3 TepMoperynalinHummu knanaHamm Ha Hecyunx CTiikax.

o)
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BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA

YKPATHCBHKA

7.2.3

Perynsuia 3a nocTiiHOO KpMBOIO

Y LbOMY pekuMi perynioBaHHs LMPKYNSLIMHANA HACcOC NpaLtoe N0 XapaKTEPHUX KPUBUX Ha MOCTIMHIN LWBMAKOCTI.

PeryntoBaHHs BkasaHe Ans:
* CUCTEMM ONaneHHs Ta KOHAMLIOHYBaHHS MOBITPS 3 NOCTIMHUM MOTOKOM.

MantioHok 15

7.3 Mogayni po3wmpeHHs

Linpkynsuiini Hacocn EVOPLUS SMALL MoxyTb ByTi OCHaLLeHi AeskKnMn MOAYNAMM PO3LUMPEHHS, 0B pO3WMPNTK iX (PYHKLiOHaMb-

HiCTb.

Byab nacka, 3BepHiTbCA 40 CheLlianbHOro NocibHKa Ans OTPUMaHHS AeTanbHOT iHhopMaLlii Npo BCTAHOBMEHHS, HAaNALUTYBaHHS Ta BUKO-

PUCTaHHS! MOAYiB PO3LLUMPEHHS.
BA30BWI MOAYNb PO3LIUPEHHS
-1-1- -' 4

‘L."’
=¥

3a LM NOCUIaHHSIM

BAFATOOYHKLIOHANBHUA MOAYb PO3LWIMPEHHS

i

3aBaHTaxuTH IHCTPYKL;tO Eﬂ!'-!' .,ﬁrI! 3aBaHTaxuTL IHCTPYKLit
it _'-,'%r# 3a UMM nocunaHHam

[=]%
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YKPAIHCBKA BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA

7.4 T[onoBHe MeHK

Lnpkynsuiini Hacocu EVOPLUS SMALL nponoHytoTb KOpUCTyBaLbkWi iHTEpdeC, AOCTYNHUIA 3 FONOBHOTO ekpaHy (ForoBHa CTopiHka)
LUNSIXOM HaTUCKaHHS Ta BiAMyCKaHHS LeHTpanbHoi kHomku (5) «MeHto» (©)).

Hwx4e HaBeeHo CTOPIHKM MEHI0 KOpUCTYBaYa, 3a A0MOMOTOI0 KX MOXHA NEPEBIPUTU CTaH CUCTEMM Ta 3MIHUTW HanalUTyBaHHS.

[ns HagiraLii N0 MeHI0 HaTUCKalTe LieHTpanbHY HaBiraLiiHy KHOMKY (5) @ .

LLlo6 noBepHyTHCS Ha NOMEPESHI CTOPIHKY, HATUCHITL | YTPUMYIATE KHOMKY po30rokyBaHHs (3) @ NOTIM HATUCHITL i BigNYCTiTb LieH-
TpanbHy HaBirauiiHy kHomky (5)

[ns BcTaHOBNEHHS Ta/abo 3MiHM HanalTyBaHb BUKOPUCTOBYIMTE NiBi HaBirawiiHi kHomnkw (4) Ta (6) @

LLo6 nigTBEPANTM 3MIHY HANALITYBaHb, HATUCHITL LIEHTPAbHY HaBiraLliiHy KHOMKY @ i yTpUMyTE Ti NPOTArOM 3 CeKyHZ; NiATBEPAKEHHS
Oyne BinobpaxeHo Ha aucnnei 3a gonomoroto niktorpamy W [|OK,

Hwxye HaBegeHO CTPYKTYPY MEHO.

lonoBHa cTopiHka

4 F__;.- 4 "'I Y UeHTpi FONoBHOI CTOPIHKM 3HAXOANUTLCS MapameTp, KA MOXHa BUOpaTK 3

I:;. ﬂ]_ltD '-._l_.-',l' Lo HeBenuKkoro Habopy napameTpiB 3a JOMOMOrok CTOPiHKM 9.0 MeHIo.
"} 3 ['0NIOBHOT CTOPIHKM MOXHa NEPENTI Ha CTOPIHKY HaNaLUTyBaHHS KOHTPACTHOCTI
I—I' i ( 11 aucnnes, YyTpYMYKUN KHOMKY po3BroKyBaHHs! @ MoTiM HaTUCHITb i BIZNYCTiTh

' . npa.y HasiraLjiitHy kHonky (©)).
ﬂ 1.1.{,3111_1 E"‘:,]-_-.,T Unpkynsauinni Hacocn EVOPLUS SMALL nponoHyioTb KOpUCTYBaLbKW iHTEp-
= eiic, LOCTYMHMIA 3 FONOBHOTO eKpaHy LUMSIXOM HaTUCKaHHS Ta BignyCkaHHS LieH-
ManioHok 16 TpanbHOI HaBirauiiHoi KHOMKN @
MeTop ycyHeHHs

Uepes cTopiHky CKMAAHHA BIOHOBMIOTLCSA 3aBOACHKI HAMaLUTYBaHHS; OfHO-
E—i:- ll YacHe HaTWUCKaHHs Ha 3 cekyHa NpaBoto Ta NiBOO HaBiraLiiHUMK kKHonkamu (@)).
D E-_j: ault Mpo ycniluHe cknaaHHS A0 3aBOACHKMX HanaLTyBaHb Oyae NoBiZOMIEHO NOSIBOO
I cumBoOny ﬁ nopy- 3i CNoBOM «3a 3aMOBYYBaHHSIMY.
[

CEl [W¥]

MantoHok 17
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BBYJOBAHA ENEKTPOHIKA

YKPATHCBHKA

Pexum perynauji

7 2
hext 54 144
|| WO [

MantoHok 18

PedhepeHTHUI TUCK

He: ].20 11

(=1 ™ICE] [+]

MantoHok 19

MapameTp «onoBHa cTopiHKa»

HQSETFhTI ¥

H: 120 111 L
[4=| [WICE]| [==p]

MantoHok 20

MoBa

15 . 10
DEU ENG

(4] (WOE]| [=sp]

MantoHok 21

Yepes cTopiHKy Pexum PeryntoBaHHSA BU BCTAHOBITIOETE PEXWUM PerymnioBaHHs.
By moxeTe BUOPaTM OAMH 3 HACTYMHNX PEXUMIB:

Z, = Perynsujis nponopuiiHoro audgepeHLiansHoro TUCKY

T:, = Perynsuis nocTiiHOro AndepeHLianbHOro TUCKY

b, = Perynsiuis 3a NOCTIHOI0 KPUBOH LBMAKOCTI 0BepTaHHs, BCTAHOBNEHOH 3
aucnnes

MikTorpama 0b6paHOro pexuMy HanaliTyBaHHS BigoOpaxaeTbCst B LEHTPI CTO-
PiHKM, MonepeaHL0 BWUOpaHe HanalTyBaHHs BifobpaxaeTbcs NiBOpyY, a Ha-
CTYMHE - NPaBopyM.

3a ponomoroto cTopiHky PedrepeHTHUIM TUCK MOXHA 3MIHUTY BCTAHOBEHI 3Ha-
YEeHHS perynioBaHHs. 3anexHo Bif TWMy perymnioBaHHs, 06paHoro Ha CTOpiHLi
PexuM peryntoBaHHs. 3HaueHHsl, sike NoTpibHO BCTaHoBUTYW, Byae Hanip abo, y
Bunagky IocTiitHoi KpnBoi, BinCOTOK BiHOCHO LUBMAKOCTI 0BepTaHHs.

Ha wiin cTopiHui BU MoxeTe BuOpaTu napametp, skuit Oyne BigobpaxaTucs Ha
["MOBHiIi CTOPIHL:

H: BumipsiHuii Hanip B MeTpax

Q: PospaxyHkosa nogaya B M%/rof

S: Weuakictb 0bepTanHHs B 0bepTax 3a xBunuHy (06/xB)

E: BincyTHin

P: BuxigHa noTyxHicTb B KBT

roa: FoantHu poboTu

T: BigcyTHin

T1: BigcyTHii

Ha wjiit cTopiHLi B MOXeTe BUOpaTi MOBY CUCTEMM.

28
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YKPAIHCBKA

3ABOACHKI HANALLTYBAHHA

IcTopis nomunok i curHanis TpUBOrM

MantoHok 22

els

[¥]

Pompabloccata

MantoHok 23

YBiMKHEHHS1 Ta BUMKHEHHS

MantoHok 24

Ha CropiHui lcTopis noMUnoK i curHan TPMBOr MOXHa NEpPernsHyTH icTopito
curHanis Tpusoru. LLLo6 yBilT Ha cnewjanbHWiA ekpaH, HaTUCHITL NpaBy HaBira-
LLiHY KHOMKY @

FAKLLO cucTeMa BUSIBISIE HACMPABHOCTI, BOHA Ha3aBXay 3anucye ix B iCTOpito cur-
Hanis Tpueork (Makcumym 15 curHanis TpuBorm).

[ns koxHoro 3acikcoBaHOro curHamny TpUBOrW BigobpaxaeTbCs CTOPiHKA, L0
CKMaaaeTbCs 3 TPbOX PO3LINIB:

* OYKBEHO-LIM(PPOBNI KOZ, LLO iAEHTUIKYE TN HECMPABHOCTI;

* CUMBOJT, WO rpadhivHO iMCTPYE aHOManito;

* MOBiJOMIIEHHS HA MOBi CUCTEMU 3 KOPOTKM OMMCOM HECMPABHOCTI.

HaTucHiTb npaBy HaBiraLliiHy KHOMKY @ 1406 NPOKPYTUTM BCi CTOPiHKM iCTOPII.
MMicns 3anoBHEHHs! ICTOpii NOMUNOK i CUrHaniB TPMBOTK 3'SBAATLCS ABA MUTAHHS:
o «CKUHYTU CUrHANMW TPUBOTU?»
HatuckanHst OK niBoto HaBiraL{iiHOK KHOMKOI0 @ CcKiae BCi CUrHanM TpUBOrK,
L0 3aNULLUAICS B CUCTEMI.
* «Bupanutu IcTopito NOMWMOK | CUrHanis TPUBOTN?»
HatuckanHs OK niBoto HaBiraLitHOK KHOMKOK
BOTM, LU0 3aNMLUMAICS B CUCTEMI

BMOANsE BCi cUrHanm K-

Ha wji cTopiHui cuctemy moxHa yBiMkHyTM ON a60 BumMkHyTM OFF.
Mpw BuBopi ON, Hacoc 3aBxam YBIMKHEHWI.
IMpw BrBopi OFF, Hacoc 3aBXau BUMKHEHUIA,

8. 3aBOACLKi HanawTyBaHHA

Hwk4e HaBeeHO 3aBOACHKI HanaLTyBaHHs LMpKynsLitHoro Hacoca EVOPLUS SMALL.

Mapametp

3Ha4yeHHA

Pexum perynauii

Z, = Perynsujis nponopuinHoro amgepeHLianbHoro TMcky

Pexum 30B0€HOI poboTy

@ - @ = YeprylTbCs KOXHI 24 rofnHu

KomaHaa 3anycky Hacocy

ON
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TEXHIYHE OBCNYrOBYBAHHA YKPATHCBHKA

©

©
[HEN

-
0

> P ©

S

9.2

TexHi4yHe 06CnyroByBaHHS

MonepeAXeHHSA WOAO TEXHIYHOrO 06CNYyroByBaHHS

TexHiuHe 06cnyroByBaHHS NOBUHHO BUKOHYBAaTUCS KOMNETEHTHUM i KBanichikoBaHUM nepcoHanom, sikui BignoBigae
TEXHIYHUM BMMOraMm BifgnoBigHNX HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB.

PiguHa, Wwo MicTMTLCA B CcUCTEMI, OKPiM TOrO, L0 MOXe MaTh BUCOKY TemnepaTtypy abo nepebyBaTy nig TUCKOM, TaKOX
Moxe OyTH AIK y hopmi napm, Tak i 0X0noAKEHOH.

HEBE3MNEKA ONIKIB

Mig yac poboTy yHMKaITE KOHTAKTY 3 HACOCOM abo YacTuHamu ycTaHoBKK. OBepexxHO TOpKanNTecs i 3auekanTe AeskniA Yac nicns
3YNUHKW, NepLU Hix npautoBaTy Bins Hacoca. AKLWO € AOCTYM A0 rapsumMX YaCTWH, BOHW MOBUHHI OYTY peTenbHO 3axuLLeHi, Wwob
YHUKHYTMW KOHTaKTY 3 Humu. OB0B'A3K0BO BUKOPUCTOBYITE BiANOBIAHI 313 nig yac TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs.

HEBE3MNEKA HU3bKWUX TEMMEPATYP

Mig Yac poboTH YHUKaMTE KOHTaKTY 3 HacocoM abo YacTHamu yctaHoBku. OBepexHO TopKaiTecs i 3auekainTe AesKui Yac nicns
3YNWUHKK, NepLL HiX npavosaty 6ing Hacoca. FAKLLO € 4OCTYN [0 XONOAHUX YaCTWUH, BOHW MOBMHHI BYTI peTenbHO 3axuLLeHi, Wwob
YHWUKHYTW KOHTaKTY 3 HuMM. OBOB'13k0BO BUKOPWCTOBYIATE BignosiaHi 313 nig yac TexHiuHoro 0bcnyroByBaHHs.

OBOB'A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE 3ACOBM IHAUBIAYANLHOIO 3AXUCTY
3BEpHITb yBary Ha NoBepxHi riapaBmnivHoOro kopnycy, Kopnycy ABUryHa Ta po3citoBaya, siki MOXyTb AOCAraTM BUCOKMX TeMmnepa-

Typ.

OBOB'A3KOBO BUMUKAWTE HAMPYY MEPE[ TEXHIYHUM OBCNYrOBYBAHHAM

Mepen npoBefeHHsAM byab-skux pobiT 3 TEXHIYHOTO 06CyroByBaHHS 0OO0B'S3KOBO BifKMHOMITh | 3aDNOKYITE MKepena KUBNEHHS!
obnapgHaHHs. HepoTpumaHHs BUMOT, MOB'A3aHKX 3 CUTHANOM, MOXe MPU3BECTM [0 MOLIKOMKEHHsI MaitHa, TBapuH i ntoaeit. [lo-
TpumyiTecs npoueayp 651okyBaHHs Ta no3HayeHHs (Lo.To.) cepeoBuLLa BCTAHOBNEHHS Npunagy.

MepiognyHi nepeBipku

[NepekoHaiTecs, L0 B CUCTEMI 3aBXAM NIATPUMYETHCS BiANOBIAHUIA TUCK, 3a3HaYeHUI Ha MapkyBaHHI CE (Lumnbauky) LUMpKynsauinHoro

Hacoca.

PekomeHayeTbCA aerasyBatu CUcTEMY BPYYHY MiCns TpUBanuX nepioais ii npocToto, wob yeyHyTv Bynbbalukuv NoBiTps, siki MOrN yTBOPK-
TMCA NiA Yac NPoCTOH, a Takox Oyab-Aki BiKNaAeHHS BAMHSHOMO HanboTy.

921

lMepiognyHicTb BTpy4aHb

[NepeBipsiTe, NPUHANMHI pa3 Ha pik, NyHKTU Ha Tabmmys 11 nig yac TEXHIYHUX NEPEBIPOK.

Btpy4aHHsa Mpoueaypa

[epeBipTe BiACYTHICTb KOHAEHCATY.
[NepeBipTe BiACYTHICTb NEpeLLKOf, NpY BifBEAEHHI KOHAEeHcaTy.

MepeBipku lNepesipTe igeanbHy repMETUYHICTb 3'€4HYBAYIB.

[NepeBipTe BiACYTHICTb NOLLKOMKEHb MOHTAXHOIO Kabernto.
[NepesipTe BiACYTHICTL LyMmiB Ta/abo BibpaLin.

Tabnmuga 11
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YKPATHCBKA TEXHIMHE OBCNYrOBYBAHHA

0.3 3anacHi YacTuHu

DAB Pumps S.p.A. He Hece BignoBiganbHoCTi 3a 6yAb-AKy WKOAY, 3anoAisHy MaliHy Ta/abo noaam BHacniAoK HeHa-
NeXHOro BTpYyYaHHsA HekBaricikoBaHOro, HeMiAroToBNeHOro abo HeaBTOPU3OBAHOrO NEPCOHanNy.

9.4 CnopoXHEeHHsl cUCTeMM

FAKLLO 4115 MPOBEEHHS TEXHIYHOMO 0BCNYyroByBaHHS HEOOXIAHO 3MUTH PiAVHY, NEPEKOHANTECS, L0 BUTIK PiAVHM He 3aBAAE WKOAN peyam
abo niogsam, 0cobnmBo B cuCTeMax, siki BUKOPUCTOBYHOTb rapsiy BoAy. HeobxigHO Takox 4OTPUMYBATICS 3aKOHOAABYMX MOSTOXEHD LLOAO
yTuniadji 6yab-aKuX WKIAIUBUX PIAUH.

[Micnsa TpuBanoro nepiogy excnyaTawii MOXyTb BUHUKHYTU NEBHI TPYAHOLL 3 AEMOHTaXEM AeTanei, LU0 KOHTaKTYHTb 3 BOAOH: ANS LbOro
BUKOPWUCTOBYITE BiAMOBIAHUIA PO3YMHHIK, KM MOXHA 3HATL Ha PUHKY, i, 3@ MOXAMBOCTI, BIAMOBIAHWUI eKCTpakTop. He pekomeHayeTbes
3aCTOCOBYBATM CUIY A0 Pi3HWX AeTanelt 3a JONOMOroK HEBIANOBIAHNX IHCTPYMEHTIB.

3anyck nicns TpUBanoro nepiofy NPOCTOL0 BUMarae NOBTOPEHHS onepaLlii, ONuCaHuX Y po3gini BeegeHHs B ekcrinyartadi.

o)
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MOLLYK | YCYHEHHSA HECMPABHOCTEW

YKPATHCBHKA

10. Mowyk i yCYHEeHHA HeCcnpaBHOCTEN

10.1 HecnpaBHOCTi, NPU4MHM Ta MOXNUBI PilLIEHHA

a Mepen no4aTkom NoLwyKy HeCcnpaBHOCTeN HeOOXIAHO Bif'€AHATM eNeKTPUYHE XUBNEHHS Hacocy.

10.1.1  BipobGpaxeHi Ha gucnnei cUrHanu TPUBOru
LinpkynsuiinHmin Hacoc curHaniaye npo CTaH NOMUIKW 3a OMOMOTO10 BidyanbHOT iHAMKaLii Ha gucnnei Kogy, CUMBOIY Ta ONUCY aBapiitHOro

curHany.
Kop curnany tTpusoru g:?:: curtany - TP onuc cUrHany TpuBoru
e0 - e16; e21 E—E BHYTpilLHs noMUnKa
el7-el9 {-:E:I o IE:I KopoTke 3amukaHHs
e20 @ lMomunika Hanpyry
max
e22-e3l E—E BHYTPiLLHs nOMUIIKa
4 At
e32-e35 _JH [NeperpiB enekTPOHHOI CUCTEMM
e37 M# Husbka Hanpyra
e38 {-E:I e 'E:' Bucoka Hanpyra
e39-e40 ﬁ Hacoc 3abnokoBaHuit
e46 E—E Hacoc BigknioyeHnin
ed? _'iln Pob6oTa BCcyxy
R :
€56 Meperpis 4BUryHa (CNpaLbOBYBaHHS 3aX1CTy ABUTYHA)
e57 E—E Yacrorta 30BHiLHb0r0 LWIM curhany meHwe 100 Iy
e58 E—E Yacrora 30BHiLHb0ro LWIM curHany Ginblue 5 kl'y
Tabnuug 12
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YKPATHCBKA

MOLUYK | YCYHEHHS HECTIPABHOCTEW

10.1.2

YMOBUW NOMUNOK Ta CKUAAHHSA

Hwkye HaBeLeHO CINCOK AEAKUX MOXKIMBUX HeCI'IpaBHOCTeI;L SAKi MOXYTb BUHUKHYTH, MOXIIMBI MPUYNHK Ta MOXIMBI piLLIeHHﬂ.

Kog curHany Tpwm-

BOru

3HaK curHany Tpu-

BOIU

Onwuc curHany Tpusorun

MeTop ycyHeHHs

e0-el6

c—f

BHyTpiLLHa nomurka

BUMKHITb XVBNEHHS CUCTEMU.

[ouekarTecs Noku iHOMKATOPU Ha NaHeni ynpasniHHs
3racHyTb, a NOTIM 3HOBY YBIMKHITb CUCTEMY.

AKLLO NoMunKa He 3HUKaE, 3aMiHITh LMPKYNALRHA
Hacoc.

e37

Hu3bka Hanpyra mepexi
(LP)

BWUMKHITb XVBNEHHS cuctemu.

[ouekarTtecs Noku iHOMKaTOPU Ha NaHeni ynpasmiHHs
3racHyTb, a MOTIM 3HOBY YBIMKHITb CUCTEMY.
MepeBipTe NPaBUMLHICTL HANPYTY B MEPEXI, 38 HEOb-
XiGHOCTI BCTAHOBITb 3HAYEHHS, BKa3aHi Ha Tabnunyli 3
TEXHIYHUMM JaHUMU.

e38

Bucoka Hanpyra mepexi
(HP)

BWMKHITb XVBREHHS cuctemu.

[loyekainTecs noku iHAMKaTOpK Ha NaHeni ynpasIiiHHS
3racHyTb, a NoTiM 3HOBY YBIMKHITb CUCTEMY.
MepeBipTe NPaBULHICTL HANPYTI B MEPEXi, 3a HeOb-
XiOHOCTI BCTAHOBITb 3HAYEHHS, BKa3aHi Ha Tabnunyli 3
TEXHIYHUMU JaHUMU.

e32-e35

KputuaHuit neperpis
EnekTpoHHi getani

BUMKHITb XMBNEHHS CUCTEMM.

[ovekantecs Noku iHAMKaToOpK Ha NaHeni ynpasiHHS
3racHyTb.
[NepekoHaiTecs, O BEHTUMALINHI KaHanu CUCTEMM He

3abnokoBaHi, a TemnepaTypa B NpUMILLEHHI BigMoBigae
BMMOraM.

e39 - e40

3axucT Big nepeBaHTa-
KEHHS!

[NepekoHanTecs, WO UMPKYNALIMHUIA HAacoC BifbHO
obepraeTbes.

MepekoHaiTecs, Lo A0AaBaHHS aHTUGPU3Y He NepeBu-
Lye makcumanbHuin obesar 30%.

€21-e30

Momunka Hanpyru

BWUMKHITb XWUBNEHHS CUCTEMM.

[ovekantecs Noku iHAMKaToOpK Ha NaHeni ynpasiHHS
3racHyTb, a NOTiM 3HOBY YBIMKHITb CUCTEMY.
MepeBipTe NPaBUMLHICTL HANPYTY B MEPEXI, 32 HEOD-

XiOHOCTI BCTAHOBITb 3HAYEHHS, BKa3aHi Ha TabnunyLi 3
TEXHIYHUMUN JaHUMU.

e3l

BigcyTHe 3'egHaHHs Mix
3ABOEHUMYU NPUCTPOSIMM

lMepeBipTe LiniCHICTb kabento 3B'A3Ky MiX 3ABOEHUMY
npUCTPOSIMU.

MepekoHaliTecs, Lo 06uaBa LMpKyNALiiHi Hacocu
YBIMKHEHI.

e42

Pob6oTta BCyxy

[NocTaBTe cucTemy nig TUCK

eb6

[MeperpiB gBuryHa

BUMKHITb XMBNEHHS CUCTEMM.
[ouekanTecs 0XONompKeHHs ABUryHa.
3HOBY YBIMKHITb XXMBEHHS CUCTEMMU.

eb7; e58

F<100Hz;f>5KHz

[NepekoHaiTecs, Lo 30BHiLLHiN LLIM-curHan gyHKLUioHye
i MiOKMOYEeHNR, K 3a3HAYEHO.
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SIKKERHED DANSK

1. Sikkerhed

1.1 Signaturforklaring

1.1.1 Sikkerhedsskilte

Symbolerne vist nedenfor er anvendt (hvor det er relevant) i betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen. Disse symboler er indsat for at
gare brugerne opmaerksom p& mulige farekilder.

Manglende opmeerksom pa symbolerne kan medfere personskade, dad og/eller beskadigelse af maskinen eller udstyret.
Skiltene i denne manual er angivet i Tabel 1.

Symbol |Form Type Beskrivelse

A :gcrjr:]ammet trekantet Fareskilte Angiver forskrifter vedrgrende tilstedevaerende eller mulige farer

® Rund ramme Forbudsskilte | Angiver forskrifter for handlinger, der skal undgés

‘ Fuld cirkel Pabudsskilte | Angiver oplysninger, som det er obligatorisk at lzese og overholde

@ Rund ramme Information Angiver nyttig information, bortset fra fare-/forbuds-/pabudstyper
Tabel 1

Afhaengigt af den information, der skal formidles, kan skiltene indeholde markeringer, der falger retningslinjerne i standarden UNI EN ISO
7010:2012 om farer, forbud og forpligtelser.

Falgende symboler bruges i manualen:

ADVARSEL!

FARE FOR DE ANSVARLIGE PERSONERS SUNDHED OG SIKKERHED.
Veer meget opmeerksom pa den instruktion, der fglger med dette symbol.
ADVARSEL!

FARE FOR ELEKTRISK ST@D - FARLIG SPANDING.

Maskinens afskeermninger og beskyttelser, der er markeret med dette symbol, ma kun abnes af kvalificeret personale, efter at
maskinens strgmforsyning er afbrudt.

ADVARSEL!

BESKADIGELSE AF MASKINEN
Angiver nyttig information, bortset fra: fare-/fforbuds-/og pabudstyper. Kan findes i et hvilket som helst kapitel i manualen.

FORPLIGTELSE TIL AT OVERHOLDE ET SIKKERHEDSKRAV.

FORBUD MOD FARLIG AKTIVITET.

INSTRUKTIONER MARKERET MED DETTE SYMBOL INDIKERER, AT DET ER N@DVENDIGT AT:
+ abne afbryderen pa elpanelet (position "0/Off")

+ |ase den i aben position med et passende system (f.eks. en haengelas)
+ anvende virksomhedens Lockout-Tagout-procedurer.

e © b b

@) INFORMATION
Angiver vedligeholdelsesindgreb, der kan udfgres af maskinens bruger.

o) INFORMATION

4 ) Angiver drifts- og vedligeholdelsesarbejde, der kan udferes af kvalificerede teknikere.

Bemeerkninger og generelle oplysninger.

D

Lees vejledningen grundigt inden apparatet tages i brug eller installeres.

~
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Fareskilte

Generel fare
Dette skilt angiver farlige situationer, der kan fare til personskade, skade pa dyr og ejendom. Manglende overholdelse af kravene,
der er knyttet til skiltet, kan medfgre skader pa ejendom, dyr og personer.

Fare for elektrisk stad
Dette skilt angiver faren for direkte eller indirekte kontakt, elektrisk stad, pa grund af tilstedevaerelsen af spaendingsferende ma-
skindele. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til skiltet, kan resultere i alvorlig personskade eller dgd.

Fare for automatisk opstart
Dette skilt angiver faren ved, at maskinen udfgrer operationer i automatisk tilstand. Manglende overholdelse af kravene, der er
knyttet til skiltet, kan resultere i alvorlig personskade eller dgd.

Fare for knusning
Dette skilt angiver faren for at fa handen eller de gvre lemmer knust af beveegelige maskindele eller organer. Manglende overhol-
delse af kravene, der er knyttet til skiltet, kan medfgre risiko for at fa handen eller de gvre lemmer knust.

Fare for skeering og klipning
Dette skilt angiver faren for skeering-klipning af handen af vaerktej eller maskindele i beveegelse. Manglende overholdelse af
kravene, der er knyttet til skiltet, kan medfere fare for skeering-klipning af handen.

Fare for indvikling og medrivning
Dette skilt angiver faren for indvikling af handen eller de gvre lemmer. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til skiltet,
kan medfare risiko for at fa handen eller de gvre lemmer knust.

Fare for eksplosiv atmosfeere
Dette skilt angiver faren for dannelse af en potentielt eksplosiv atmosfeere. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til
skiltet, kan medfgre eksplosion.

Fare ved magnetisk felt

Dette signal indikerer tilstedeveerelsen af staerke magnetfelter og kraever, at man er opmaerksom pa at undga eksponering. Mang-
lende overholdelse af kravene i forbindelse med skiltet kan forstyrre pacemakere og forarsage skader pa veev og indre organer
i tilfeelde af langvarig eksponering.

Fare for laserstraling
Dette skilt angiver faren ved tilstedeveerelsen af kilder, der udsender kunstig optisk straling. Manglende overholdelse af kravene,
der er knyttet til skiltet kan medfare risiko for beskadigelse af gjnene.

Fare biologisk risiko
Serg for at undga at blive udsat for en biologisk fare.

Fare, varm overflade
Dette skilt angiver fare for forbreending pa grund af kontakt med varme overflader (> 60 °C). Manglende overholdelse af kravene,
der er knyttet til skiltet, kan medfare risiko for forbreendinger af haender eller de @vre lemmer.

Fare, lave temperaturer eller frost
Sgrg for at undga udseettelse for lave temperaturer eller frost.

Antzendelsesfare
Pas pa ikke at forarsage brand ved at antaende brandfarligt og/eller brandbart materiale.

Fare for at glide
Dette skilt angiver faren for at glide og falde pa fugtige og/eller vade overflader. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet
til skiltet kan medfare risiko for alvorlig personskade eller dgd som fglge af at glide og/eller falde.

DAB °
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Forbudsskilte

Generelt forbud
Dette skilt angiver et forbud mod at udfgre bestemte mangvrer eller indgreb eller et forbud mod en bestemt adfeerd. Manglende
overholdelse af forbudene, der er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forbud mod beraring
Dette skilt angiver, at operataren ikke ma rare ved en bestemt del af maskinen. Manglende overholdelse af forbudene, der er
knyttet til skiltet, kan medfgre kveestelser af haenderne.

Forbud mod at stikke haenderne ind
Dette skilt angiver, at operataren ikke ma stikke haenderne ind i et bestemt omrade. Manglende overholdelse af forbudene, der
er knyttet il skiltet, kan medfere kveestelser af heenderne og/eller af de gvre lemmer.

Forbud mod at &endre afbryderens tilstand
Dette skilt angiver et forbud mod at eendre afbryderens ogleller betjeningsanordningens tilstand. Manglende overholdelse af
forbudene, der er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forbud mod rygning og aben ild
Dette skilt angiver, at rygning og/eller &ben ild er forbudt. Manglende overholdelse af forbudene, der er knyttet til skiltet, kan
medfare eksplosioner og/eller brand.

Forbud mod slukning med vand
Dette skilt angiver forbud mod at slukke flammer og/eller udbrud af brand med vand. Manglende overholdelse af forbudene, der
er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Pabudsskilte

Generelle forpligtelser
Dette skilt angiver operatarens forpligtelse til at overholde reglerne. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til skiltet,
kan medfgre skader pa ejendom, dyr og personer.

Forpligtelse til at bruge hgreveern
Dette skilt angiver forpligtelsen til at bruge hareveern eller grepropper under arbejdet. Manglende overholdelse af kravene, der er
knyttet til skiltet, kan medfgre hgretab, endda permanent.

Forpligtelse vedrgrende beklaedning

Dette skilt angiver forpligtelsen til at bruge egnet bekleedning under arbejdet. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet
til skiltet, kan resultere i alvorlig personskade eller dgd for operataren.

Forpligtelse til at bruge seerlige veernemidler

Dette skilt (se Figur 1) angiver forpligtelsen til at bruge seerlige personlige veernemidler under arbejdet. Manglende overholdelse
af kravene, der er knyttet til skiltene, kan resultere i alvorlig personskade eller dad for operataren.

000HOOPO

Figur 1
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Forpligtelse til jording
Dette skilt angiver, at maskinen skal tilsluttes et effektivt jordingssystem. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til
skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forpligtelse til at treekke stikket ud af stikkontakten
Dette skilt angiver, at man skal traekke stikket ud af stikkontakten, far man udfaerer andre handlinger. Manglende overholdelse af
kravene, der er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forpligtelse til at aforyde stremmen far vedligeholdelse
Dette skilt angiver, at udstyret skal frakobles, far der udfgres vedligeholdelsesarbejde. Manglende overholdelse af kravene, der
er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forpligtelse til at kontrollere skaermenes effektivitet
Dette skilt angiver forpligtelsen til at kontrollere afskaermningernes effektivitet (fiernet under vedligeholdelse, reparation, rengg-
ring, smering). Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer.

Forpligtelse til at leese instruktionerne

Dette skilt angiver, at man skal lzese instruktionerne (drifts- og vedligeholdelsesvejledning, datablade osv.) far installation, drift
eller andet arbejde pa maskinen. Manglende overholdelse af kravene, der er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom,
dyr og personer.

DAB Pumps ger alt, hvad der med rimelighed kan forventes, for at sikre, at indholdet i denne vejledning (f.eks. illustrationer, tekst og data)
er ngjagtigt, korrekt og aktuelt. P4 trods af dette er det ikke sikkert, at indholdet er fejlfrit, og det er ikke sikkert, at det til enhver tid er
komplet eller opdateret. Vi forbeholder os derfor ret til at foretage tekniske andringer og forbedringer med tiden, ogsa uden forudgaende

varsel.

DAB Pumps patager sig intet ansvar for indholdet af denne vejledning, medmindre det efterfalgende bekraeftes skriftligt af DAB Pumps.

DAB !
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2. Generelle oplysninger

2.1 Overensstemmelseserklaring

For produktet, der er naevnt i kapitel Produktnavn, erkleerer vi hermed, at det udstyr, der er beskrevet i denne brugsvejledning, og som
markedsfares af os, er i overensstemmelse med de relevante EU-bestemmelser om sundhed og sikkerhed.

Der falger en detaljeret og opdateret overensstemmelseserklaering med produktet.

Hvis produktet eendres pa nogen made uden vores samtykke, mister denne erklaering sin gyldighed.

2.2 Garanti

DAB Pumps S.p.A. forpligter sig til at sikre, at dets produkter er i overensstemmelse med de aftalte betingelser, og er fri for defekter og
oprindelige fejl i forbindelse med designet og/eller fremstillingen af dem, som ger dem uegnede til det tilsigtede formal.

DAB Pumps S.p.A. forbeholder sig retten til at foretage tekniske aendringer og forbedringer med tiden.

For yderligere oplysninger om den juridiske garanti kan man leese DAB's garantibetingelser, der er offentliggjort pa webstedet
www.dabpumps.com eller anmode om en papirkopi ved at skrive til de adresser, der er angivet i afsnittet "Kontakt".

2.3 Produktsortiment

2.3.1 Produktnavn
EVOPLUS SMALL

2.3.2
CIRKULATIONSPUMPE

233 Navn pa produkttyper

Klassificering i henhold til Europaeisk forordning

Enkel cirkulationspumpe

Dobbelt cirkulationspumpe

Modeller, der ikke er til varmt vand til
husholdningsbrug

Modeller til varmt vand til husholdnings-
brug

Modeller, der ikke er til varmt vand til
husholdningsbrug

EVOPLUS SMALL 40/180 M EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 60/180 M EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 80/180 M EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 110/180 M EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M
EVOPLUS SMALL 40/180 XM

EVOPLUS SMALL 60/180 XM

EVOPLUS SMALL 80/180 XM

EVOPLUS SMALL 110/180 XM

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M

EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M

EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M

Tabel 2

Kun de produkttyper, der er identificeret med forkortelsen SAN (saniteere), er egnede til anvendelse med drikkevand og/eller
til konsum det vil sige alt behandlet eller ubehandlet vand beregnet til drikkevand, madlavning, tilberedning af fadevarer eller

anden husholdningsbrug.
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Nedenfor er der eksempler pa, hvordan man afleeser produktets modelnavn.

Forkortelse Betydning
EVOPLUS SMALL Seriens navn
40 Maksimal lgftehgjde (dm)
180 Afstand til midte (mm)
1"1/2-2" Starrelse pa ind- og udlgb med gevind
SAN Version med saniteer recirkulation
M Enfaset stremforsyning
Tabel 3
Forkortelse Betydning

EVOPLUS SMALL Seriens navn

JBID Type cirkulationspumpe - (B=Enkel cirkulationspumpe; D=Dobbelt-
cirkulationspumpe)

120 Maksimal Igftehgjde (dm)

250 Afstand til midte (mm)

40 Nominel diameter (DN) pa flangedbninger

SAN Version med saniteer recirkulation

M Enfaset motor

2.4 Veesker, der kan pumpes

24.1 Egenskaber ved vaesker, der kan pumpes

Tabel 4

Enheden er designet og fremstillet til udelukkende at pumpe vand, fri for eksplosive stoffer og faste partikler eller fibre, med en massefylde
pa 1000 kg/m?, kinematisk viskositet pa 1 mm?/s og ikke-kemisk aggressive vaesker. Det er muligt at anvende glycol i en procentdel, der
ikke overstiger 50%. Brug af andre vaesker er kun tilladt med producentens godkendelse.

DAB
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2.5 Beskrivelse og tilsigtet brug

EVOPLUS SMALL er en elektronisk vadrotorcirkulationspumpe med lavt energiforbrug, som kan anvendes i almindelige varme- og klima-
anleeg i lette industrielle og kommercielle miljger.

Denne brugsvejledning beskriver, hvordan de skal installeres, opseettes og betjenes.

251

252

[dentifikation

DAB PUMPS S.p.A
Via Marco Polo, 14
35035 Mestrino (PD) - Italy

EVOPLUS SMALL

N. 12507
123456

220-240V_50-60 Hz

P1 max 00 W
1100A

Insulation Class F

IPX4D TF110 81

EEI < 0.20 Part 2

Made in Italy
Cod. 12345678

L«

Figur 2

CE-meerkning og minimumsinstruktioner for DNA

Figur 3

Bemaerk: Figuren bruges kun som reference og kan variere i detaljer og faktiske proportioner.
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Se venligst produktkonfiguratoren (DNA), der er tilgeengelig pa DAB Pumps webside.

Platformen giver mulighed for at sgge efter produkter efter hydraulisk ydeevne, model eller varenummer. Her kan man finde datablade,
reservedele, brugervejledninger og anden teknisk dokumentation.

=27

https://dna.dabpumps.com/

2.6 Produktspecifikke referencer

Tekniske data kan ses pa typeskiltet og/eller i det dedikerede kapitel Tekniske specifikationer.

2.6.1 Energieffektivitetsindeks (EEI)

EEl-veerdien definerer cirkulationspumpens effektivitet under specifikke arbejdsforhold. Dette indeks varierer afhaengigt af pumpemodellen
og kan findes pa pumpens CE-meerkning (typeskilt), se kapitel CE-maerkning og minimumsinstruktioner for DNA.

2.6.2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Cirkulationspumperne EVOPLUS SMALL overholder EN 61800-3, i kategorien C2, for elektromagnetisk kompatibilitet, specifikt:

« elektromagnetiske emissioner - Industrielt miljg (inddeemningsforanstaltninger kan vaere ngdvendige i nogle tilfeelde);
+ ledningsbarne emissioner - Industrielt miljg (inddeemningsforanstaltninger kan veere ngdvendige i nogle tilfeelde).

2.7 Utilsigtet brug

Brug er kun tilladt, hvis den elektriske installation er meerket med sikkerhedsforanstaltninger i henhold til de geeldende regler i det land,
hvor produktet er installeret.

Udstyret er designet til kun at blive brugt til de formal, der er beskrevet i kapitel Egenskaber ved vaesker, der kan pumpes.

ﬁ ADVARSEL
Ukorrekt brug kan medfare personskade, ded og/eller skade pa udstyr eller systemer.

‘g BIOLOGISK RISIKO

(Geelder kun for produkter, der er klassificeret som "lkke til varmt vand til husholdningsbrug™ i Tabel 2).

Udstyret er ikke beregnet til brug med behandlet eller ubehandlet vand, der skal bruges til drikkevand, madlavning, tilberedning
af fadevarer eller andre husholdningsformal. Ma ikke bruges i kredslgb, der er beregnet til drikkevand eller vand, der anvendes
i en fgdevarevirksomhed til fremstilling, bearbejdning, opbevaring eller frigivelse til markedet af produkter eller stoffer, der er
beregnet til konsum.

BIOLOGISK RISIKO
Brug ikke produkterne indenfor fadevareomradet til anvendelser, hvor vand kommer i kontakt med fgdevarer; i tilfeelde af an-
vendelse skal overensstemmelse med MOCA-forordningen (EF-forordning nr. 1935/2004) kontrolleres pa slutbrugerens og/eller
integratorens eget ansvar pa maskiner til fgdevareproduktion.
Nedenfor er en raekke mulige misbrug, der kan forarsage personskade eller beskadigelse af maskinen eller udstyret:
« vautoriseret eendring eller udskiftning af udstyrsdele;
« manglende overholdelse af sikkerhedsinstruktioner;
« manglende overholdelse af instruktioner vedragrende installation, brug, drift, vedligeholdelse, reparation, eller nar disse indgreb udfg-
res af ukvalificeret personale;
« brug af forkerte og uforenelige materialer eller hjaelpeudstyr;
« manglende overholdelse af sikkerhedsreglerne pa arbejdspladsen eller de relevante lovbestemmelser.

DAB 1
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Advarsler og restrisici

Generelle sikkerhedsadvarsler
Generelle advarsler og adfeerdsregler

DAB Pumps S.p.A. patager sig intet ansvar for skader pa ejendom og/eller personer som falge af forkert indgriben fra
ukvalificeret, ikke-opleert eller uautoriseret personale.

Efter udpakning skal du sikre dig, at apparatet er intakt i alle dele, ellers skal du kontakte din forhandler.

Laes etiketterne pa enheden omhyggeligt, deek dem under ingen omstaendigheder til, og udskift dem straks, hvis de er
beskadigede.

Det er forbudt for barn og invalide personer at bruge apparatet uden hjeelp.

Indledende kontroller

Kontroller, at alle indvendige dele af produktet (komponenter, ledere osv.) er helt fri for fugt, oxid eller snavs; Rengar
om ngdvendigt grundigt, og kontroller effektiviteten af alle komponenter i produktet. Udskift om ngdvendigt de dele, der
ikke fungerer perfekt.

Afbryd altid netspaendingen inden indgreb pa elektriske eller mekaniske dele af anleegget. Vent til kontrollamperne pa
betjeningspanelet slukker, far du abner selve apparatet. Kondensatoren i den mellemliggende kreds er fortsat speaen-
dingsfarende med seerlig hgj spaending, selv efter at netspaendingen er blevet afbrudt. Kun kabelforbundne netvaerks-
forbindelser er tilladte. Apparatet skal veere jordforbundet (IEC 536 klasse 1, NEC og andre relevante standarder).

Sluk for stremmen, fgr der arbejdes pa udstyret, og sgrg for, at der ikke er laekager af veesker og/eller gasser i det om-
givende omrade. Ma ikke &bnes eller betjenes under tilstedevaerelse af spaending.

Hvis stramkablet er beskadiget, skal det udskiftes af Teknisk support eller kvalificeret personale.
Nogle funktioner er muligvis ikke tilgeengelige afheengigt af softwareversionen.

Net- og motorterminaler kan indeholde farlig speending, selv nar motoren er stoppet.

12
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313 Varme eller kolde dele
Vaesken indeholdt i systemet kan, ud over at have en hgj temperatur og hgit tryk, ogsa veere i dampform eller nedkglet.

FARE FOR FORBRANDING

Pas pa med at komme i kontakt med pumpen eller dele af systemet under drift. Rer forsigtigt, og vent med at arbejde i neerheden
af pumpen, til den er stoppet. Hvis der er adgang til varme dele, skal de beskyttes omhyggeligt for at undga kontakt med dem.
Forpligtelse til at anvende passende personlige veernemidler i tilfeelde af vedligeholdelse.

FARE FOR LAVE TEMPERATURER

A Pas pa med at komme i kontakt med pumpen eller dele af systemet under drift. Rer forsigtigt, og vent med at arbejde i neerheden
af pumpen, til den er stoppet. Hvis der er adgang til kolde dele, skal de beskyttes omhyggeligt for at undga kontakt med dem.
Forpligtelse til at anvende passende personlige veernemidler i tilfeelde af vedligeholdelse.

314 Speaendingsfarende dele
Se sikkerhedsheeftet, der fglger med produktet.

4. Styring

4.1 Opbevaring

For korrekt opbevaring af elektroniske cirkulationspumper DAB Pumps skal du falge nedenstaende instruktioner ngje.
* Produktet leveres i sin originale emballage, som det skal forblive i indtil installationstidspunktet.

« Produktet skal opbevares pa et sted, der er beskyttet mod vejrliget, tert, vaek fra varmekilder og med en sa konstant luftfugtighed som
muligt, uden vibrationer og stav.

* Produktet skal veere helt lukket og isoleret fra det ydre miljg for at forhindre indtreengen af insekter, fugt og stev, som kan beskadige
de elektriske komponenter og forringe den korrekte funktion.

4.2 Transport

Undga at udseette produkterne for stad og kollisioner. Lgft og transportér om ngdvendigt cirkulationspumpen ved hjeelp af lgfteudstyr, og
benyt pallen (hvis leveret som standard).

4.3 Veegt

Kleebemaerkaten pa emballagen angiver cirkulationspumpens samlede veegt.

4.4 Bortskaffelse

Dette produkt eller dele af det skal bortskaffes i henhold til anvisningerne pa det medfglgende ark om bortskaffelse af WEEE.

DAB 13
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5. Installation

5.1 Generelle oplysninger

511 Forord

Folg ngje anbefalingerne i dette kapitel for at udfare korrekt elektrisk, hydraulisk og mekanisk installation. Segrg for, at stramforsyningen
er afbrudt og aflést, fer der udferes installationsarbejde. Overhold ngje de stremforsyningsvaerdier, der er angivet pa CE-maerkningen
(typeskiltet).

Installationen skal udfares af kompetent og kvalificeret personale, der opfylder de tekniske krav i de relevante bestem-
melser, herunder EMC-aspekterne.

En korrekt og sikker jordforbindelse af systemet i henhold til de relevante regler anbefales.

« Pumpen kan indeholde sma meengder restvand fra prgvningerne.

« Vi anbefaler at skylle pumpen kortvarigt med rent vand inden den endelige installation.

+ Afvask systemet omhyggeligt med vand (80°C) inden installation af pumpen. Tem herefter systemet fuldsteendigt for at fierne even-
tuelle farlige substanser, som er kommet i cirkulation.

« Pumpen skal installeres pa et godt ventileret sted, beskyttet mod vejret og med en omgivelsestemperatur, der ikke overstiger den, der
er angivet i de tekniske specifikationer for hvert produkt.

+ Lad ikke metalrgr overfare for store belastninger til pumpens ind- og udigb for ikke at danne deformation eller brud.

+ Undga at blande tilseetningsstoffer fra kulbrinter og aromatiske produkter i det cirkulerende vand. Tilfgjelse af frostvaeske, hvor det er
ngdvendigt, anbefales i en meengde pa hajst 30%.

+ Det anbefales, at installationen udfares i henhold til vejledningen og i overensstemmelse med de love, direktiver og bestemmelser,
der geelder pa brugsstedet og afhaengigt af anvendelsen.

« Benyt det dertil beregnede saet (hvis leveret med udstyret) i tilfeelde af isolering (varmeisolering), og serg for, at kondensudlgbshul-
lerne i motorhuset ikke lukkes til eller delvist tilstoppes.

® Isolér ikke den elektriske kasse, og tildaek ikke kontrolpanelet.

5.1.2 Anbefalede forberedelser

+ Det anbefales at montere afspaerringsventiler opstrams og nedstrams for pumpen for at lette vedligeholdelsesarbejdet uden at skulle
temme systemet. Hvis stgjen skal holdes pa& et minimum, anbefales det at montere vibrationsdeempende samlinger pa suge- og
udlgbsrarene.

513 Beskyttelse af systemet

Det pageeldende produkt indeholder en inverter, som indeholder kontinuerlige spaendinger og stremme med hagjfrekvente komponenter.
Differentialafbryderen, der beskytter systemet, skal veere korrekt dimensioneret i henhold til de egenskaber, der er angivet i Tabel 5.

Typer af mulige fejlsstramme til jord

. Med hgjfrekvente
Vekslende Unipoleer pulserende Jeevnstrgm komponenter
Inverter med enfaset strgmforsyning ° ° °
Tabel 5
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5.2 Hydraulik- og rarforbindelse

521 Placering af motorakslen
Installér sa vidt muligt cirkulationspumpen over anlaeggets minimumsniveau og sa langt som muligt fra bgjninger, vinkler og forgreninger.

OBLIGATORISK
+ Monter altid cirkulattionspumpen med krumtapakslen i vandret position som i Figur 4
+ Montér den elektroniske kontrolanordning lodret.

Figur 4

® Isolér aldrig den elektroniske kontrolanordning.

522 Placering af brugergraensefladen i anleeg
Brugergraensefladen kan drejes til andre positioner end standardindstillingen, se Figur 5

INFORMATION
Veer opmaerksom pa forskellen mellem omgivelsestemperatur og veesketemperatur:

+ hvis omgivelsestemperaturen er hgjere end vaesketemperaturen, er der risiko for kondens. Denne kondens skal og kan aftap-
pes gennem mindst et af de tre draenhuller p& motorhuset, se Figur 5

+ hvis der er risiko for kondens, skal man sgrge for, at motorhuset ikke placeres, sa den elektroniske styreenhed peger nedad,
da kondens vil beskadige elektronikken.

DAB 15
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523 Drejning af brugergraenseflade

Hvis installationen udfares pa vandrette rar, er det ngdvendigt at dreje brugergreensefladen og den respektive elektroniske anordning 90°
for at gere det sa komfortabelt for brugeren som muligt at interagere med den grafiske greenseflade.

o OBLIGATORISK
Tem cirkulationspumpen helt far den drejes.

ﬁ FARE FOR FORBRANDING
Den pumpede vaeske kan have en meget hgj temperatur og et hgjt tryk.

For at dreje cirkulationspumpen skal man gare falgende (se Figur 6):

1 luk afspeerringsventilerne pa bade forsynings- og sugesiden for at afbryde vandstrammen. Fjern de 4 fastgeringsskruer i cirkulati-
onspumpens hoved;

2 drej 90° motorhuset sammen med den elektroniske styreenhed med eller mod uret efter behov, i henhold til anvisningerne i kapitel
Placering af brugergraensefladen i anleeg;

3 satmotorhusetind i hydraulikhuset igen, og vaer opmeerksom pa, at teetningen mellem motorhus og hydraulikhus er placeret korrek.
Saml igen og stram de 4 skruer, der fastger ciurkulationspumpens hoved. Abn igen afspaerringsventilerne pa bade forsynings- og
sugesiden for at gendanne vandstrgmmen.

Hvis det er vanskeligt at fierne motorhuset fra hydraulikhuset, skal man foretage sma beveegelser af motorhuset for at
gere det lettere at fierne det og passe pa ikke at beskadige pumpehjulet, der er forbundet med det.

Hvis motorenheden er taget ud af huset, skal man vaere meget opmaerksom pa monteringen og serge for at sette
pumpehjulet helt ind i flyderingen, far man strammer fastggrelsesskruerne. Hvis installationen er udfert korrekt, hviler
motorenheden helt pd pumpehuset.

Forkert installation kan beskadige pumpehjulet og fare til, at det gnider mod andre overflader, nar cirkulationspumpen
startes op.

Sarg for, at tryksensorens tilslutningskabel aldrig kommer i kontakt med motorhuset.

©pFr ©
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524 Montering af cirkulationspumpen

Cirkulationspumpen kan installeres i varme- og klimaanleaeg bade pa forsynings- og returrgrene. Pilen trykt p4 pumpehuset angiver strem-
ningsretningen.

Det anbefales at udfgre montering uden at dryppe pa motoren og pa den elektroniske styreenhed bade under installation og vedligehol-
delse.

Figur 7
Til montering af cirkulationspumpen:
1 luk afspeerringsventilerne pa bade forsynings- og sugesiden for at afbryde vandstremmen;
anbring en pakning mellem cirkulationspumpens suge- og forsyningsabning og rarene i det system, hvor produktet skal installeres;

2
3 speend de fittings, der forbinder pumpen med rarene, med en skruenggle eller en tang;
4 abn afspeerringsventilerne igen, farst pa sugesiden og derefter pa forsyningssiden, for at genoprette vandgennemstrgmningen.

Figur 8
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5.3 Isolering af pumpehus
@ Isoleringen af pumpehuset leveres separat som tilbehgr og fas kun til visse modeller.

Figur 9

Varmetab kan reduceres og systemets ydeevne forbedres ved at isolere pumpehuset med isolerende yderdele, der kan kabes separat.
® Isolér ikke den elektriske kasse, og tildaek ikke kontrolpanelet.
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5.4 Elektrisk tilslutning
54.1 Indledende advarsler

PG IO P>
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N
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Overhold altid sikkerhedsforskrifterne! Den elektriske installation skal udfares af en erfaren, autoriseret elektriker, som
patager sig alt ansvar.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til spaendingen pa motorens typeskilt.

Udfar en risikovurdering af lynnedslag. Vi anbefaler som minimum at installere en type 3/klasse Il overspandingsbe-
skyttelse - SPD EN/IEC 61643-11, der sikrer frakobling i tilfeelde af lynnedslag og overspaendinger.

Udfar ledningsfaring og kontrol af netbeskyttelsen ved at henvise til sikkerhedsheeftet, der falger med produktet, og
konstruktionen af systemet og/eller det elektriske udstyr.

En korrekt og sikker jordforbindelse af systemet i henhold til de relevante regler anbefales.

Det anbefales at installere en korrekt dimensioneret fejlstramsafbryder for at beskytte systemet, f.eks. klasse A med
justerbar, valgbar fejlstrgm.

Hvis stikpumpen er tilsluttet et elektrisk system, der er udstyret med en fejlstremsafbryder (ELCB-spaendingsdetekte-
ring, RCD eller RCCB-fejlstramsafbryder) som en ekstra beskyttelsesanordning, skal denne afbryder veere maerket med
det farste eller begge symboler vist nedenfor. Hvis pumpen forsynes via en terminal, skal fejlstramsafbryderen veere
maeerket med nedenstaende symboler:

Type B til trefasede og fasefasede systemer Type F til F-N-systemer

2 2
MWMW“‘ MVWWW

Hvis apparatet ikke er udstyret med frakoblingsanordninger: frakoblingsanordningerne skal indarbejdes i det faste
ledningsnet i henhold til de geeldende regler i det land, hvor produktet skal installeres.

Tilslutning af stremforsyning
Alle startindgreb skal udfgres med deaekslet til EVOPLUS SMALL-betjeningspanelet lukket.

Elektriske tilslutninger skal udfgres af instrueret, uddannet og autoriseret personale i overensstemmelse med lokale
bestemmelser og det tilhgrende ledningsdiagram.

OBLIGATORISK
* Sgrg for, at ledertveersnittet og installationsforholdene svarer til specifikationerne i ledningsdiagrammet, og at de er dimensio-
neret i henhold til de lokale bestemmelser.

* Serg for, at der er en stremafbryder (frakobling) til stede. Udstyrets installationssystem skal veere udstyret med en lasemeka-
nisme i (OFF)-position for at isolere fra spaending. P& baggrund af en risikovurdering foretaget af installataren eller slutbrugeren
skal udstyret installeres i overensstemmelse med EN 60204-1 og/eller EN 60335-1 og/eller national lovgivning vedrgrende faste
elektriske lavspaendingsinstallationer, som for eksempel HD 60364-1 (CE| 64-8 i Italien), afhaengigt af typen af integration og/
eller den endelige installation.

* Installationen skal veere udstyret med en ekstern energiafbryder eller vaere forbundet med en ngdstopanordning i overensstem-
melse med EN ISO 13850, hvis udstyret er integreret i en maskine.

« Strgmforsyningen skal sikre en minimumsbeskyttelsesgrad pa IP X44.

DAB 19
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For at foretage den elektriske tilslutning af cirkulationspumpen skal man gare som i Figur 10.

1

2
3
4

ol

sluk for strgmforsyningen;
lzsn kabelklemmen, og fiern klembreettet fra konnektoren ved at frigare det fra sideclipsene;
drej klemraekken 180° og indseet kablet gennem magtrikken,;

anbring ledningerne som angivet i Figur 10 og far kablet gennem kabelgennemfgringen. Tilslut ledningerne til klemraekken, og over-
hold overensstemmelsen mellem fase (L), neutral (N) og jord (PE g/v); stram til sidst de tre skruer pé ledningerne. Indszet det kablede
klembreet i kabelklemmen, og fastgar det med sideclipsene. Fastspeaend lasematrikken;

slut det kablede stik til pumpen, og fastger det med den bageste krog, og teend igen for strgmforsyningen;

teend igen for stramforsyningen.

Figur 10
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5.5 Tekniske specifikationer

Beskrivelse EVOPLUS SMALL
Forsyningsspaending 1x230 V

Tolerance for forsyningsspeending +/-10%

Frekvens 50/60 Hz

Strgmforbrug Se elektrisk dataplade
Maksimal stramstyrke Se elektrisk dataplade
Beskyttelsesgrad IPX4
Beskyttelsesklasse F

Klasse TF TF 110
Motorbeskyttelse Det frarades at bruge en ekstern motorbeskyttelse
Maksimal omgivende temperatur 40°C

Vaesketemperatur -10°C + 110 °C
Gennemstrgmning Tjek i henhold til Tabel 7
Loftehgjde Tjek i henhold til Tabel 7
Maksimalt driftstryk 1.6 Mpa

Minimum driftstryk 0.1 Mpa - 1 bar

Lpa [dB(A)] <33

Tabel 6

Tabel 7 viser den maksimale lgftehgjde (Hmax) og den maksimale gennemstrgmning (Qmax) for cirkulattionspumperne EVOPLUS SMALL.

Produktnavn Hmax (m) Qmax (m¥h)
EVOPLUS SMALL 40/180 M - EVOPLUS SMALL 40/180 SAN M 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 M - EVOPLUS SMALL 60/180 SAN M 6,0 7,0
EVOPLUS SMALL 80/180 M - EVOPLUS SMALL 80/180 SAN M 8,0 8,0
EVOPLUS SMALL 110/180 M - EVOPLUS SMALL 110/180 SAN M 11,0 9,0
EVOPLUS SMALL 40/180 XM 4,0 6,0
EVOPLUS SMALL 60/180 XM 6,0 7,2
EVOPLUS SMALL 80/180 XM 8,0 8,2
EVOPLUS SMALL 110/180 XM 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 40/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 40/220.32 SAN M 4,0 7,4
EVOPLUS SMALL B 60/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 60/220.32 SAN M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL B 80/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 80/220.32 SAN M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL B 110/220.32 M - EVOPLUS SMALL B 110/220.32 SAN M 11,0 11,0
EVOPLUS SMALL B 40/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 40/250.40 SAN M 4,0 8,4
EVOPLUS SMALL B 60/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 60/250.40 SAN M 6,0 9,8
EVOPLUS SMALL B 80/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 80/250.40 SAN M 8,0 10,8
EVOPLUS SMALL B 110/250.40 M - EVOPLUS SMALL B 110/250.40 SAN M 11,0 12,8
EVOPLUS SMALL D 40/220.32 M 4,0 7,8
EVOPLUS SMALL D 60/220.32 M 6,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 80/220.32 M 8,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 110/220.32 M 11,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 40/250.40 M 4,0 8,0
EVOPLUS SMALL D 60/250.40 M 6,0 9,0
EVOPLUS SMALL D 80/250.40 M 8,0 10,0
EVOPLUS SMALL D 110/250.40 M 11,0 11,2

Tabel 7
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6. Idriftseettelse

6.1 Forberedelser til start
0 Alle startindgreb skal udfgres med deekslet til EVOPLUS SMALL-betjeningspanelet lukket.

c Felgende handlinger ma kun udfares af kvalificeret og specialuddannet personale.

/_\ Start farst systemet, nar alle elektriske og hydrauliske tilslutninger er udfart.

ﬁ FARE FOR FORBRANDING
Det er farligt at rare ved cirkulationspumpen. Vaesken indeholdt i systemet kan, ud over at have en hgj temperatur og
hgjt tryk, ogsa veere i dampform.
Start KUN cirkulationspumpen, nar der er vand i systemet. Tarkersel forarsager uoprettelig skade pa produktet.

Nar alle elektriske og hydrauliske forbindelser er udfert, skal systemet fyldes med vand og eventuelt med glykol. Efter start af systemet
er det muligt at &endre cirkulationspumpens konfiguration, sa den tilpasses bedre til systemets behov (se kapitel Integreret elektronik).

6.1.1 Farste opstart
Felg nedenstaende trin for den farste opstart:
« for at sikre en korrekt opstart, skal du sgrge for, at instruktionerne i kapitlerne Installation og Idriftseettelse er blevet fulgt;
« kontrollér, at der rent faktisk er vand til stede;
« teend for strgmforsyningen;
+ hvis der er indbygget elektronik, skal man fglge instruktionerne i kapitel Integreret elektronik.

6.2 Forholdsregler

Ved lange nedlukningsperioder skal man lukke lukkeanordningen pa sugergret og, hvis relevant, alle ekstra styreforbindelser.

| betragtning af, at denne tilstand kraever, at cirkulationspumpen holdes teendt, skal man, hvis dette ikke er muligt, planlaegge kortvarige
opstartscyklusser for at undga forringelse og funktionsfejl.

FARE FOR FROST

A Ved brug af cirkulationspumpen i omgivelser, hvor der kan opsta frost, eller med vand ved temperaturer mellem -20°C og 0°C,
skal der bruges glykol i pumpevaesken. For at undgé ungdig overbelastning af motoren skal man omhyggeligt kontrollere, at
den pumpede vaeskes densitet svarer til den, der er angivet i kapitel Vaesker, der kan pumpes; husk, at hgj veesketeethed kan
reducere cirkulationspumpens ydeevne.

# DAB
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7. Integreret elektronik

7.1 Udvidelsesmoduler

Funktionaliteten af EVOPLUS SMALL-cirkulationspumperne kan eendres via betjeningspanelet pa deekslet til den elektroniske styreenhed.

Figur 11

N

T

1 - Display

Display-LED

2-Led

Grgn LED lyser, hvis pumpen er aktiv

Blinkende rad LED for ikke-blokerende alarm

Fast ragd LED for blokerende alarm

Stremforsyningsledning

3-4-5-6 - Taster

Oplasningsknap / Tilbage-navigationsknap

Tryk for at annullere og/eller ga tilbage til forrige skeermbillede.
Tryk for at forlade den aktuelle menuside.

Tryk for at lase tastaturet op.

Venstre navigationsknap

Tryk for at navigere i menuen.

Tryk for at mindske den valgte parameter.

Tryk og hold for at @ge den faldende hastighed.

Midterste navigationsknap

Tryk for at bekraefte og ga til naeste skaermbillede og/eller for at fa adgang til det gnskede
menuskaermbillede.

Hgjre navigationsknap

Tryk for at navigere i menuen.

Tryk for at gge den valgte parameter.

Tryk og hold for at gge den ggede hastighed.

Tabel 8

@ Alle billeder i dette dokument er kun til illustrative formal og afspejler muligvis ikke produktets egenskaber fuldt ud.
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7.1.1 Display

Via det grafiske display er det muligt at navigere gennem en menu, der giver mulighed for at kontrollere og sendre systemets funktions-
mader, aktivering af indgange og arbejdssaetpunkt. Det vil ogsa veere muligt at se systemets status og historikken for eventuelle alarmer,
der er gemt af systemet.

1 2

| |
E  auto /5

H: 12,01

0 [Menu O

Figur 12

Antal Beskrivelse
1 Reguleringsmade
Valgt funktionsmade (auto eller economy)
Enkelt eller dobbelt inverter
Parameter i displayet
Indikation af funktionsmade
Adgang til menusider
Indikation af aktiv ngglelds

~Noo|h~lwin

Tabel 9

712 Valgknapper
Brug valgknapperne @ il at navigere gennem menuen, startende fra fabriksindstillingen.

Hvis der ikke trykkes pa en tast i 60 minutter, slukkes displayet. Neeste gang der trykkes pa en valgknap, teendes displayet igen, og ho-
vedskeermen vises.

713 Lasning med taster

Tastelasen kan aktiveres ved samtidig at trykke pa lase-/oplasningsknappen @ og den venstre navigationsknap @ indtil der vises
en nggle i nederste venstre hjgrne af displayet; for at genaktivere tasterne skal man trykke pa knapperne igen, indtil naglen forsvinder.

Systemet signalerer, at tastaturlasen er aktiv, nar der vises en nagle i nederste venstre hjgme af displayet.

“ DAB
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7.2 Beskrivelse af justeringstilstande

EVOPLUS SMALL-cirkulationspumperne giver mulighed for at udfare falgende reguleringer i henhold til systemets behov:
« proportional differenstrykregulering i henhold til stremmen i systemet
« konstantdifferenstrykregulering
« konstantkurveregulering (faste omdrejninger).

Reguleringsmaden kan indstilles med EVOPLUS SMALL betjeningspanel.

7.2.1 Proportional differenstrykregulering
| denne reguleringstilstand reduceres eller gges differenstrykket, nar vandbehovet falder eller stiger.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Figur 13

Regulering er egnet til:
* varme- og konditioneringsanlaeg med hgje trykfald;
« to-rars-systemer med termostatregulerede ventiler og hydraulisk |gftehgjde = 4 m;
« systemer med sekundeer differenstrykregulator;
* primeere kredslgb med hgje trykfald;
« brugsvandscirkulationsanleeg med termostatregulerede ventiler p& standrer.

7.2.2 Konstantdifferenstrykregulering
| denne reguleringsmade opretholdes differenstrykket konstant uafheengigt af vandbehovet.

Figur 14

Regulering er egnet til:
« varme- og konditioneringsanlaeg med lave trykfald;
* to-rgrs-systemer med termostatregulerede ventiler og hydraulisk loftehgjde <2 m;
* enkelt-rgrs-systemer med termostatregulerede ventiler;
+ systemer med naturlig cirkulation;
« primeere kredslgb med lave trykfald;
« brugsvandscirkulationsanleeg med termostatregulerede ventiler p& standrer.

DAB 2
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7.2.3 Konstantkurveregulering
| denne reguleringstilstand arbejder cirkulationspumpen pa karakteristiske kurver med konstant hastighed.

Figur 15

Regulering er egnet til:
* opvarmnings- og airconditionsystemer med konstant kapacitet.

7.3 Udvidelsesmoduler

EVOPLUS SMALL-cirkulationspumperne kan udstyres med nogle udvidelsesmoduler for at udvide deres funktionalitet.
Se den specifikke manual for detaljer om, hvordan du installerer, konfigurerer og bruger udvidelsesmodulerne.

GRUNDL/AGGENDE UDVIDELSESMODUL MULTIFUNKTIONS UDVIDELSESMODUL

FyEE B3
e Download manualen T '.ﬂ Download manualen
aq‘."'.flﬁ_. fra dette link = _-%:z fra dette link
Dby [=] s
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7.4 Hovedmenu

Cirkulationspumperne EVOPLUS SMALL har en brugergreenseflade, der er tilgaengelig fra hovedskeaermen (startsiden) ved at trykke pa og

slippe den midterste knap (5) "Menu"

Nedenfor vises de sider i brugermenuen, hvor man kan kontrollere systemets status og eendre indstillinger.
For at navigere gennem menuerne skal man trykke pa den midterste navigationsknap (5) @ .
For at vende tilbage til forrige side skal man trykke pa oplasningsknappen og holde den nede (3) @ og derefter trykke pa og slippe den

midterste navigationsknap (5)

For at indstille og/eller gendre indstillinger skal man bruge de venstre navigationsknapper (4) og (6) @
For at bekreefte en indstillingseendring skal man trykke pa den midterste navigationsknap @ i 3 sekunder; bekreeftelsen vises pa dis-

playet med ikonet WI|OK,
Nedenfor ses menustrukturen.

Startside

e

H:12.0 5

bt auto a4%Y¢

0 [Menu ON

Figur 16

Gendannelse

Figur 17

I midten af Startsiden er der en parameter, der kun kan vises, og som kan veelges
fra et lille seet parametre via siden 9.0 i menuen.

Fra startsiden kan man fa adgang il siden for justering af skeermkontrast: Tryk pa
oplasningsknappen og holde den nede (&), og tryk og slip derefter den midterste
navigationsknap

Cirkulationspumperne EVOPLUS SMALL har en brugergreenseflade, der er til-
geengelig fra hovedskaermen (startsiden) ved at trykke pa og slippe den midterste
navigationsknap

Siden Gendannelse bruges til at konfigurere fabriksindstillingerne; tryk pa venstre
0g hgijre navigationsknap samtidig i 3 sekunder

En vellykket nulstilling til fabriksindstillingerne vises ved, at symbolet ﬁ vises
ved siden af ordet "Default".

DAB
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Reguleringsmade
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Figur 18

Referencetryk
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Figur 19

Parameter 'Startside’
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Figur 20

Sprog
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Figur 21

Pa siden Reguleringsmade kan man indstille reguleringsmaden.

Du kan veelge mellem fglgende tilstande:

Z, = Proportional differenstrykregulering

T:, = Konstantdifferenstrykregulering

b, = Konstantkurveregulering med rotationshastighed indstillet fra displayet

lkonet for den valgte reguleringsmade vises midt pa siden, med den tidligere
valgte indstilling vist til venstre og den naeste til hgjre.

Pa siden Referencetryk kan man &ndre reguleringsseetpunktet. Afhaengigt af
den type regulering, der er valgt pa siden Reguleringsmade. Seetpunktet, der skal
indstilles, er en lgftehgjde eller, i tilfeelde af Konstant kurve, en procentdel i forhold
til rotationshastigheden.

P& denne side kan man veelge den parameter, der skal vises pa startsiden:
H: Malt laftehgjde udtryk i meter

Q: Estimeret gennemstrgmning udtrykt i m¥h

S: Rotationshastighed udtrykt i omdrejninger pr. minut (rpm)

E: Ikke til stede

P: Udgangseffekt i kW

h: Driftstimer

T: Ikke til stede

TL: Ikke til stede

P& denne side kan man veelge systemsprog.

28
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FABRIKSINDSTILLING

Fejl- og alarmhistorik

els

[¥]

Pompabloccata

Figur 23

Teende og slukke

Figur 24

8. Fabriksindstilling

Pa siden Fejl- og alarmhistorik kan man se alarmhistorikken. Tryk pa hgjre navi-
gationsknap @ for at bne den dedikerede skaerm.

Hvis systemet opdager afvigelser, registreres de permanent i alarmhistorikken
(maksimalt 15 alarmer).

For hver registreret alarm vises en side, der bestér af tre sektioner:
+ en alfanumerisk kode, der identificerer fejltypen;
« et symbol, der grafisk illustrerer fejlen;
+ en besked pa systemsproget, der kort beskriver fejlen.

Ved at trykke pa den hgjre navigationsknap @ kan man rulle gennem alle sider
i historikken.

I slutningen af listen over historikfejl og -alarmer vises to spargsmal:
* "Nulstil alarmer?"

Ved at trykke pa OK med venstre navigationsknap @ nulstilles alle alarmer, der
stadig findes i systemet.

« "Slet alarmhistorik?"

Ved at trykke pa OK med venstre navigationsknap @ slettes alle alarmer, der
er gemt i historikken

Pa denne side kan systemet indstilles til ON- eller OFF-tilstand.
Ved at veelge ON er pumpen altid teendt.
Ved at veelge OFF er pumpen altid slukket.

Nedenfor er cirkulattionspumpens fabriksindstillinger EVOPLUS SMALL.

Parameter Veerdi
Reguleringsmade TA = Proportional differenstrykregulering
Dobbelt funktionsmade

Kommando til pumpestart

@ - @ = Skifter hver 24 timer
ON

Tabel 10
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9.2

Vedligeholdelse

Advarsler om vedligeholdelse

Vedligeholdelsen skal udfares af kompetent og kvalificeret personale, der opfylder de tekniske krav i de relevante be-
stemmelser.

Vaesken indeholdt i systemet kan, ud over at have en hgj temperatur og hgit tryk, ogsa veere i dampform eller nedkalet.

FARE FOR FORBRANDING

Pas pa med at komme i kontakt med pumpen eller dele af systemet under drift. Rer forsigtigt, og vent med at arbejde i naerheden
af pumpen, til den er stoppet. Hvis der er adgang til varme dele, skal de beskyttes omhyggeligt for at undga kontakt med dem.
Forpligtelse til at anvende passende personlige veernemidler i tilfeelde af vedligeholdelse.

FARE FOR LAVE TEMPERATURER

Pas pa med at komme i kontakt med pumpen eller dele af systemet under drift. Rer forsigtigt, og vent med at arbejde i neerheden
af pumpen, til den er stoppet. Hvis der er adgang til kolde dele, skal de beskyttes omhyggeligt for at undga kontakt med dem.
Forpligtelse til at anvende passende personlige veernemidler i tilfeelde af vedligeholdelse.

FORPLIGTELSE TIL AT ANVENDE PERSONLIGE VARNEMIDLER
Veer iseer opmaerksom pa overfladerne pa hydraulikstrukturen, motorhuset og kelepladen, som kan na hgje temperaturer.

FORPLIGTELSE TIL AT AFBRYDE STROMMEN F@ZR VEDLIGEHOLDELSE

Afbryd og las stremforsyningen til udstyret, fer der udferes vedligeholdelsesarbejde. Manglende overholdelse af kravene, der
er knyttet til skiltet, kan medfere skader pa ejendom, dyr og personer. Overhold Lock Out- og Tag Out-procedurerne (Lo.To.) i
installationsmiljget.

Perodiske kontroller

Kontrollér, at systemet altid har det rette tryk, som er angivet pa cirkulationspumpens CE-maerkning (typeskilt).

Det anbefales at afgasse det manuelle anleeg efter leengere tids inaktivitet for at fierne eventuelle luftbobler, der er dannet i Igbet af inakti-
vitetsperioden, og eventuelle kalkaflejringer.

9.2.1 Indgrebenes hyppighed
Kontrollér mindst en gang om aret punkterne i Tabel 11 under inspektioner.
Indgreb Procedure
Kontroller, at der ikke er kondens.
Kontroller, at der ikke er forhindringer i kondensaflgbet.
Kontroller Kontroller den perfekte forsegling af stikkene.
Kontroller, at der ikke er skader pa installationskablet.
Kontroller fraveer af stgj og/eller vibrationer.
Tabel 11
30

WATERCTECHNOLOGY




DANSK VEDLIGEHOLDELSE

9.3 Reservedele

DAB Pumps S.p.A. patager sig intet ansvar for skader pa ejendom og/eller personer som falge af forkert indgriben fra
ukvalificeret, ikke-opleert eller uautoriseret personale.

9.4 Temning af systemet
Hvis det er ngdvendigt at draene vaesken for at udfgre vedligeholdelse, skal man kontrollere, at veeskeleekagen ikke skader ejendom eller
personer, isr i systemer, der bruger varmt vand. De lovmaessige krav til bortskaffelse af skadelige vaesker skal ogsa overholdes.

Efter en lang driftsperiode kan der opsta nogle vanskeligheder ved adskillelse af dele, der er i kontakt med vand: Brug til dette formal et
egnet oplasningsmiddel, der er tilgeengeligt pa markedet, og om muligt egnet udsugning. Det frarades at yde stor kraft pa de forskellige
dele med uegnede veerktgijer.

Opstart efter en lang periode med inaktivitet kraever at indgrebene, der er beskrevet i afsnittet /driftszettelse, gentages.
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AFHJALPNING AF PROBLEMER DANSK

10. Afhjeelpning af problemer

10.1 Fejl, arsager og mulige lgsninger
a Den elektriske forbindelse til pumpen skal afbrydes, fer fejlfinding pdbegyndes.

10.1.1  Alarmer vist pa displayet
Cirkulationspumpen signalerer fejltilstande med visuel indikation i displayet med kode, symbol og alarmbeskrivelse.

Alarmkode Alarmsymbol Beskrivelse af alarm
€0 - e16; e21 E—hmm | Internfej
el7-el9 {-E:I e 'E:' Kortslutning

€20 @ Fejl i spaending
ma
e22-e31 E—E Intern fejl

4 1A
e32-e35 4::}'! Overtemperatur i det elektroniske system

e37 Lav spaending

e38 Hgj spaending

€39 -e40 Pumpe blokeret

e42 Torkarsel

€56 Overtemperatur i motoren (udlgsning af motorbeskyttelse)

e57 Frekvensen af eksternt pwm-signal mindre end 100 Hz

S

i
oy

e46 C—mm | Pumpe frakoblet

%
@

c—ia

. —

eb8 Frekvensen af eksternt pwm-signal sterre end 5 KHz

Tabel 12
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AFHJZALPNING AF PROBLEMER

10.1.2

Fejl- og nulstillingsbetingelser

Nedenfor er en liste over nogle af de uregelmaessigheder, der kan forekomme, mulige arsager og mulige lgsninger.

Alarmkode Alarmsymbol Beskrivelse af alarm Gendannelse
Afbryd strammen til systemet.
€0-e16 E_E Intern fejl Vent til kontrollamperne pa betjeningspanelet slukker, og
teend derefter systemet igen.
Hvis fejlen fortseetter, skal cirkulationspumpen udskiftes.
Afbryd strammen til systemet.
Vent til kontrollamperne pa betjeningspanelet slukker, og
e37 {-:E:l =l 'E:' Lav netspaending (LP) teend derefter systemet igen.
Kontrollér, at netspaendingen er korrekt, og indstil om
ngdvendigt til typeskiltets data.
Afbryd strammen til systemet.
Vent til kontrollamperne pa betjeningspanelet slukker, og
e38 @ Hgj netspaending (LP) teend derefter systemet igen.
Iax . . N
Kontrollér, at netspaendingen er korrekt, og indstil om
ngdvendigt til typeskiltets data.
Afbryd strammen til systemet.
032 - 635 c—Eam Kritisk overophedning Vent til kontrollamperne pé betjeningspanelet slukker.
Elektroniske dele Kontrollér, at systemets ventilationskanaler ikke er bloke-
ret, og at rumtemperaturen er inden for specifikationerne.
4 gmax Kontrollér, at cirkulationspumpen drejer frit.
e39 - e40 _E'i Beskyttelse mod overstram | Kontrollér, at tilsaetningen af frostvaeske ikke overskrider
den maksimale maengde pé 30%.
Afbryd strammen til systemet.
Vent til kontrollamperne pa betjeningspanelet slukker, og
e21-e30 M# Spaendingsfejl teend derefter systemet igen.
Kontrollér, at netspaendingen er korrekt, og indstil om
ngdvendigt til typeskiltets data.
. Kontrollér, at det dobbelte kommunikationskabel er
e3l 'EE:' e 'E:' Lr;gzﬁ)r:] dobbelt kommuni- intakt.
Kontrollér, at begge cirkulationspumper er aktiveret.
e4? ﬁ Tarkarsel Seet systemet under tryk
For hai & U p? Afbryd strammen til systemet.
or hgj temperatur pa .
€56 E—E moioren Vent pa, at motoren kﬂller af.
Seet stram til systemet igen.
€57 €58 £| F <100 Hz 1> 5 KHz Kontrollér, at det eksterne PWM-signal fungerer og er

tilsluttet som angivet.

Tabel 13
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DAB PUMPS LTD.

6 Gilbert Court
Newcomen Way
Severalls Business Park
Colchester

Essex

C04 9WN - UK
salesuk@dwtgroup.com
Tel. +44 0333 777 5010

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 — Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS BV

‘tHofveld 6 C1

1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com

Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002

Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.

No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou City
266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Ul. Janka Muzykanta 60

02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl

®
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DAB PUMPS S.p.A.

Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS GmbH

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach, Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel. +49 2161 47 388 0

Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Emd u.5
Hungary

Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4

Col. Hipédromo Condesa,

Del. Cuauhtémoc CP 06170

Ciudad de México

Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel. +31 416 387280

Fax +31 416 387299

DAB PUMPS IBERICAS.L.

Calle Verano 18-20-22

28850 - Torrejon de Ardoz - Madrid
Spain

Info.spain@dwtgroup.com

Tel. +34 91 6569545

Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS SOUTH AFRICA
Twenty One industrial Estate,

16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel. +27 12 361 3997
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